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- La Gaceta ey

" b)-Apoyar técnicamente segdin sus posibilidades por medio de la
¢ - Jefatura Regional y del‘4rea de Sélucl‘el desarrollo de las acciones,
implementaciones de normas, informacién y otras-que requiera

" “LA MISIONERA BAUTISTA”, - AR

c) Supervisér de acuerdo a sus posibililjda_des y.en conjunto con “LA

MISIONERA BAUTISTA”,‘I_os'proyectos de salud que ésta
desarrolle. . E

d) A colaborar en la exoneracion de toda. clasé de impuestos de
importacién, tasas, recargos, servicios administrativos, aduaneros
y demds gravdmenes, incluyendo el impuesto sobre ventas a-los

. materiales, equipos y demds insumos que se deriven de la ejecucion .

del presente Convenio, si las leyes de'la Reptiblica de Honduras

lo permiten y/o asf lo autorice el Soberano Congreso Nacional de

+ la'Repiblica de Honduras, mediante-Decreto Especial..

€) Apoyar en la obtencién de Placas Misién Internacional para los
“vehiculos que “LA MISIONERA BAUTISTA” destine al
- desarrollo de sus’programas. - e )

- SEPTIMA: DERECHO DE “LA MISIONERA BAUTISTA"

l: “LA MISIONERA BAUTIS’_I‘A” seteserva el derecho de tener su
. propia identificacion, establecida en sus Estatutos.

2. “LA MISIONERA BAUTISTA” podrd continuar’ usando los
. vehx’(_:ul'()s_ obtenidos al amparo del conve;r;io anterior.. ‘

3."“LA MISIONERA BAUTISTA™ tendré el control absoluto sobre:

a) Todos los fondos necesarios parala ejecucién de los proyectos.

b) Sobre los asuntos que se relacipnen’ con los miembros.

- -7 . integrantesdel equipo de “LA MISIONERA BAUTISTA”, ya

sean extranjeros o' nacionales respetando la Legislacién

Nacional y las politicas de “LA SECRETARIA™. _
OCTAVA: FINANCIAMIENTO Y COSTO DEL PROYECTO
v T El Préye_ctb en su totalidad seré ﬁﬁahc_i;do por la “LA MISIONERA

BAUTISTA”, en una cantidad fofal de OCHOCIENTOS VEINTI-
CUATRO MIL TRESCIENTOS. OCHENTA LEMPIRAS EXACTOS

(LPS.824,380.00), para implementar lésvp_royectqs descritos anteriormente

por el periodo que dure el m_isrﬁé.

- NOVENA:RECLAMOS -
‘ “LA SECRETARiA’; estard liblie_ de cl;laiquicr re§ponsébilidad laboral
** 0 de cualquier.otro tipo. que se derive de las contrataciones de. personal

que “LA MISIONERA BAUTISTA" realice para la ejecucién de su
“Proyécto. - o AL T e

'DECIMA: RESCISION -

‘LA SECRETARIA” y “LA MISIONERA' BAUTISTA" podrin -

rescindir el presente. Convenio porincumplimiento de las cldusulas
' contenidas. en el mismo fundamentando las causas'que dan origen ala

un mes de anticipacién.” -

* decision, debidamente décumentadas y riotificindola ala otra parte con -

~* DECIMA PRIMERA: DURACION DEL CONVENIO :
“El Av_jrcse_nte‘ Céfﬁi{eﬁio-, entrard en ’vi.gé‘nc'ia»z’x_ partir delsu‘ﬁrma y
finalizatd el 31 de diciembre del afio 2001, pudiendo ser modificado

- Fevisado o prorrogado a voluntad de Ias partes.. -
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En fe de lo cual firmamos el presente Convénio ratificandolo en todas
y cada una de sus cldusulas en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, a los veinticuatro.dias del mes de julio del afio dos mil.

(SELLO Y FIRMA). DR. PLUTARCO E. CASTELLANOS.
SECRETARIO DE SALUD. (SELLO Y FIRMA). ABOG. SALUSTIO
AGUILAR M. “LA MISIONERA BAUTISTA™.

COMUNIQUESE:

WILLIAM HANDAL RAUDALES
Presidente por Ley

PLUTARCO E. CASTELLANOS
El Secretario de Estado en el Despacho de Salud

Con el objeto de que se enmiende un error involuntario, aparecido en -
el Decreto No. 46-2000, emitido por el Congreso Nacional, a los dos dfas
del mes de mayo del dos mil, por el cual se deroga a partirde la fecha de
entrada en vigor del Contrato de Concesién, el Decreto Legislativo No.
63-98, del 10 de marzo de 1998, publicado en el Diario Oficial La Gaceta,
el {8 de mayo de 1998, y a su vez, derogar el Articulo Primero del Decreto
Legislativo No. 182-92, del 30 de octubre de 1992, publicado en el Diario
Oficial La Gaceta el 14 de diciembre de 1992,y ala vez, aprobar en todas
y-cada una de sus partes el Contrato de Concesién de los Aeropuertos de-
Tonc_ontin (Tegucigalpa), Golosén, (La Ceiba), Juan Manuel Gilvez,
(Rodtan) y Ramén Villeda Morales (San Pedro Sula), suscrito el 10 de
marzo del afio 2000, entre el Ingeniero Tomé4s Raymundo Lozano Reyes,
en su condicién de Secretario de Estado en los Despachos de Obras.
Piblicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVI), Ente Concedente y el
Empresario Radl Torres Lazo, en su condicién de Presidente del Consejo_
de Administracién y Representante Legal de la sociedad hondurefia
Concesionaria, de este domicilio, denominada InterAirports, S. A, a
continuacién anotamos la FE DE ERRATA respectiva, a fin de que sea
divulgada en el Diario Oficial La Gaceta, - R :

EE DE ERRATA

En'ld"Gaceta No. 29.211 del dfa vierries 30 de junio del 2000,

_especificamente en la publicacién del Decreto No..46-2000 emitido por

el Congreso Nacional a los dos dias del mes de mayo del dos mil, por el )
cual se deroga a partir de la fecha de entrada en vigor del Contrato.de
Concesién, el Decreto Legiélativo No. 63-98, del 10 de marzo de 1998,
publicado en el Diario Oficial La Gaceta, €1 18 de mayo de 1998, yasu
vez, derogar el-Articulp Primero det Decreto Legislativo No. 182-92 del
30 de octubre de 1992, publicado en el.Diario Oficial La Gaceta el 14 de )
diciembre de 1992, y a la vez, aprobar en todas y cada una de sus partes el

" Contrato de Concesién de los' Aeropuertos de Toncontin (Tegucigalpa),
- Golosén, (La Ceiba), Juan Marnuel Gilvéz, (Roatdn) y Ramén-Villeda.

Morales (San Pedro Sula), suscrito el 10 de marzo del afio 2000, entre el
Ingeniero Tomas Raymundo Lozano Reyes, en su condicién de Secretario .
de Estado en los. Déespachos de Obras Piblicas, Transporte y Vivienda

« (SOPTRAVI), Ente Concedente y el Empresario Ral Torres Lazo, en su

condicin de Presidente del Consejo de Administracién y Representante

b Légﬁl de la sociedad hondurefia Concesionaria, de este domicilio, -

denominada InterAirports, S. A.”, a continuacién se est4 transcribiendo
textualmente el Decreto No. 46-2000 de fecha dos de mayo del.dos mil.

De Usted muy atentarnente, B L .

'JOSE ALFONSO HERNANDEZ CORDOVA

SECRETARIO DEL CONGRESO NACIQNAL-



La Gaceta REPUBLCA DE HODURATEGUIALPA, M.D.C.

DECRETO No. 46-2000
EL CONGRESO NACIONAL," '

CONSIDERANDO: Que este Soberano Congreso Nacional, en uso

de sus atribuciones emiti¢ el Decreto No. 283-98 de fecha 20 de noviembre
de 1998, que aprueba la Ley de Promocién y Desarrollo de Obras Piblicas
y de la Infraestructura Nacional, cuyo objeto es establecer el régimen
juridico de.la prestacién y gestién indirecta de los servicios piiblicos,
contrataci6n de la formacién profesional e infraestructura, ejecutadas por
personas naturales o juridicas no estatales. )

CONSIDERANDO: QuelaLeyde Promocién yDesarrollo de Obras_ A

Pdblicas y de la Infraestructura Nacional, establece que‘corresponde a la
Secretarfa de Estado en los Despachos de Obras Piblicas, Transporte y
Vivienda (SOPTRAVI), conocer de las solicitudes y otorgar las
concesiones para la prestaci6n y gestién indirecta de servicios publicos,
formacién profesional e infraestructura, incluyendo la preparacién de los
pliegos de condiciones, tramitacién de los procedimientos de adjudicacién
y la suscripci6n de los contratos, su prérroga, caducidad, rescate y
extincién: : ) :

CON SIDERANDO: Que mediante Decreto Ejecutivo No. PCM:014- :

99 de fecha 22 de junio de 1999; el Presidente de la Repiiblica en Consejo

de Ministros, instruy6 a Secretarfa de Estado en los Despachos de Obras -

* Piblicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVI), para preparar y aprobar
los pliegos de condiciones correspondientes -a la Licitacién Publica
‘Internacional para la adjudicacién de la Concesi6n de los Aeropuertos de

“Toncontin” (Tegucigalpa), “Golosén” (La Ceiba), “Juan Manuel Gilvez” -

(Rqatén)' y “Ramén Villeda Morales” (San Pedro Sula). -

: .. CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo No. 003-99 del 21 de

" junio de 1999, el Presidente de la Republica, delegé en el Secretario'de

Estado en los Despachos de O_bras Piblicas, Transporte y Vivienda las
funciones de aprobar-los Pliegos  de Condiciones asi- como. sus

- correspondientes ‘enmiendas, de las Licitaciones, Subastas o Concursos

Piblicos nacionales o internacionales que deban llevarse a cabo en

aplicacién de la Ley de Promocién y Desarrollo de Obras Piblicas y de la-

Infraestructura Nacional., i 3

- CONSIDERANDO: Que en fecha 29 de julio de 1999, la.Secretarfa

de Estado en los Despachos de Obras Pdblicas, Transporte y, Vivienda,

(SOPTRAVI), convocéa la Licitacién Pablica, Internacional, para la :
adjudicacién de la Concesién de los cuatro aeropuertot inier_naciona_les -
del. pais, habiendo remitido previamente el Pliego de Condiciones .
Regulador de la Licitacién al Congréso Nacional, para su conocimiento.

' ‘CONSID'ERANDO:' Que el pérrafo tercero, del Articulo.5 de laLey.

de, Promoci6n y' Desarrollo de Obras Piblicas. y de la Infraestructura
'Nacional,»esgab_le'ce que cuando se cumpla lo previsto en el Articulo 205,
‘numeral 19) de 12 Constitucién de la Repiiblica, los contratos de concesién’

suscritos entre el Poder Ejecutivo o las Municipalidades y los peticionarios, -

ser4n aprobados por el Con greso Nacional.

CONSIBERANDO; Que en fecha 9 de marzo &1 2000, la Secretaria

de Estado en los Despachos de Obras Piblicas, Transporte y Vivienda
(SOPTRAVI), llevé a cabo el Acto de Apertura y Evaluacién de 16s Sobres

“A”,“B”y“C”delas firmas previamente precalificadas, selecciondndose

la Propuesta Econémica més alta. de las presentadas -por los Postores

Calificados Habilitados qué correspondi6 al Consorcio InterAirports, a-

quien mediante la correspondiente resolucién adjudicé la Concesi6n.

CONSIDERANDO: Que en fecha 10 de marzo del 2000, el sefior

-Tomas Lozano Reyes, en representacion de la Secretarfa de Estadoen los . .
Despachos de Obras Piblicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVI), y el’

sefior Ratil Torres Lazo, en representacién de InterAirports, S. A., firmaron

E4

““Juan Manuel Gdlvez” (Roatan), y “Ramén Villeda Morales” (San Pedro-

" Contrato de Concesién, el Decreto Legislativo No. 63-98, del 10 de marzo

- 92 del 30 de octubre de 1992, publicadoen el Diario Oficial La Gaceta el
- 14 de diciembre de 1992. . P E T S

" (San Pedro Sula), suscritoel 10 de.marzo del afio 2000, entre el Ingeniero

. enlos Despachos de Obras Pdblicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVI),

- PUBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA (SOPTRAVI). CONTRATO
- .DE CONCESION DE LOS' AEROPUERTOS DE “TONCONTIN®
" -(TEGUCIGALPA), “GOLOSON” (LA CEIBA), “JUAN MANUEL

- PEDRO SULA), entre LA REPUBLICA DE HONDURAS actuando a °

* de Obras Piblicas y de la Infraestructura Nacional (Decreto No: 283-98,
+ del 20 de noviembre de- 1998, en-adelante, el Decreto 283-98), dispone ~ *
".qué- la prestacién ‘y gestién indirecta de servicios piiblicos puedan sef
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‘el Apéndice Unico, Documento de Adhesién dél Contrato de Concesién
de los Aeropuertos “To'nconu’n”,;_(Tegucigalpa)', “Golosén” (La Ceiba),

Sula), entre la Repiblica de Honduras, actuando a través de la-Secretarfa
de Estado en los Despachos de Obras Piiblicas, Transporte'y Vivienda
(SOPTRAVI) y el Concesionario. _ . ) L -

‘CONSIDERANDO: Que a partir.de la fecha de ¢nt}ada en vigordel - . .
Contrato de Concesién, los servicios aeroportuarios seran prestados por
el Concesionario. - = : S R
. POR TANTO,
B DECRETA:
- ARTICULO 1.-Derogar a partir de bla fecha de entrada en vi gér del

de [998, publicado en el Diario Oficial LaGacetael 18 de mayo de 1998,
y-asu vez, derogar el Articulo primero del Decreto Legislativo No.-182-

ARTICULO 2.—Aprobar en todas y cada una de sus pafteé el Contrato”

de Concesi6n de los Aeropuertos de “Toncontin” (Tegucigalpa), “Golosén”
(La Ceiba), “Juan Manuel Gélvez”, (Roatsn) y “Ramén Villeda Morales”

Tomés Raymundo Lozano Reyes, en su condicién de Secretario de Estado

éntre Concedente y el Empresario Ratl Tortes Lazo, en su cbndidié_n_ de .
Presidente del Consejo de Administracién y Representante Legaldelda = . -
sociedad honduréfia Concesionaria, de este domicilio, denominada’

InterAirports, S. A., que literalmerite dice:

¢“SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE OBRAS

GALVEZ” (ROATAN) Y “RAMON VILLEDA' MORALES” (SAN

wravés de LA SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA (SOPTRAVI), Y EL

AEROPUERTOS DE “TONCONTIN" (TEGUCIGALPA), “GOLOSON" .
(LA CEIBA), “JUAN MANUEL GALVEZ" (ROATAN) Y “RAMON -’

- CONCESIONARIO. . CONTRATO" DE CONCESION DE.LOS. "~ . )

VILLEDA MORALES” (SAN.PEDRO SULA). De una parte, Tomés- -~

Lozano Reyes, mayor de edad, casado, Ingeniero Civil, hondurefioy vecino
de la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central; con Céduila |

~ deIdentidad No. 0801- 1949-04335, actuando en iombre yTepresentacién
© dela Secretarfa de Obras Piblicas; Transporte yVivienda (“SOPTRAVI”), - .

segtin corista en el Acuerds No..0002/98 del 27 de enero de- 1998, en "
virtud de las facultades otorgadas por el Articulo 5 de Ja Ley de Promoci6n

y- _Desarrol]o ‘de Obras Piblicas y.dé Ta Inftaestructura Nacional (el -
“Concedente”) y De otra parte. La entidad cuyos datos aparecen en el -
Documento de-Adhesién que forma parte integrante de este Contrato (el ..
“Concesionario™). EXPONEN."I, Que; la Ley de Promoci6n y Desarrollo

encomendados a personas nafuralés o juridicas nio-estatales mediante el _
otorgamiento de- las- oportuhas concesiones. que podrén ser adjudicadas .~
mediante licitacién piblica nacional.o internacional.-II: Que; como.

‘resultado de a licitacién pablica internacionial para la Concesién de los

aeropuertos de “Tonjéontin’?‘(Teg'ucigalpa), “quésbn’?' (La Ceiba), “Juan oL

g Mgnuel'Gélyez” (Roatén) y “Ramén Villeda Mc_)l_'al'és’f,(San Pedro Sula),” _
- efectuada de conformidad con el Pliego de _Co'nd_iciqneé de'fecha'22 de” .

junio de 1999, el ‘Adjudicatario se. responsabiliza de operar; mantener; -

explotar, prestary ampliar los Aeropuertos, cuando de conformidad con "R
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féi-b}r‘es,enté'C_Qntra't(_)fpase_n a formar parte de'su objeto, las Actividades

‘Aéreas en los Aeropuertos y las Actividades Complementarias. 1I1. Que

" como resultado de‘la-licitacién sefialada en el expositivo anterior y
- mediando-el cur‘ﬂplimie‘mp'dg los requisitos correspondientes, se ha
. procedido: (i) a'la inicializacién del presente Contrato y la firma del
- Documento de Adhesién por parte del Secretario ‘de Estado en los-
. Despachos de Obras Pablicas, Transporte.y Vivienda (SOPTRAVI); (ii) a
"la inicializaci6n, en cada momento, por el Adjudicatario del presente
P Co'ngratoy del Documento de Adhesién; ¥, (iii) a la inicializacién por la-
* sociedad anénima Honduredia constituida, en cada momento por el

-Adjudicatario del presente Contrato y a ta firma por ésta del Documento
de Adhesi6n; en cumplimiento de los requisitos del Pliego de Condiciones.
IV. Que el presente Contratg. se conviene con arreglo a las siguientes:

- CLAUSULA I, DEFINICIONES. 1. Definicién de Términos. Para la
- adecuadainterpretacién de este Contrato, los sigiiéntes términos tendrn”
“el significadoque se les atribuye a continuacién, salvo qué en otras partes
" de este'Contrato se les atribuya expresamente un significado distinto. Los -

términos que'no sean expresamente’ definidos deberan entenderse.de
-acuerdo con el sentido que-les confiera el lenguaje técnico respectivo o
"por su significado.y sentido naturales-y.obvios, de conformidad con su
uso.general: Ciiando los términos definidos se empleen en plural (en caso

de haberse -definido el término en singular), o-en singular (en caso de

. haberse definido el término en‘plural); el significado del término serd el
mismo que el definido, si.bien en plural y singular respectivamente. -
Accionista. Significa el tenedor de cualquier valor representativo del -

- capitat del Concesionario. ‘Actividades Aéreas en los Aeropuertos:

. Significa; sin“perjuicio de las excepciones indicadas.en el dltimo pérrafo

de es_té'@eﬁrjicién; la provisi6n enlos Aeropuertos, o en relacién con ellos,

aproximacién, el Aterrizaje; -carreteo 0 fovimiento, estacionamiento o

. despeguede aeroriaves comerciales; civiles en general y cualesquiera otras
- que.estuvienan-debidamente autorizadas para-ser operadas en los

Aeropuertos

3:(ii) Todos los 'servi(':ios de apoyo prestados a las aeronaveés

" para su correcto funcionamiento (inclusive el suministroy disposici6n.de
" alimentos para el vuelo);.(iii). Los setvicios de mantenimiento propio de
- las aeronaves; (iv) La.atencién, ayudas, apoyo, asistencia y manejo de los

‘pasajeros y visitantes, el manejo y.almacenamiento (incluidos los depésitos

= aduanerps y _ﬁscales).dg 'eq‘uipaje 0 catga en fodas sus etapas mientras sé

" de instalaciones. y. servicios con los siguientes propésitos: (i) La

en(iue_ntrén enlos predios de los Aeropuertos; (v) La seguridad
aeroportuaria-y la operacién de Equipos de. Salvamento y Extincién de -

Incendios (SEI). Se excluyen, especificamente, de €stas actividades aéreas

en:los Aeropuertos las que se mencionan en-lo que resulte de aplicacién

enelnumeral2.1.2.1 y en general aquellas que no son objeto del presente-
- Contrato. Actividades Complementarias: Son todas aquellas actividades
- comerciales'y nQ comerciales a ser desarrolladas en 10s Aeropuertos, como

lo.son las.actividades de hostelerfa, entretenimiento y otras, que no sean

las Actividades Aéreas én los‘Aeropuertos ni las'v“Materias_.‘exclpidqs” a.
~last que se refieren-las Clausulas 2:1.2.1'y: concordantes del presente
Contrato, ni‘en general; las-que, con arreglo a:dicho Contrato, no-sean’

objeto del. mismo, Sé excluyen de~las.A_ctiv'idades_Compl_ementarias yno

del deber del Concesionario de proveer las instalaciones necesarias para

- la adécuada prestacién de las mismas por quien proceda, y en general, de
. las-restantes obligaciones'que al respecto se.impongan al Concesionario- -
.en el Contrato de Concesién. Adjudicatario: Es aquella entidad d la que,

~ de‘acuerdo con el Pliego ‘de Condiciones; se le otorga la Licitacién.

. Aeropuertos: Se refiere a los aeropuertos de “Toncontin” (Tegucigapa),
“Golos6n™ (La Ceiba), “Juan Manuel Galvez” (Roatdn) y “Ramén Villeda

Morales” (San' Pedro Sula):- Siempre:que en’este. Contrato se haga

. constituyen objeto del Contrato de Concesidn, las actividades en relacién
- con-migracion, policfa, aduanas y sanidad animal y vegetal, sin perjuicio

' referencia a Aeropuertos, sé entenderan incluidas todas Ias instalaciories

Aeroportuarias, con'exclusién de las Zonas Restringidas. La identificacion -

:

. material de los Aeropuertos se contiene en el Ariexo I-de este Contrato. -
. Aer,opi:e;td de Palmerola: Signiﬁbz{ labase militar “Enrique Soto Cano”,
~ “situada en la localidad de Palmerola, departamento-de Comayagua; yen -
+ ldque se ubica actualmente la Acaderia Militar de Aviacién de Honduras,
- Aeropuertos de Referencia:, Significa los aeropuertos indicados como

aceta RPA DE Honu‘-umGLPA, M.D.C.
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referencia para establecer las condiciones eficientes de servicio requeridas. .
en los aeropuertos sin perjuicio de la aplicacién de cualquier Norma. Los
aeropuertos de referencia son: El Aeropuerto “Ronald Reagan National™

- en Washington D. C.; (EE.UU.), el Aeropuerto “Luis Mufioz Marin” en

San Juan (Puerto Rico) y el Aeropuerto “Comalapa International” en San
Salvador (El Salvador) o cualesquiera otros que se incorporen a este
concepto de acuerdo con lo previsto en la Clausula 24.2 de este Contrato.
Afiliada: Respecto de otra persona, significa, cualquier entidad; (i) Que
es Controlada por dicha persona, o (ii) Por la cual dicha persona estd
covntrolada; y (iii) Que esté controlada por una Afiliada de esa persona.
AlA; Signiﬁca-f/\merican Institute Of Architects” (Instituto Americano
de Arquitectos) con sede en Washington, D.C. Ampliacién requerida:
Si griiﬁ_ca los trabajos requeridos con'sujecién a la Cléusula 7.2 del presente:
Contrato de Concesién. ASTM: Significa “American Society for Testing

“and Materials” (Sociedad Americana para Pruebas y Materiales). Ayudas
-a la-Navegacién Aérea de Aproximacién o Radioayudas de

* Aproximacién: Significan los equipos e instrumentos, o cualquier sistema

instrumental de ayudas a la navegacion aérea necesarios para asistir a las
aeronaves en las operaciones de dproximacién y aterrizaje o despegue,
instalados en los Aeropuertos. Estos equipos comprenden, al menos, los
siguientes: Sistema GPS, ILS. Ayudas a la Navegacién Aérea en Ruta o -
Radioayudas en Ruta: Significa los equipos e instrumentos de ayudas a
la-navegacion aérea necesarios para asistir a las aeronaves, en ruta,
instalados en los Aeropuertos o en predios localizados fuera de los
aeropuertos. Estos equipos comprenden; al menos, 16s radares de control -
de aproximacidn Radioayudas tales como el DME, VOR, NDB, cuando
no forma parte del Sistema ILS, y otros: Ayudas Visuales a la Navegacién:
Significa todos los elementos visuales de sefializacién, marcacién e
iluminacién que facilitan la aproximacidn; el aterrizaje, carreteo,
estacionamiento, despeglie'y en general, t'odomo_viniiento de las'aeronaves,
instaladas o localizadas en los Aeropuertos. Estos equipos o elementos
comprenden, sin limitacién, el sistema de luces de aproximacién, sistemas

. visuales de dprdxilnaciéq (PAPI, VASI), luces de umbral, de identificacién .

. de extremo, de contacto y de borde de pista, luces-de borde de calles de

rodaje, y avisos de identificacién, restricci6n e informacién. Auditores:
Significa los auditores del Concesionario designados periédicamamente
con sujeci6n a la Cldusula 8.2. Autoridad Aéronautica: Significa la
Direccién General de Aerondutica Civil o cualquier entidad o entidades
que asuma sus atribuciones o que tenga competencias al respecto. BOCA:-

- Significa las regulaciones que son publicadas periédicamente. por- -

“Building Officials and Code Administrators International” (Oficiales de
Construccién y Cédigo de Gestién Internacional), cuya sede se encuentra
en el Estado de Illinois, EE.UU. Canon de Concesién: Porcentaje fijo de -
los. Ingresos Brutos que 'bagaré el Concesionario al Estade de acuerdo.-
con.este Contrato. Cobros de Aeropuerto:. Signiﬁca cualesquier: (i)

‘Ingresos por alquileres, derechos, canones u otros del Concesionario o, -

en.su caso, de sus afiliadas, o.por Titulares de Derechos de Aeropuerto, °
en concepto de prestacién-de servicios o uso de las instalaciones-

-comprendidas dentro de los. Aeropuertos y-las actividades aéreas en los

Aeropuertos; (ii)- Cobros del Conéesio'nz;rio o sus Afiliadas o Titulares de-
Derechos de:Aeropuertos, en relacién-al movimiento de pasajeros o trafico.

-vehicular de, hacia, o dentro de los Aeropuertos; y/o (iii) Cualquier otro

cobro por alquiler o cargo derivado de la explotacidn de las Actividades

- Complementarias, pero excluyendo aquellos cobros o ingresos que sean-

considerados como Tarifas de acuerdo con este Contrato. COCESNA:
Significa la Corporacién Centroamericana de Servicios de Navegacign’
Aérea con sede en Tegucigalpa, Honduras. Concedente: Es el Estado de -
Honduras, actuando por medio dé la Secretarfa de Estado en los Despachos

* de Obras Piblicas; Transporte y Vivienda (SOPTRAVI), 6rgano que otorga .

la Cdncesi,c’)n."Ciincesi,()n_o Contrato de Concesién: Es.el contrato en
virtud del cual el Concedente encomienda al Concesionario la operacién,
mantenimiento, explotacién, prestacion y ampliacién de-los aeropuertos,
de las actividades aéreas en los aeropuertos:y de las Actividades -
Cdmplementarias. Concesionario: Es la Sociedad An6nima hondureiia

titular de la concesién, cuyo capital social habra de-estar representado -

mediante acciones nominativas, y cuyo accionarjado deberd respetar la
siguienté composicidn: a) Entre los accionistas del Concesionario deberd
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* haber por lo menos un Operador, cuya participacién en el capital del

. Concesionario serd, como mfnimo del 10%; b) En el caso de que una o
varias-aerolineas y/o sus Afiliadas sean accionistas ditectos o indirectos
del Concesionario: (i) Las aerolineas y sus afiliadas, en conjunto, no podran
tener, directa ni indiréctamente una participacién total de més del 20%;
(i) Individualmente cada una de las aerolineas y sus afiliadas no podra
tener directa ni indirectamente  una participacién -de mis del 10%.
Condiciones de Seguridad: Son las condicionés minimas de seguridad

. que habrd de mantener el Concesionario en los Aeropuertos. Tales

_condiciones serdn conformes- a las normas hondurefias que en cada
momento sean aplicables y, en cualquier caso, serdn conformes con lo
establecido en los Anexos 17y 18 del Convemo de Chlcago sus respectivas
modificaciones y otras dlsposmones que sean en cualquier momento, de

aplicacién. Condiciones Eficientes de Servicio: Son las ‘condiciones -
minimas de servicio que habr4 de manténér el Concesionatio en los

- aeropuertos. Dichas condiciones serdn evaluadas penodlcamente a-los
efectos que corresponda, por el-Ente Regulador en funcién de las

" condiciones de -servicio existentes en los aeropuertos de referencia.
Condiciones de Entrada en Vigor: Son las condiciones cuyo
cumplimiento ha de producirse para-alcanzar la fecha de entrada en vigor
y que se sefialan en la Cldusula 13 del presente Contrato. Contrato de
Operaci6n, Adniinistracién y Asistencia: Significa el Contrato suscrito’
entre el Operador y el Concesionario, con el objeto de encomendar al
‘primero la direccion de la gerencia, operacioﬁes negocios y apoyo técnico,
en relacién con el desempefio de la Concesién por el Concesionario.
Control: De una persona sobre otra, significa que esa persona, ya sea: (i)
Individualmente o por.terceros, (ii) Directa o Indirectamente, (iii) A través
de la tenencia de capital, derecho a voto, un contrato o de cualquier otra
forma, pueda designar y/o destituir a todos o a la mayoria de los miembros
de su 6rgano de administracidn o de cualquier otro 6rgano administrativo
de dicha persona o.de cualquier otra persona qué controle a esapersona o
que de otra manera controle o esté facultada para controlar los asuntos y
politicas de esa persona y el término “Controlado/a” se interpretara.con
arreglo a este significado. Convenio de Chicago: Significa el Convenio

sobre Aviaci6n Civil Internacional de 1944, suscrito por la Republica de - ‘

Honduras, modificado y/o complementado periédicamente, incluyendo
sus Documentos y/o Anexos; y cualqﬁier referencia a un “Anexo” y/o
“Documento” del Convenio de Chicago, significard dicho Anexo y/o
Documento, segdn sea modificado y/o complementado. Derecho de
Aeropuerto: Cualquier privilegio; derecho o cualquier franquicia,
arrendamiento u otro derecho principal o acceserio ostentado por el

Concesionario u otorgado por el Concesionario a sus"Afiliadas 0 a un .

tercero; o por aquéllas o éstos a otro tercero, para la explotacién de, o en,
relacién con, cualquier prmleglo o derecho otorgado por el Contrato de

Concesién o como consecuencia del mismo, al Concesionario. Asimismo,

cualquier privilegio, derecho o cualquier franquicia, arrendamiento u otro
derecho prmc1pal 0 accesorio ostentado sobre los Aeropueitos en virtud

de contratos o actos anteriores a Ja Fecha de Entrada en Vlgor y que -

subsistan tras ésta. Derechos Intelectuales: Significa cualquiera y todos
los derechos e intereses en marcas registradas, marcas de servicio, patentes,

disefios registrados, marcas de utilitarios, aplicaciones de cualquiera de -

las anteriores, derechos intelectuales, inventos, informacién confidencial,
“know how” u otra clase de derechos intelectuales (ya sea en forma escrita

o generada por o almacenada en una computadora o sistema similar, o dé . )
cualquier otra manera), en relacién con todas las.especificaciones, planos, -
esquemas, graficos, disefios, croquis, modelos y otros materiales y-

documentos preparados en cualquier momento. DME: (“Distance

Measurmg Equipment”) significa Eqmpo Medidor de Distancias.

Documentos: Significa todos los disefios, certificados, especificaciones,

informes, estudios, informacién’ escrita; datos y otros documentos, . _

incluyendo el registro de:los mismos en fotma de archivos electrénicos e
incluyendo los Derechos Intelectuales de los mismos. Délar (US$): Es la
moneda (signo monetario) de los Estados Unidos de América. Ente
Regulador: Es la Entidad o entidades que, de conformidad con la

legislaci6n aplicable, actuard como supervisor y gestor de los aspectos .

técnicos, econdmicos y administrativos del Contrato de Concesién. Equipo

Aerondutico del Aeropuerto: Significa los equipos de las Ayudas a la
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Navegacién Aérea de‘Aproximaci()n o Radiodiud-as de Aproximacién,

los eqmpos de las ayudas visuales a la navegacién, los equipos de =

comunicacién del aeropuerto, 10§ equipos de meteorologfa del agropuerto -
y los equipos de la Torre de Control.. Equnpo de Comunicacién del -
Aeropuerto- Significa los equipos de telecomunicaciones aeronéuncas,
asi como los sistemas y edificaciones asociados y construcciones- que
‘pudieran estar instaladas o sean objeto de instalacién en los Aeropuertos :
para prestar servicics de comunicacién para el control de trafico aéreo'y
- proveer informacién asociada con la navegacion aéreaenel espacio aéreo-
_coritrolado por 16s aeropuenos Estos comprenden, entre otros,. todo,
sistema’ de comunicaci6n tierra-aire y- sistemas para el control de la
“aeronave en tierra, Equipo de Meteorologla del Aeropuerto' Significa _
los equipos. ‘meteorolégicos -asi-.como los srstemas y edificaciones:.
- asociados y construcciones que pudieran estar mstaladas 0'sean objeto de
instalacién en los aeropueﬂos o en predios fuera de los aeropucrtos para*
‘prestar servicios de recoleccién, procesamiento, - -promuigacién e .
informaci6n a las aeronaves o centros meteoroldgicos desxgnados por. e]
Concedeite de toda informacién meteorolégxca requerlda por las normas-
o précticas naciorales o internacionales para la navegacion aérea asociada .
" alos aeropuertos 0 a la Republlca dé Honduras. Estos comprenden, entre’
otros, todos los sistemas: automaticos de metéorologia, medidores de
velocidad y direccién del viento de precxpnacxén de visibilidad, de presnén
-atmosférica y otros. Equipo de Salvamerito y Extincién de Incendios:
(SEI) del Aeropuerto: Slgmﬁca todos los equipos requeridos para el
rescate, salvamento.y extincién de incendios de 2 aeronaves que operan 0.
pudieran operar en los aeropuertos asf como los sistemas y edificaciories
asociadas a instalaciones.-que pudxeran estar instaladas o sean objeto de .
instalacién en los aeropuertos para.prestar los servicios de rescate,
salvamento y extincién de incendios aeronsuticos. Estos comprenden,
entre otros,. todos los equipos.y sistemas requeridos por las’normas:
Trespectivas de Ta Reptiblica de Honduras. Estado: Es la Reptiblica dé’
Honduras. EE.UU.: Sén los Estados: Unidos de Norteamérica; FAA:
(“Federal Aviation Administration” "):‘Es la autoridad Legal de Aviacién
Civil de los EE.UU. Factor de Inflacién: Significa lainflacién acumulada
desdeel 1 de enero al 31 de diciembre de cada-afio, tal como se muestra
"en el Indice dé Precios al Consumidor publlcado porel Depanamento de
Comercio de los EE.UU., cuando aplique a tatifas expresadas-en Déldres..
o el publicado por el Banco Central de Honduras, cuando aplique aTarifas
expresadas en Lempiras, o si la base sobre 1a cual-se-calcula“el mdtce
cambia en-forma substancial, dicho fadice fecalculado sobre labase que
. hubiera sido calculada antes de que dicho cambio entrara en cfecto, osi’
dicho indice. dejara de ser pubhcado, cualqmer otro fndice que, en su
" caso, pudxera ser-publicado. por autoridad-competente;, y-que tuviese €l
resultado més.préximo al que hubiese producido’el fndice si s¢ hubiera ."
. continuado calculando sobre la misma base que se calculaba anteriormente
(o recalculado para los propésnos deeste Contrato), mmedlatamente antes
de la fecha én la que dej6 de ser publicado: Fecha de Entrada en vxgor.
Eslafechat en laque entraen vigor el presente Contrato'de acuerdo conlo -

" sefialado en la Cldusula 13 del mismo.. Fianza-de Cumplimiento de :

Contrato: Esla garantfa constituida en’los términos de la Cléusula 17'de
este Contrato. Flujo-de Caja Neto-del Concesionario:. Se define como
el aumento o la disminuci6n del-efectivo y-equivalentes de efectivo, -
calculadoen el Estado de. Flujos de Efectivo, menos las aponac:ones de-

capital realizadas mas los dividendos récibidos cada afio. Fuerzd Mayor' :

) Son los supuestos referidos enla Clausula 19 deeste Contra(o Garantla.

Slgmﬁca cualquier. hipoteca, prenda, fianza, mtereses sobre ‘garantfas 0-

--cualquier otro cargo,: ‘gravamen.'y cualquier otro contrato u- obligacién.

que tiiviere substancialmente &l mismo efecto econ6miico. GPS: (“Global -
Positioning System”): Significa Sistema de Posicionamiento Global. IATA -

" (“International Air Transport Association™): Significa “Asocmcxén

Internacional de Transporte Aéreo” o cualqmer sucesor(a) de- la misma.

1ILS: (“Instrument Landing System”): Significa Sistema de Aterrizaje por-
Instrumemos Ingresos brutos:’ Significa.todos Tlos ingresos percibidos

por.el Concesionario ysus Afiliados que osténten Derectios de Aeropuerto’:.
como consecuencia de.la:operaci6n, mantemmlemo, explotamén, e

prestacion y ampllacxén de los aeropuertos, de las actividades aéreas en.

los aeropuertos yde las actw:dades complementarlas Se echUyen de los
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como contraprestacu()n por el otorgamlemo deun Derecho de Aeropuerto
auna Aﬁhada del Concesionario cuando tales i ingresos se calculen sobre

del Concesronarlo cuya actividad principal sea el dlseno y la construccién,

percxbldos por el Operador que sea una Afiliada del Concesionario, como
coritrap

dependencxas -establecimientos, . instrumentos, equipos, mobiliario,
terrenos, mstalacnones, Jtiles y otros;activos muebles o mmuebles para
gjercer la: Concesidn, que recibe el Concesionario'en el estado en que se

3

del contenido de las Cldusulas 2.4.1 y concordantes y del Anexo

‘ucturas. aeronduticas, dependencias, establecnmtentos

* activos:
posteriormente dentro del mismo bajo. mventano al efecto aprobado por

eroportuana accesoria dentro del- objeto de la Concesién, la misma.se
>ntenderd comprendlda dentro de'la definicién de aeropuertos a-efectos

moneta ). de Honduras. letacmn' Signifi ica el proceso de licitacién
_publlca nternacional al que se refiere el. Exposmvo 11 de este Contrato,
convocado, al amparo de la Ley de Promocnon y Desarrollo de Obras
Piblicas y dé la Infraestructura Nacnonal y-que ha dado lugar a la
; suscnpcxon del presente Contrato. Medio Ambiente: Slgnmca cualquier

ela

e (mcluyendo, sin hmnauon el aire dentro de las edificaciones o'las
i dela superhcte de la tierra), el agua (incluyendo, sin limitacién el agua

Jlmltacmn los lechos de los rios, tierras superficiales y sub-superficiales,

y cualquier.estructura natural o construida por el hombre). Memorindum
dé Informacién: Es el documento de fecha marzo.de 1999, que contiene
form: ion.relativa a los aeropuertos yelj proceso de licitacién. NDB:
‘Non-D:recuonaI Beacon”): Significa Radiofaro no Direccional. Niveles
Sg ylcio. Son cualqunera de los siguientes: (i) Nivel de Servicio “A”;
fica el.nivel:de servicio ofrecido a los pasajeros y su equlpaje con

portu ios” de la IATA,; iltima edicién. A- efectos de referencia en

el pasajero’y su equipaje; (ii) Nivel de Servxclo “B”: Slgmfca el

: 10 ofrécidoa los_pasajeros.y-su equipaje con base en los
ientos de- espacioy facilidades. fisicas de acuerdo com lo-

endado enel “Manual de Referen(:la de Terminales Aeroponuanas

to nwel de servicio que provee condncnones de flujo estable, muy
demoras ¥y un alto nivel de comodldad para “los pasajeros y su
ii) vael de Servicio “C’" Slgmﬁca el nlvel deservicio ofrecido
‘;;zg,] pasajeros y su equxpa_]e con base en los réquerimientos de espacio y
des’ ﬁsncas de-acuérdo con lo recomendado en el “Manual de
'fcrencna de Termmales Aeroponuarno ’ de la IATA, ltima edicién. A

s complementanas de caracler ﬁnancxero y de seguros y-
acuvndades de suministro de combusubles aaeronayes por razon de dichas. ',
actividades’ complementarias .y . actxvxdades, b) Los ingresos perctbldos .

“labase delos i ingresos perci bldOS por dicha Afiliada por razén dej Derecho - -
de Aeropuerto de que se trate; c) Los i ingresos ‘percibidos por‘Afiliadas

i como comraprestamon de los contratos por los que se les encomlende la:
e qecucnon en los aeropuertos de. dlchas actividades; d) Los ingresos

clon del Contrato de Operacnén Admlmstramon yAsrstenCla .
fectos.de lo mdlcado enlos parrafos antenorcs se consxderara ingreso.
cualquier. pereepcién en- efecuvo, en valores -€n especie 0. en crédito..
‘nstalacmnes Aeroportuanas' Infraestructuras aeroniuticas, -

uentren en la fecha de entrada; en vigor. Esta definicién se entiende sin _
de.este Contrato. Instalacxones Aeroportuanas Accesorias: Son las -
Imentos, equipos, mobiliario, terrenos, mstalacxones ttiles y otros -
iuebles o inmuebles para ejercer-la. Concesién que, no
4 consmuyendo inicialmente objeto de'la Concesién, se mtegran ;
el Concedentc Una vez que se produzea la i integracion de una instalacién

del-presente Contrato, quedando en consecuencia infegrada en las -
stalacmnes Aeroportuanas Lemplra (L): .Es’ la moneda (signo.’

parte del medio ambiente o medio circundante; incluyendo, sin limitacicn,-
3 estructuras naturales o construidas porel hombre, yasea encima o debajo.

sub(erranea, los drcnajcs y aguas servidas), yla tierra (incluyendo, sin’

eenlos requenmxentos de espacio y facilidades fisicas de acuerdo.con |
comendado en el “Manual de Referencia:de Terminales

; este es un excelente nivel que provee condiciones de flujo’
lmentc hbre, sm mnguna dcmora y un excelente nivel de comodxdad :

aIATA, ultlma edncnon A efcctos de referencna en este Contrato, estef

efectos de referencia en este Comrato este es un buen nivel de servncvo
que provee condiciones de flujo estable, muy pocas demoras y un buen o
aceptable nivel de comodidad para los pasajeros y su equipaje; (iv) Nivel )
de Servicio “D”: Significa el nivel de servicio ofrecido a los pasajeros y
su equipaje con base a los requerimientos de espacio y facilidades fisicas
de acuerdo con lo recomendado en el “Manual de Referencia de Terminales .
Aeroportuarios” de la TATA, iltima edicién. A efectos de referencxa en
este Contrato, este es un nivel de servicio adecuado que provee condiciones
de flujo algo inestable, con demoras aceptables durante periodos cortos y
un adecuado nivel de comodidad para los pasajeros y su equipaje; (v)

-Nivel de Servicio “E”:. Significa el nivel de servicio ofregido a los

pasajeros y su équipaje con base en los requerimientos de espacio y

_ facilidades .fisfcas de acuerdo con lo recomendado en el “Manual de .

Referencia de Termlnales Aeroportuanos" dela IATA, Gltima edicién. A |
efectos ‘de referencia en este Contrato, este es-un inadecuado nivel- de
servicio que provee_condiciones -de flujo mestables, con demoras no
aceptables y un madecuado nivel de-comodidad para el pasajero Yy su
equipaje. Normas: Slgmﬁca lasregulaciones y/u-otras normas (mcluyendo ’
sin limitaciones cualquier préctica recomendada ylo procedxmlentos‘

: mcorporados, 0 que forman parte de dichas regulaciones y/o normas)
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aplicables a cualquier aspecto- del disefio, construccidn, conclusién,
operacidn, administracién, explotacién, mantenimiento, renovacién,
cambios, prestacién, modernizacién y/o ampliacién de los aeropuertos,
de las actividades aéreas en los aeropuertos y de las actividades

.. complementarias: (i) Que hubieran. sido publicadas por la: Autoridad

Aerondutica en cualquier momento; (ii) En.caso: de no existir una
regulacién o norma aplicable emanada o publicada por la Autoridad
Aeronauuca, las regulaciones relevantes y/onormas de la FAA (incluyendo
sin limitacién cualquier prictica recomendada y/o procedlmlentos

incorporados; 0 que forman -parte de tales. regulaciones y/o normas) a « .
~condicién de que la regulacién o norma que tenga un efecto

substancialmente equivalente; se aplique sobre dos o mds de dos
aeropuertos de Referencia; (iii) Que:ya hubieran sido establecidas o
adoptadas por la OACI de acuerdo al Convenio de. Chicago (incluyendo
sin limitacién y en la medida aplicable los Anexos 2, 4, 6, 9, 10, 11, 14,.

16,17 y 18), con la limitacién de que si hubiere cualquier conflicto entre

la regulacién y/o norma pertinente de la OACI (incluyendo sin limitacién "
cualquier prdctica recomendada y/o procedimiento incorporado o que
forme parte de dicha regulacion y/o norma) y una regulacién y/o norma .
(incluyendo sin limitacién cualquier prictica recomendada y/o -
procedimiento mcorporado 0 que forme parte de tal regulacién y/o norma) -
a la que se refiere el inciso (i) antenor. la regulacién y/o norma de la

“Autoridad Aerondutica aludidaen el inciso (i), prevalecer3; (iv) En relacién

a las regulaciones que rigen las construcciones, obras publicas, son las
regulaciones y/o normas relevantes de BOCA, ASTM, y las normas de
construccion vigentes en la Republica de Honduras (incluyendo sin’
limitacion cualquier practica recomendada y/o procedimiento incorporado,
0 que forme parte de tal regulacién y/o norma ASTM, AIA y demds
vigentes en la Repiblica de Honduras); y, (v) En relacién a piezas’

. especificas de equipamiento, instalaciones y sistemas, que constituyen

- . las recomendaciones de los fabricantes, instaladores o disefiadores en

relacion con estas piezas, instalaciones y sistemas. En todo caso, y sin

- perjuicio de.lo sefialado anteriormente, en relacién con- el criterio

definitorio del concepto Norma en este Contrato, habr que tenerse.en
consideracién lo siguiente: a) Cuando segiin esta defnlc:én se requiera
que cualquier material o articulo cumpla con una norma especifica, dicha
Norma serd satisfecha al cumplir con la norma de cualquier Estado de los

EE.UU, o cualquier otra Norma Internacional que se apllque en dicho

Estado, siempre que en cualquier caso la Norma en cuestién ofrezca

. garanuas de seguridad, idoneidad, durabilidad y resistencia para log

pr0posnos, equivalentes a los ofrecidos por la Norma requerida de’ acuerdo
a esta definicién; b) Cualquier requerimiento de utilizar un ntaterial o
articulo definido por referencia a una marca, fuente o proceso especifico,
aun cierto proveedor o fabricante o a un requisito especifico de seguro o
certificado de calidad o que esté registrado o que de otra manera hubiera
obtenido la aprobacién de cualquier autoridad responsable, sera satisfecho
al utilizar el material o articulo que haya recibido una aprobacién
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equivalente en cualquier Estado de.los EE.UU.,, siempre que el material o
articulo en cuestién sea seguro, adecuado, durable e idéneo para el
- propdsito especifico, como deberia ser el material o articulo requerido
por la presente definici6n; c) Se puede permitir la no aplicacién de
cualquier Norma establecida mediante un acuerdo entre el Concesionario
'y la Autoridad Aerondutica, de conformidad con lo dispuesto en la Cliusula
7.4. OACI: Significa “Organizacién de Aviacién Civil Internacional” o
cualquier sucesor(a) de la misma. Operador: Persona juridica Accionista
del Concesionario con experiencia en la operaci6n, mantenimiento,

-explotacién de aeropuertos, o una Afiliada de tal persona juridica con -

experienciasDicho Operador deber cumplir los requisitos que se indican
en el Anexo.8 de este Contrato. PAPI: (“Precision Approach Path
Indicator”): Significa Indicador de Planeo para Aproximatciones Precisas.
Plan Maestro: Significa el plan maestro relacionado a los Aeropuertos,
que serd entregado por el Concesionario de acuerdo con los términos de
la Clausula 7.1.2. Regulaciones BOCA: Significa las regulaciones que
son publicadas ’periédicamen.t'e por “Building officials' and Code
Administrators International”. Requisitos Técnicos: Significa aquellas
" especificaciones y requerimientos que debera satisfacer el Concesionario
enla ejecucién de todos los trabajos y obras relacionadas con el desarrollo

del presente Contrato. Servicio de Asistencia en Tierra o “Handling”: .

Significa €l Servicio prestado por una compaiifa especializada en la
prestaci6n de servicios de asistencia en tierra a las lineas aéreas que

operan en los Aeropuertos, Esta compaiifa especializada puede ser una -

Iinea aérea, una compafifa privada o el propio Concesionario. Cada-

Contrato o licencia formalizado para prestar este servicio debera indicar

de:manera detalladas los servicios que-setén suministrados. “Slots”: -

* Significael turno o franja horaria asignada a la aeronave para realizar una

. determinada operacién, entendiendo como tal el aterrizaje y despegue o .

el despegue y aterrizaje. Sustancia: Si gnifica cualquier organismo sélido,
liquido, gas, ruido, vibracién, ion, radiacién electromagnética o de otro

tipo y cualquier otro elemento o cosa. Tarifas: Significa los importes -
cuyos limites midximos ser4n fijados por la autoridad competente del
* Estado y que podrén ser recaudados por el Concesionario, su Afiliada o - -
por cualquier Titular de Derechos de Aeropuerto, en telacién con la -

prestacién de los siguientes servicios:. (i) Aterrizaje; (ii) Servicios de
iluminacién; (iii) Uso de los Aeropuertos por los pasajeros (embarque de

pasajeros en vuelos nacionales y/o internacionales); (iv) Puentes de-

embarque; (v) Estacionamiento de aeronaves. Dichos importes seran objeto

de revisién de acuerdo con lo sefialado en la Clausula 3.1 de este Contrato
y figuran en el Anexo 5 con efectos a.la Fecha de Entrada en-Vigor. Tasa -

Interna de Retorno Nominal (TIRN): Significa la tasa de deséuento

nominal a la cual el valor presente neto de los flujos netos que ingresars - .
al Concesionario, incluyendo el pago por terminacién, es igual a cero. .
Titular de Derechos de Aeropuerto: Significa cualquier persona -

(incluyendo sin limitacién el Coricesionario o cualquier Afiliado o

+ R

cualquier tercero) que posea cualquier Derecho de Aeropuerto de acuerdo -

o lo sefialado en la.Cldusula 6 de esie Contrato. Torre de Control.
- Significa la torre de control de aer6dromo ¥ su equipamiento asociado asf

" como los sistemas y edificaciones asociadas ¢ instalaciones que pudieran’

estar instaladas o sean objeto de ifistalaci6n eri los aeropuertos para prestar
servicios de control y de informaci6n para la navegaci6n aérea asociada a

" los ‘aeropuertos o ala Repiblica de Honduras. Tributos: Si gnificae incluye :
todo procedimiento de reparticién de cargas piblicas que incluya cualquier -

‘obligacién de pago referente a: Impuestos Sobre Ia Renta, Sobre Ventas,

". .. derechos aduaneros 0 consulares, contribuciones sociales o cualquier otro

‘impuesto, derecho, cargo, contribucién, tasau otr(ds'gravémenes impuestos - -
por cualquier 6rgano estatal, descentralizado municipal, departamental,

o-de cualquier otra fndole que tenga derecho.a ello dé acuerdo a la

legislacién vigente pagaderd por el concesionario en relaci6n al presente

- Contrato o la-operaci6n, m'an'tgni'miemo, explotacién, prestaciény-

- ampliacién de los aeropuertos; las Actividades Aéreas en los Aeropueértos
y las Actividades Complementarias. Usuarios: Significa las personas
naturales o juridicas que utilizan las instalaciones Aeroportuarias y haceri
usoen cualquier forma de los Aeropuertos durante la vida de la Concesién.
VASIS: (“Visual Approach Slope Indicator System”): Significa Sistema

Visual Indicador de 1a Pendiente de Aproximacién. VOR: Significa (“Very

" “Golosén’ (La Ceiba) y “Ramén Ville
“" Otros Aeropuertos Internacionales.

 preste, amplie. y construya.aer puert
. nacionales, en cualquier parte del terTitorio 1 v
‘ni el'Estadoni ningtn ente del sector piblico podrd financiar o subsidiar,
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High Frequency Omnidirectional Range”: Significa Radiofaro-
Omnidireccional de VHF (“Very High Frequenty”). Zona Restringida:.
Son las reas definidas como tales en los planos de conjunto de los
Aeropuertos'y que quedan excluidas del objeto del presente Contrato

de Concesién. II. OBJETO Y REGIMEN ECONOMICO. 2. Objeto .
del Contrato. De acuerdo con.la adjudicacién efectuada en la Licitacign -
y sujeto-al cumplimiento de las Condiciones de Entrada en vigor previstas -
en la Cldusula 13 siguiente, el Concédente concede y el Conéesionario

~ acepta; por un plazo de veinte (20) afics, la presente Concesién de.
_Operaciéii, mantenimiento: explotaci6n, prestacién y ampliacién de los. -

Aeropuertos, de las actividades aéreas en los Aeropuertos y de las )
actividades c_omp]eme‘ntaria’s’, en Tos. términos sefialados en el presente.

Contrato. 2.1 Ambito de la Concesi6n: Materias incluidas y excluidas. -

Sin perjuicio del dmbito general de la Concesién sefialado enel pérrafo |

anterior, la Concesién otorgada por el presente Contrato, cubre y excluye
respectivamente, las siguientes materias: 2.1.1 Materias incluidas: (i)

- Actividades Aéreas en los Aeropuertos; (i) Actividades Complementarias; } ‘

(iii) Las obras y trabajos de mejoramiento, modernizacidn, expansién y
adquisicién-de los equipos‘e instalaciones de los aeropuertos. 2.1.2
Materias excluidas: 2.1 -2.1 Administraci6n y Operaci6n; (i) La opetacién
de los equipos de las Ayudas & la-Navegacién en Ruta O'Réﬂioayudas en
Ruta; (ii) La operacién de los'equipos de las Ayudas a la-Navegacién de
Aproximaci6n; {iii) La operacién de los Equipos de las Ayudas Visuales;

(iv) La.operacién de'los Equipos de Comunicacién de 1a Torre de Con-» -~

trol; (v) Laprestacién delos ser{f_iéiosv de Control d&Tréﬁchéreo y de

- “los Servicios de Metgorplogx’g; (vi) La prestacién de las aétividades de B

i_ni'gracién, aduanas, sanidad animal.y vegetal, y pbli‘cfa, 2.1.2.2°
Localizacién : (i) Las-dependencias det Estado dentro de Ios’Aeropuerg'os;_

(ii) Las Zohas Restringidas.-2.2 Explotacién de la Concesién, 2.2.1 El sel
“Concedente céde o en su caso,‘tomard las medidas oportunas para ceder.

al Concesionario, los contratos vigentes de arrendamiento, concesién, o
similares sobre las dreas comerciales y los terrenos de Tos Aetopuertos, -
De'igual manera, el Concedente cede al Concesionarioel derecho apercibir.*

. losingresos que se generen por el pago de las tarifas y cobros de aeropuerto,

Todo lo ateriorsin perjuicio de lo'sefialado en la Cléusula 2.4.1 siguiente,

* 2.2.2 El Concesionario, ya preste los diferentés servicios que sonobjeto -
¢ - del Contrato de Concesi6n.por sf mismo o a través de terceros por él

subcontratados, asumir4 todas las responsabilidades que se deriven de la
operacién-de los Aeropuertos, en. las condiciones"€establecidas-en“este -

Contrato. 2.2.3 La Repiiblica de Hondiiras, continuard siendo propietaria-
de 'todos. los ‘bienes, obras' y ‘equipos”presentes 'y futuros afectos a la =

- Concesién. El Concesionario tendra sobre ellos los derechos propios de
la Concesién. 2:2.4'En caso- de que-Tas mejoras e la infraestructura - )
- aeroportuaria o en'las infraestructuras de acceso fueran determinantes de .© | .-
“la expansién del servicio prestado por el Coricesionario, el coste'de tales. .’

mejoras serd por cuenta delConcesionario; de conformidad ¢on ¢l Contrato - -

- deConcesi6n. 2.2.5 El Con¢edente garaiitiza la libre y pacific#‘explotacion:

de los bienes objeto de la presente Concesién; asf como de lasactividades =
que son objeto. de desarrollo de acuerdo con la-Concesi6n otorgada por. -

virtud del presente Contrato sin perjuiciode lo sefalado en 1 Ciausula - 5 i
“ 2.4.1yen el Anexo 7 de este. Contrato; En el Anexo 1, Parte 2 se incluiré
‘un inventariode las instalaciones aeroportuarias. 2.2.6 Sin perjuicio de lo .

ariterior, 1a Fuerza Aérea Hondurefia continuar4 operando.tras la Fecha *

de Entrada en"vigor, én los aeropuertos:de *Toncontfn” (Tegucigalpa):

. » Morales™ (San Pedro Sula). 2.3

El Estado se compromete ano’ -
construir, habilitar, financiar.o facilitar, directamente o mediante un ente i
del sector piiblico, ningtin aeropuerto internacional durante el perfodo de -

la Concesi6n. 2.3.2 La obligacién recogida en el numeral 2.3.1 anterior,” - "-"1' .

no excluye el derecho de que otro sujeto privado opere, mantenga, explote, -

rio nacional, supuesto en el qué
directa o indirectamente, tales aeropuertos; En el siiput .
optara por otorgar la‘operacién de una terminal de cargaen el Aeropuerto -
de Palmerola para la exclusiva exportacién de Pproductos. agricolas .
perecederos producidos én’ el'valle de Comayagua en el departamento de

internacionales, binicionales o - - -

esto de que el Estado ™ - .-
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Cbm’angugl dard al Canesionarip la primera opcién para operar dicha )
terminal'en los téfminos y condiciones que se pacten en el correspondiente.

‘contrato, En’caéo que el Concesionario manifieste Su-negativa a operar

dicha terminal, ¢l Estado estara en.libertad de operarla por sf mismooa.
- través de terceros. Quien opere la terminal de carga en-el Aeropuerto de .

Palmerola no podrd establecer tarifas inferiores a las de los Aeropueitos

en dicha terminal de carga. ‘274Bicne_s y Derechos relativos a Ia Concesidn. -
2.4.1 El Concedente garantiza al Concesionario la libré disposicién-de

los bienies afectos a. la-Concesién, sin perjuicio de lo establecido-en la
. Cldusula2.2:5de este Contrato,y sin perjuicio.de los contratos que hayan
" sido suscritos con-anterioridad- a la entrada.en vigor del Contrato de
Concesién y que: permanezcan vigentes tras la entrada en-vigor de éste.
'El Concedente garantiza al:Concesionario’ queen caso de que existan
Teclamaciones dé terceros pendientes a la Fecha de Entrada en Vigor u
: originadas con posterioridad a la Fecha de Eritrada en vigor pero por hechos
anteriores a dicha fechay que-hayz{h'dbtéﬁidd u obtengan posteriormente
sentencias.-firmes -a su* favor, satisfard las indemnizaciones
correspondieiites. 2.4.2, EI'Concesionario debers satisfacer 1a demanda
de trafico de los-préximos veinte (20) afios; y. deberd realizar las acciones
tendentes a que los Aeropuertos alcancen un Nivel de Servicio B.o superior,
“de conformidad a lo éstablecido en e] Plan Maestro de cada Aeropuerto y
las excepciones indicadas en las; Cléhsulas .11y 7.1.2 i), literal a),
previendo, si fuera necesario, la‘i‘utilizaci(in de nuevas superficies aptas

" para la.construccién y/o ampliacién de la infraestructura aerondutica, Si-
. se determinare la necesidad de nuevas superficies para la construccién yl*
0 -ampliacién-de la infraestructura aerondutica;, el Estado declarar4 de .

utilidad’ pablica los bienes ‘mecesarios -de’conformidad con Jos

procedimientos: de Ley.-Una vez finalizado elfprocedimiento-dq
expropiacién forzosa se integraran alas instalaciones Aeroportuarias. Salvo

lo dispuesto en la Cléus’uia 12:2.1, si-se requiriese realizar inversiones en’

- construccién y/o ampliacién de la ‘i_nf:aestruqtura'aéronéutiga Cuyo retorno
econdémico no és posible lograr durante el perfodo que resta de la

Concesion, el Concesionario podra solicitar 1a prérroga del Contrato de
Concesién hasta pordiez(10) anos, resolviendo el Estado de conformidad’

~-aloestablecidoen la Ley de Promocién-y Desarrollo de Obras Pablicas y
de la Infraestructura Nacional. Las partes determinaran Jos términos y
- -condiciones que regirdn dicha prorroga. Estas nuevas superficies podran
servir; en su caso, para el traslado de los Aeropuertos cuando, por razones
- de seguridad, no fuera posible cumplir'con los niveles de servicio y
seguridad exigidos por la Repv._iblica'd_e Honduras. 3. Tarifas y Cobros
de Aeropi.lerto.~ 3.1 Tarifas. 3.1.1 Los niveles maximos de las tarifas,

serdn determinados por la autoridad competente. A la Fecha de Entrada“

en Vigor del presente Contrato, dichas:tarifas, por los distintos conceptos
que incluyen, son las que se mencionan en el Anexo 5, dé este Contrato.

- 3:1.2.:Las tarifas-seran objeto. de revisién, y, en caso de incremento, .-

. aplicardn. las.siguigntes reglas: (i)-A los efectos-de aplicar el
correspondiente Factor - de inflacién: para ajustar las Tarifas, se tomaré

como base el importe de las. tarifas vigentes en la Fecha de Entrada en g
Vigor. (i) La primera. revisién de tarifas no:se producird sino hasta

transcurridos tres (3) afios desde la Fecha de Entrada en Vigor produciendo
efectos a partir del cuarto afio posterior a dicha Fecha de Entrada en Vi gor.
Con posterioridad a esta fecha, las revisiones s¢ realizaran anualmente.
. No obstante; en el caso de que ¢l Factor.de Inflacién éxceda de] 20% en
un afio determinado, la revisién se realizard trimestralmente. durante el
afio siguiente. A estos efectos, el Factor dé Inflacién y.el promedio al que
“alude el apartado 3.1.2, iii) b) se calcularn separadamente por trimestres

" calendario. (iii) El porcentaje de incremento de las tarifas de aeropuerto .

serd el mids bajo de cualquiera de lo,vsfdos siguientes: (a) El factor de
inflacién promedio de los tres dltimos afios en el caso de la primera revisién
¥ en los afios posteriores, dicho Factor de Inflaci6n referido al afio ante-
rior a la correspondiente revisién: (b)El promedio de cada tarifaen relacién
con la Tarifa objeto de revisién.en los tres ltimos afios en el caso de la
primera tevisién y, en I6s afios posteriores, -dicho promedio referido al.
~aiio anterior & la correspondiente revisién. A efectos de lo sefialado en el

nimero (iii)v (b) anterior, “promedio”; significa el valor medio de la Tarifa .

que-es objeto de revisién en los aeropuertos internacionales de los
siguientes paises: Guatemala, Belice, Panamd, Costa Rica, Nicaragua, El
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Salvador. (iv) La Tevisién y,- en su caso, incremento, lo realizarg, el Ente
Regulador con informacién disponible de la OACI, en relacién con los
“promedios” de tarifas. 3.2 Cobros de Aeropuerto. 3.2.1 El Concesionario

tiene exclusiva y plena capacidad para determinar los Cobros de

Aeropuerto. 3.2.2 El' Concesionario establecers libremente 'si. dichos .
Cobros de Aeropuerto son pagaderos a requerimiento, en efectivo o de:
otra manera (y asi como si éstos. pueden ser exigidos antes de que la
aeronave despegue de los Aeropuertos o antes de que se permita a cualquier
persona utilizar. cualquier-instalacign y/o servicio en los Aeropuertos).
En caso de incumplimiento en los pagos correspondientes, el
Concesionario podra requerir el pago de intereses. 3.2.3 Al establecer los
cobros de aeropuerto se aplicaran los siguientes principios: (i) Todos los
usuarios deberan pagar por los servicios que. el Concesionario preste.en
los Aeropuertos. Quedan exceptuados aquellos_supuestos en que la

“exencién. del pago esté reconocida por las précticas_internacionales del

sector y aquellos otros supuestos en que la legislacién hondurefia y/oel.-
presente Contrato asf lo permitan. (ii) Los operadores de aerona'\'/es,que

- Sean usuarios satisfaran su parte correspondiente del costo de suministro
* de las. instalaciornies y servicios que estdn incluidos en las Actividades’

Aéreas de'los Aeropuertos; (iii) Los cobros-de aeropuerto no deben ser de

‘una magnitud tal que se desaliente el uso de las instataciones y servicios:
“que son necesarios para la seguridad; (iv) Con cardcter general, no se

cobrard a los usuarios por instalaciones y servicios que no utilizan. 3.2.4

El Concesionario no establecer los Cobros de Aeropuerto por concepto

de-cualquier servicio o instalacién en importes que perjudiquen (o cuya,

intencién sea perjudicar) el ejercicio de la libre competencia. 3.2,5 Sin
perjuicio de lo estipulado en los apartados anteriores de la presente
Clausula, para fijar e imponer-Cobros de Aeropuerto, el Concesionario
deberd: (i) Tener en consideraci6n el primer enunciado de la Declaracién
del Consejo de la OACI, sobre las Tasas de Aeropuertos con, sus
madificaciones, correspondientes y del Manual de Planificacién
Aeroportuaria de la OACI (Documento Nimero 9184, Parte 1) y las -
Declaraciones del Consejo de la OACI a los Estados Contratantes sobre

derechos para el uso de aeropuertos e instalaciones y servicios de -
navegacién aérea en ruta (Documento No. 9082 dltima édicién) con sus

conesponvdigntes’modiﬁcaciqnes. (ii) Esta{ disponible para reunirse con

- representantes de la IATA y otras personas interesadas, con ¢l objeto de

conseguir la adecuada coordinacién en la prestacién de los servicios que

_son objeto de la Concesi6n. 3.3 Exencién del Pago de Tarifas y Cobros de

Aeropuertos. 3.3.1 Las aeronaves que hagan uso de los Aeropuertos para:

- propdsitos no comerciales y que sean propiedad de la Repiiblica de
) Honduras, de la Fuerza Aérea de Honduras, la Policfa Nacional, el Servicio

de Aduanas de la Republica, la Cruz Roja, la OEA, la ONU.y cualesquiera
otras aeronaves que en misiones de ayuda humanitaria relacionadas con:
desastres naturales o de otro tipo, estardn exentos de las Tarifas y Cobros

- de Aeropuerto relativos a las Actividades Aéreas en los Aeropuertos

siempre que (a excepcién de un supuesto de emergencia) no interfieran
con las-operaciones normales de los Aeropuertos que generen ingresos

_por Tarifas y Cobros de Aeropuertos. 3.3.2 Tampoco estardn obligados al

pago de las tarifas los usuarios que en la actualidad estuvieran éxentos _
del pago de la tasa por servicios aeroportuarios hasta que en su caso se
deroguen total o parcialmente las normas correspondientes. Estardn
asimismo exentos del pago de las tarifas quienes asi se determine en virtud
de normas que en su caso se dicten en el futuro, sin perjuicio de que si
tales normas no son consistentes con practicas internacionales enel sec-
tor aerondutico, el Concedente compensard al Concesionario por los
importes corréspondientes, los cuales serdn deducidos- mediante

* compensacion del importe a pagar en concepto de Canon de Concesién,

3.3.3 La Fuerza Aérea Hondureiia podrd utilizar las instalaciones
aeroportuarias sin obligacién de abonar al Concesionario ningun tipo de
cargo.o derecho, en tanto que sus operaciones sean iguales o inferiores al
nivel de operaciones efectuadas en 1998, nivel que ser certificado por la
Autoridad Aeronautica, Si los niveles de operacién durante cada afio del
periodo de la Concesién fueran superiores al nivel referido, el
Concesionario podra exigir a la Fuerza Aérea Hondureiia, el pago de la
tarifa que cobre a sus clientes mas favorecidos, si existieran o, en caso
contrario, la tarifa normal vigente. La Autoridad Aerondutica certificard



la facturac:on que por dichas operaciones preseme el Concesionario, las

cuales serdn deducidas por compensacién del i fmportea pagar en concepto .

de Canon de Concesxon

3.4 Contratos de Donaci6n. 3.4.1 De acuerdo a los contratos. de

donacién otorgados al Gobierno de Honduras, la Standard Fruit Com-

pany y la Tela Railroad Company podran- utilizar las instalaciones
aeroportuarias sin obligacién de abonar ningtin cargo o derecho. Para los
efectos de este Contrato, dicha exencién serd aplicable a las operaciones

‘que sean iguales o inferiores al nivel de operaciones previsto en el Anexo

6. Si los niveles de operacién fueran superiores a los incluidos en dicho

Anexo durante el periodo de 1a Concesién, el Concesionario podra exigir

al Concedente el pago de la tasa que cobre a sus clientes mas favorecidos;
si existiera-o, en caso contrario, la tarifa normal vigente por el uso que
hagan las.personas antes mencionadas de las instalaciones aeroportuarias.
La Autoridad Aerondutica certificar la facturacién que por dichas

operaciones presente el Concesionario, las cuales serdn deducidas por.

compensacién del importe a pagar en concepto de Canon de Concesién.
'3.4.2 Donacién del Gobierno de Jap6n. De acuerdo con la nota nimero
109-DSLT de'la Secretarfa de Relaciones Exteriores de.la Reptiblica de
Honduras, existe un acuerdo de donacién entre el Gobierno de Japény la

Repiblica.de Honduras de hasta 780.000.000 yenes japoneses. Dicha-
donacién habra de ser utilizada para la adquisicién de determinados-

productos del Japén o de Ia Repiiblica de Honduras, asf como los servicios
correspondierites nacionales japoneses u hondurefios en relacién con la
adquisicién e instalacién de las'luces de gufa de aproximacién e
instalaciones relacionadas en el Aeropuerto Internacional de Toricontin.

4. Retencién. 4.1 Para asistir al Concesionario en la recaudacién de las -

Tarifas y Cobros de Aeropuerto relativos a actividades aéreas en los

aeropuertos'y a'las actividades complementarias, éste puede solicitar

cooperacxén ala autondad a€rondutica, requiriendo 1a ro autorizacion
del plan de vuelo de aeronaves operadas por la aerolinea en cuestién;

Asimismo, el Concesnonaﬁo podra requerir de la autoridad competente el ’

embargo del-avién que pertenezca a un operador de aeronaves que estuviera
en mora o hubiere incumplido sus obligaciones referentes al pago

correspondiente, todo ello sin perjuicio de lo sefialado en el Articulo 15

de la Ley de Promocién y Desarrollo dé Obras Piblicas y de la

infraestructura nacional. Se entender4 que el deudor de las tarifas y cobros* .

de aeropuerto incurre €n mora cuando se produzca cualquiera de las

siguientes cifcunstancias:‘4.1.1 Para aquellas aerolineas con las que el

Concesionario tenga-una relacién por virtud de la cual no se les exija el
pago del servicio 'c’orrespon‘diente inmediatamente después de su uso,

cuando vencida la fecha de pago de las tarifas y cobros de aeropuerto-

debidas por.el perfodo correspondiente de liquidacién, de acuerdo con
los compromisos alcanzados entre el Concesionario y dicho operador de

aeronaves, hayan transcurrido mas de diez dfas sin que dicho pago se -

haya hecho efectivo. 4.1.2 Para aquellos operadores de aeronaves que no
estén en la situacién descrita.en ‘el numeral 4.1.1 anterior, cuando no se -

efectiie el pago de las tarifas y cobros ‘de aeropuerto correspondiente

inmediatamente después de hacerse uso del servicio que la origina.4.2; -

La autoridad aérondutica podra desistir de cumplir con tal solicitud s6lo.

en la medida que tales pagos estén.siendo objeto de litigio entre dicho
operador de aeronaves y €l Concesxonano o cuando las circunstancias en
el momento en cuestién sean de fuerza mayor o emergencia. 5. Canon de
Concesnon 5.1 El Concesionario pagard al Concédente el Canon.dé
Concesién de acuerdo a lo establecido en el Anexo 2..5.2.-A-los efectos

de esta: Cléusula y en uso_de sus atribuciones, el Ente Regulador podré .
requerir’ toda la informacién necesaria, para verificar la exactitud-del -

"importe pagado. En particular, el Ente Regulador podra exigir y- el
‘Concesionario deberd poner a su disposici6n la informacién relativa a las -

venﬁcacmnes decuentasde in gresos y egresos, movimientos de pasa_)eros,
aeronaves y voliimenes de carga’'y otra mformactén a estos efectos

‘necesarios. 5. 3.Lamoraen el pago deli 1mporte aquese reﬁere la Cléusula .

5.1. anterior, se produclra de pleno defecho por el sélo vencnmlento del
. plazo establecido para su pago, sin‘ necesidad de: interpelaci6n Judlcnal [

extrajudicial alguna ‘La falta de pago devengard interés equivalente a la

tasa de interés activa méxima promedlo del snstema bancario-en moneda’
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nacional dltima publicada por el Banco Centra] de Honduras en 'su Boletin
Estadistico mensual 6 en la publicacién que lo-sustituya. 6. Derechos de’
Aeropuerto. 6.1. Sélo podrén otorgarse Derechosde. Aeropuerto através
de acuerdos, contratos o convenios que expiren‘en o antes de la extincién

_de Ta Concesién regulada por el présente Contrato. En el caso de- que se .
- requiera otorgax Dérechas de ‘Aeropuerte con una duracién tal que se

exnenda mis alld del periodo de - Concesi6n, habrs de obtenerse el
consentimiento ‘del Concedente. En caso de obtererse dicho -
consentimiento habra de preverse que al'términode la Concesién, por las:
circunstancjas que sean, el Concedente asumira la posicién de quien otorg6
el Derecho de Aeropuerto de-que se trate.. Asimismo, los inistrumentos
contractuales o acuerdos por virtud de los cuales se- otorguen derechos de’

_aeropuerto, deberan contener Cl4usulas de resolucién parael casode que,

por cualquier motivo se resuelva el presente Contrato de Concesién. Las -
indemnizaciones que, en.$u caso, fueran procedentes-en el supuesto de
resolucién previsto, serdn a cargo. del Concesmnano El Conces:onarlo .
serd responsable, en todo caso, frente al Concedente por las actuaciones'y. -
desempefio de cualquier tercero a quien aquél hubiera otorgado dérechos
de aeropuerto de acuerdo con lo sefialado en el- -presente Contrato. 6.2.

) Todos los derechos de aeropuerto serdn. otorgados mediante el

procedlmxento establecido porel Concesnonano, formahzados por escrito
y observarén en'todo lo posible principios de competencia y transparencia. :
6.3. El Concesionario debera adoptar las medidas adecuadas: para que,

" por 1o menos, dos entidades en cada uno de los aeropuertos (que no sean

afiliadas entre-si, si bien una de ellas podré ser el Concesionario o su

_afiliada) sean titulares de derechos de acropuerto en relacién con los

servicios de “handling”. Tales servicios deberdn estar dlspombles atodos -
los operadores de aeronaves.- Los operadores de:aeronaves que utilicen

-los Aeropuerlos podrén, siasflo solicitan; ser titulares de aquellos derechoss

de aeropuerto necesarios para que dichos operadores de aeronaves reallcen
directamenite el “handling”, snempre y.cuando se cumpla con el pago del )
|mporte correspondlente por-este ‘concepto por la ttilizacién por. dicho

-operador de aeronavesde:las’ instalaciones:y dependencias. de los T
. aeropuertos. 6.4. El Concesxonano no‘ineurriré en mcumphmlento delas - .

obligaciones a las-que se refiere el iumieral anterior-en el supuesto de que *
‘haya menos de dos entidades gesuonando los servicios correspondxentesv ;
cuando: (1) ésta circunstancia sea-consecuenciade laresoluci6n del derechp
de aeropuerto correspondiente; (ii)-se hayan Tlevado a cabo sus ‘mejores.

-esfuerzos para cumplir-el requisito establecndO' o (iii) el procednmlento ;

para otorgar los Derechos de Aeropuerto sea suficientemente abierto como
para fomentar la competencia.’6.5: ““Slots”. La distribuci6i-de “slots” en

- los aeropuertos deberd ser-consisterite’con las obhgacnones nacionalés e

internacionales de la Republica dé' Honduras. Con sujeci6n a las mismas,

" cuando se distribuyan los “Slots” en los aeropuertos se-deberé considerar: .

(i) Las observaciones de laAutoridad Aeronautica; y-(ii) La iltima edici6n
de las guias’ pertinentes de la-JATA. 6:6. Los -fitulares de derechos de

aeropuerto no podrérn ceder dichos derechos ni crear garantfas sobre;10s
mismos, salvo que sehubiera obtemdo el consentimiento previo por parte

*del Concesionario y siempre de conformidad con 1o dispuesto-por la Ley -

de Promocién y Desarrollo de: Obrés: Piblicas y de la infraestructura .

.nacional: El. Concesionario podré autorizar: el rég:men con arreglo dl

cual podran otorgarse derechos o garantfas en relacxén con dichos derechos

E de aeropuerto: III. ADMINISTRACION DE LOS AEROPUERTOS.: -
"7. Planifi cac|6n, Ampliacién y Construceién en los Aeropuertos. 1.1 2

Plan de Mejoras Urgentes ¥ Plan-Maestro. El Concesionario deberé llevar
acabo lo srgunente 7.1.1-Plan de Mejoras Urgentes. Dentro de 1os primeros. |
dos meses después de la Fecha ‘de Entrada-¢ en-Vigor, el Concesionario
-deberé someter para la aprobamén det Ente Regulador un Plan dé Mejoras

. urgentes basandose érr los requenmnemos establecidos enel Anéxo4 para

cada uno de los. aeropuertos y aque]las obras quea criterio del Operador. -

. -son‘dé maxima prioridad, con su_|e016n a'las defi cnencnas emstentes para :

satisfacer la demanda’y las normias’ aeroportuanas vngentes, afinde que
los aeropuertos; a excepcién:de Toncontfn; alcancén-el nivel de servicio:

"-B. El Ente: ‘Regulador reahzara comentanos ‘al Plan de los tréinta- (30) -
-dias’ sxguxemes ala: fecha en que-dicho: P]an hayasido emregado. EL %
- €oncesionario podra’ expresar su parecer en relaci6n con tales comentarios

dentro delos d]ez (10) dfassi guxemes a Ia fecha en la que los haya rembldo




! De.r_n‘i':o de 105 5 dias- siguiér{te‘s el En;e’Regulador'fcér‘mu]a'rﬁ sus

comentarios. finales, que deberan ser incorporados por el Concesionario

‘dentro de los'15 dfas siguientes 4 su recepcidn, plazo en el que debers )
. ":someter al Ente Regulador la versién final del Plan de Mejoras Urgentes

sobre'la que el Ente Regulador se pronunéiara en los 15 dias siguientes.
El Concesionaric debers curnplir con el plan de implementacién de obras
aprobado en el Plan.de Mejoras Urgentes para cada uno de los aeropuertos,
las cuales deben comenzar a ms tardar seis (6) meses después de la fecha
de entrada en vi gor y completarsé, dentro del plazo concreto previsto en
el Plan Maestro'y, en todo caso, no ms tarde de treinta (30) meses después.
de la fecha de entrada.en vigor. En'el caso-del Aeropuerto Internacional

. Toncontin, el plazo de dos.meses dentro del cual el.Concesionario deber4

someter para-la- a‘p’robaciénvdél, Ente Regulador el Plan. de Mejoras

. Urgentes, comenzard a computarse enla fecha en que el Estado provea el

inmueble al que se refiere’el dltimo‘parrafo de la Clausula7.1.2.ii.a) 0 el -

1.de enero del-2001, cualquiera de las dos fechas que ocurra primero. La

- primera de tales fechas que.octrra primero ser asimismo-aquella en la -
‘que comerizard‘a computarse el plazo de 6 meses para comenzar las obras
de dicho Plan‘y los plazos para completarlas, tanto el establecido en el -

Plan Maestro como el de 30 meses anteriormente -aludido. En cuanto al

_nivel.de servicios del aeropuerto Toncontin, ¢l Plan de Mejoras Urgentes
* sedirigirda alcanzar el nivel de servicio C, sin perjuiciode lo indicado en
el dltimo parrafo de 1a Cliusula 7.1.2. ii. a). 7:1.2 Plan Maestro. El

Concesionario. deberd preparar un Plan-Maestro para cada Aeropuerto

- con sujecién a la versién mds reciente del Manual de Planificacion de
" Aeropuertos, Parte 1, Planificacién General y sus Anexos de la OACI y a

la circular AC150/5070-6A de las FAA, el cual deberéser entregado 4
més tardar seis (‘6) meses después de la fecha de entrada én vigor al Ente
Regulador para su aprobacién. En el caso del Aeropuerto Internacional

“Toncontin, el plazo de seis meses dentro del cual el Concesionario debe

someter para la aprobacién del Ente Reg_uladdr el Plan Maestro comenzard

. a-comiputarse-en la fecha en que el Estado provea el inmuebl€ al que se
refiere el ultimo parrafo de la Cléausula 7.L.2 ii.-a).0 el I de enero del -
2001, cualquiera de las dos fechas que ocurra primero. Con anterioridad

" ala elaboracién del Plan Maestro, el Enté Regulador. debers; asegurarse

de que dicha elaboracién se llevars a cabo por’ personal competente al
efecto..El Concesionario deberd acreditar ante ‘el Ente Regulador con
anterioridad a dicha elaboracién la competencia profesional y técnica de
todos aquellos que fueran a intervenir en Ia elaboracién del Plan Maesto.

“Una vez elaborado el Plan Maestro por el Concesionario, éste habrj de’

acreditar que dicha elaboracién fue realizada por aquellas personas cuya.
identidad-y capacidad fue presentada, en su momento, al Ente Regulador.

~. Una vez que el Plan Maestro sea aprobado por el Ente Regulador, podra

ser enmendado, revisado y actualizado, siempre con la aprobacién escrita
del Ente Regulador. El Concesionario sélo. podrd desarrollar obras y
proyectos que: hayan sido: identiticados en el Plan Maestro. Cualquier
modificacién, canibio 6 desviacién a lo propuesto en el Plan Maestro,

deberd ser técnicamente justificado por el Concesionario y aprobado por °

el Ente Regulador. El Concesionario deberd revisar cada Plan Maestro
como minimo cada afio y actualizarlo, al menos cada cinco (5) afios; Cada )
actualizacién deberd cumpir lo’estipulado en este Contrato en relacign
con la preparacién dé planes maestros.. EI'Plan Maestro debers sefialar
los objelivos_; las inversiones necesarias, sus fuentes de financiacién y los
cronogramas o p'rbgramas de implementacién y/o ejecucién previstos.
Este cronograma o programa de implementacién debe indicar log periodos
de:disefio, construccién de las obras civiles, la adquisicién e instalacién
de equipos:y, cualquier otra obra o eleménto necesario para hacer un

- adecuado seguimiento de la modernizacién, mejoramientd y expansién

de los Aeropuertos. Las propuestas de revisién del Plan Maestro debern
ser entregadas a] Ente Regulador, al menos, dos (2)-meses antes de la
fecha en 'que hayan de surtir efecto y las de actualizacién, al menos seis
(6) meses antes de la fecha en que hayan de surtir efecto. Cada Plan Maestro
¥ sus correspondientes aétualizacioﬁ_es deben cubrir un perfodo de por lo

menos, veinte afios, con independencia deladuracion de la Concesion. Si
as revisiones anuales concluyen que en 13s condiciones de la demanda,

-capacidad o requerimientos han cambiado més deun vein(i@linco por ciento.
- (25%) a lo indicado én el Pian Maestro para el afio en que se hace la -
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revisién, el Concesionario debera hacer una nueva actualizaci6n al Plan.
Maestro. El Plan.Maestro debe incluir todos los aspectos relacionados
con‘el inventario de'l_as.condiéioneséxis,tente_s, la demanda actual y
esperada, la capacidad, los requerimientos aeroportuatios, las condiciones |
presentes y futuras de la infraestructura aeroportuaria, incluyendo servicios -

publicos, vias de accesd y camino de servicio dentro de los Aeropuertos;

dreas de es’tacionamiento'para aeronaves y automéviles, edificaciones,
equipo mecénico e hidréulico de los terminales, equipo aeronautico
(radioayudas, ayudas visuales, sistema de comunicacién y de meteorologfa,

- etc.), sistemas de iluminacién, sistema de apoyo en tierra a las aeronaves,

conflictos o cendiciones del espacio aéreo en los Aeropuertos; las Torres
de Control, el sistema de campo aéreo (pistas, calles de rodaje y
platatorma), sistemas de drenaje, c'ondicionesrmeteorolégic_as (incluyendo

~larosa de los vientos), condiciones y capacidad de soporte de todos los

pavimentos del campo aéreo, vias y estacionamientos y.de manera par-
ticular los siguientes: (i) Requc‘rimientqs Bdsicos: a) Suministrar un .
prondstico de la demanda para los préximos 20 afios (con mayor énfasis

“respecto a los primeros cinco afios. del periodo del estudig) en relacién

con los parémetrQSArelevante's'en el Aeropuerto en cuestion; b) Suministrar
un andlisis de la capacidad existente para los préximos veinte {20) afios
enrelaci6n con los parametros relevantes en el Aeropuerto en cucstién; c)
Sumihistrar un programa o plan dé modernizacién; ampliacién, etc., en

‘relacion con los pardmetros relevantes en el Aeropuerto en cuestién para

satisfacer los niveles de servicio, condiciones eficientes de servicio y
requerimientos en general para satisfacer la:demanda esperada; d)
Determinar, si, después de realizar un incremento en la capacidad de
cualquier edificio o equipo debido a mejoras tecnoldgicas, organizativas
u otras, se alcanzari el nivel 'de servicio y capacidad requerido; e)

*. Determinar si se requerira cualquier tipo de infraestructiira vial para el

aeropuerto de que se trate con el fin de adecuarse a una ampliacién del
pardmetro pertinente;, y encaso de que asi fuere, el tipo de infraestructura
vial que se requiere dentro y fuera del aeropuérto; f) Determinar si los
acropuertos estan cumpliendo con las condiciones eficientes.de Se_rvicio
¥ en su defecto, incorporar las acciones requeridas para subsanar dicha-
deficiencia. En su conjunto o en cualquiera de sus partes, las condiciones
de servicio en los aeropuertos no podran estar por debajo de las condiciones
medias de los aeropuertos de referencia. (ii) Nivel de servicio y capacidad. B
El plan-dé mejoras, modernizacién y/o ampliacién de los acropuertds

~incluido en el Plan Maestro, tanto en la primera versién como en las

revisiones y en las actualizaciones periddicas, deberdn estar basadas en la
evaluacién y en el andlisis de la capacidad de los aeropuertos con sujecién
alo siguiente: a) Nivel de servicio de los Terminales de Pasajeros. Cada
actualizacién del Plan Maestro deber contemplar la expansién, ampliacién
o remodelacién de los terminales de pasajeros con el fin dé alcanzar el
nivel de servicio B, a mds tardar cinco (5) afios después de aprobado por
el Ente Regulador, el nuevo Plan Maestro actualizado, pero por ningiin
motivo se permitird llegar a un nivel de servicio inferior a “C”. Si el nivel
de servicio de cualquiera de los aeropuertos desciende y las proyecciones
de demanda estiman que’en cualquiera de los aeropuertos el nivel de
servicio-pudiera llegar al nivel de servicio “C", se deberén llevar a cabo
las actuaciones previstas en un periodo menor a los cinco (S5) afios para
satisfacer las condiciones de capacidad indicadas en este Contrato, Con
el objeto de alcanzar el nivel de servicio referido, el Concesionario deber
cumplir lo dispuesto en la Cl4usula 7.1.1. del presente Contrato. En
relacién con el Aeropuerto Internacional Toncontin, éste deberd alcanzar
el nivel de servicio “B”, si el Estado provee antes del 1 de enero del afio
2001, un inmueble de una extensién y ubicacién tal que permita alcanzar
el referido Nivel de Servicio “B”, en cuyo caso dicho inmueble formara
parte de las instalaciones aeroportuarias accesorias. Dicho Nivel de
Servicio debe alcanzarse en el plazo méximo de 30 meses desde la fecha
en la que el Esfado le haya provisto del inmueble. Si el Concesionario
decidiese construir una nueva terminal en cualquiera de los aeropuertos _
estard exento de efectuar las mejoras urgentes en dicho aeropuerto,
indicadas en el Anexo 4, debiendo alcanzar el Nivel de Servicio B, en el

- plazo de 30 meses computado a partir de.la fecha que proceda conforme

a lo previsto en la Cldusula 7.1.1- b) Capacidad de las oficinas de.la
Repuiblica de Honduras. El Concésionario analizar4 los requerimientos
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de espacio y condiciones de servicio para todas las oficinas o dependencias
de la Repiblica de Honduras, que existen o pudieran existir en los
aeropuertos. Para tal efecto, el Concesionario debera aplicar o utilizar
todas las normas vigentes relevantes. La asignacién de espacio y las
condiciones eficientes de servicio deberan satisfacer la demanda
proyectada y los requerimientos propios de la Republica de Honduras. Si
los requerimientos solicitados fuesen superiores a los propuestos por el
Concesionario, el Ente Regulador actuari como mediador, pero dichos
requerimientos no podran ser superiores a los existentes en los aeropuertos

de referencia, todo ello sin perjuicio de las obligaciones asumidas en la’

Cléusula 14.4 (vi) siguiente. c) Capacidad de la Terminal de Carga, La
capacidad de los edificios de carga en los aeropuertos no debera ser infe-
rior a 10 toneladas de carga anual por metro cuadrado. Si durante larevisién
o actualizacién del Plan Maestro el tonelaje de la carga gestionada en
cualquier aeropuerto durante cualquier perfodo de doce (12) meses
excediera del setenta por ciento (70%) de [a capacidad existente, se debers
proceder con la actualizacién del programa de expansién para satisfacer
este incremento en la demanda y proceder con la implementacién de las
obras identifitadas en el Plan Maestro con el fin de subsanar esta

- deficiencia, a mas tardar doce (12) meses después de la aprobacién por - -

parte del Ente Regulador-de 14 actualizacién del Plan Maestro. d)

Capacidad del campo aéreo. El Concesionario deber4 evaluar yanalizar .

la capacidad de cada uno de los componentes del campo aéreo, tales como

la pista, las calles de rodaje, las plataformas de estacionamiento de

aeronaves comerciales de aviacién civil, chérter y cualesquiera otras que

se operen en los aeropuertos, las ayudas visuales, la condiciég’ y capacidad -

de los pavimentos, sistemas de drenaje, etcétera. El Plan Maestro incluird
la condicién presente de cada uno de estos elementos;. la requerida
actualizacién, modeérnizacién, ampliacién, reconstruccion, etcétera, con
- sujeci6n a su condicién actual de deterioro y capacidad y a la demanda
proyectada. La condici6n y capacidad de las. dimensiones fisicas de la
pista y demés elementos del campo aéreo, tal como su longitud, ancho'y
separaciones y del pavimento se deber4 evaluar y analizar segiin lo
establecido por las normas. e) Torre de Control y Navegacién Aérea. El
Plan Maestro incluir4 un estudio de espacio aéreo de los aeropuertos y de
~.su telaci6n con el-espacio aéreo del territorio.de Honduras y de la regién
centroamericana. La preparacién de_este_estudio se hard siguiendo las
_normas vigentes y en estrecha colaboracién con la autoridad aeron4utica.

. De este estudio se obtendran las recomendaciones necesarias de . -

adquisicién, instalacién, m_aritenimiento; reparacién, modérnizacidn;
reemplazo, etcétera, en relacién con'los equipos utilizados para el control
de trafico ¥, en general, para la navegaci6n aérea (en ruta, aproximaci6n,
aierrizaje, carreteo.© movimiento, estacionamiento, despegue, etcétera),
asf como de sus instalaciones y edificios, qué incluird la totalidad de la

torre de control y demis instalaciones de los equipos. f) Salvamento y-

Extincién de Incendios. El Concesionario deber4 cumplir ‘con todas las
Normas vigentes para la adécuada prestacion de este servicio. El Plan
Maestro deber4-evaluar y analizar las condiciones existentes tanto de los
equipos y sus instalaciones para los servicios de salvaimento y extincién
de incendios y establecgr los requerimientos que se deberan implementar
para garantizar que los Aeropuertos cumplan, de manera continua sin

interrupciones, con el nivel de proteccién asignado para cada uno de los

~aeropuertos en la publicacién de informacién aeronsutica (AIP) vigente.

El Plan Maestro deberé considerar los equipos de salvamento, los equipds -
- de extincién de incendios, los equipos de comunicaci6n tierra-tierra y

tierra-aire; as edificaciones (bodegas, oficinas, 4reas de adiestramiento,
dreas de descanso, dormitorios, 4reas de estacionamiento y mantenimiento
de los vehiculos, etcétera), 'tanq'hesde almacenamiento de agua, aéreas
de practicas y simulaciones, personal, etcétera. g) Sistema Vial. El
Concesionario evaluari el sistema vial interior y de acceso de los.
aeropuertos e incluiré las recornendaciones y sugerenciasen el Plan Maes-

tro correspondiente. De ser necesario ‘cualquier adicién, mejora u otro . |

trabajo relacionado con la infraestructura vial de acceso a cualquiera de
los aeropuertos, localizada fuera de los predios de los aeropuertos, no
serd considerada como una ampliacién requerida del Concesionario, y

serd acometida dentro de los planes de expansi6n vial de Ia Reptiblica de
Honduras, sin ningtin costo adicional para el Concesionario. Se exceptdah’ i
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de lo anterior, aquellas infraestructuras viales situadas dentro de los

aeropuertos, las cualessi sérén»r’esponsabi]idad del Concesionario. Dichas

obras se deberdn ejecutar con sujécién al Programa de Impl,er'nenta_cién' .

de Obras incluido en el Plan Maestro. h) Instalaciones Aeroportuarias

Restantes. EI Concesionario deberd mantener la capacidad de todas las’ :

instalaciores ‘aeroportuarias restantes de manera corhparable con las
instalaciones aeropofmgrias,- referidas en 16s literales. precedentes y de
acuerdo’ cen los.requerimientos establecidos en el Plan Maestro para
satisf_acer "1"demanda esperada, el programa de implementacién de las

mejoras, expansiones, modernizaciones, etcétera, de estas instalaciones’

debe estar.a tono con las obras o trabajos asociados de las instalaciones

_principales. El Concesionario deber4 asegurarse que-cualquier ampliacién
requerida’ y todos los trabajos, materiales, equipos, sistemas y .
procedimientos relacionados con la misma se hacen de acuerdo con las - -
normas y requisitos técnicos. 7.2. Ampliaci6n y: construccién de los.

aeropuertos. El Concesionario llevars a cabo cuantas actuaciones sean

necesarias para lograr que los aeropuertds cumplan con los requerimientos: -

establecidos por las normas de acuerdo con el Plan Maestro de cada uno
de los aeropuertos. 7.2.1 El Coricesibnario realizars la ampliacién-de los
aeropuertos de acuerdo a lo'propuesto y aprobado en el Plan Maestro y
con sujecién a lo dispuesto en el Articulo.2.4.2: 7.2.2 Todas las obras, los

_ equipos y demés trabajos incluidos en el Plan Maestro serdn los acordados
por las partes para satisfacer 10s réquerimientos aeroportuarios. 7.2:3 El-
Concesionario preparard 0 se asegurard qué se preparen y remitird los:

planos y disefios detallados incluyendo especificaciones relacionados ¢on

el Ente Regulador podr4 acordar una extensién de treinta (30) dfas

- . adicionales para la.aprobacién o Comentario de los mismios. El--
Concesionariondeberé'incbrpor'a_r»Ips comentarios del Ente Regulador y

remitir dé nuevo dichos documentos parala correspondiente-aprobacién.

Con posterioridad a su'.aprobacién, 1os documentos no podrén ser-
modificados, salvo acuerdo expreso entre el Concesionarioy el Ente- -
' Regulador. Ininediatamente después de la aprobacién-de dichos disefios,
y de cualquier enmienda o modificacién a los mismos; enviara copias de-
dichos disefios al Ente Regulador, en todos los casos con anterioridad al. *
inicio de Tos trabajos para los cuales han sido preparados. 7.2.4..De no

acordarse otra cosaen €l Plan Maestroy las obras y/o adquisiciones deberan

ser implementadas, asf como-10s frabajos necesarios para lograr la’

actualizacién;-el aumento-de la capacidad, e mejoramiento de las

Concesionario, dentro de un péi'fodo,m_éximo_ de dieciocho+(18) meses a

105 trabajos a“ser ejecutados’ con sujecién al Plan Maestro, para su -
respectiva aprobacién por el Ente regulador. En todo caso, no podra
[iniciarse el trabajo correspondiente hasta que el'Ente Regulador haya
aprobado dichos disefios, salvo en aquellos supuestos en los que fuera
“urgente el trabajo que se pretende acometer. Si los disefios no hubieran -
sido aprobados o comentados por.escrito en el plazo de treinta (30)-dfas:
desde la recepcién-dé los mismos, el Cohépsiénariq podra iniciar los.

_ trabajos, por razones de complejidad de 16s documentos a ser aprobados;

-~ condiciones eficientes de servicio, habran de ser concluidos a costa del -

partir de la fechaen que fue aprabado el disefio respectivo. 7.3 Contratos.

El Concesionario se asegurara que todos los contratos 'y convenios suscritos
por él'mismo, por sus afiliadas o por un teréero que ostente Derechos de.

Aeropuerto en relacién ala ampliacién y/o manteriimiento de los

 aeropuertos o relativo a cualquier trabajo o explotaciti.en los nismos;
“incluyan las oportunas previsiones porlas cuales el contratista pertinente..
‘ garantiza que cada parte de‘los trabajos Ilevados a cabo bajo dicho contrato -
o convenio, seran adecuados al propésito del mismo-y estaran libres de..
- todo defecto en su disefio, manufactura.y materiales, por un periodo. que .-
‘pudiera ser requerido razonablemente para la proteccién del " -

Concesionario. Tales.previsiones habrén de ser incluidas en Jos contratos_ .-

.y convenios suscritos por.el Concesionario, por sus afiliadas o por un

tercero que ostente Derechos: de Aeropuerto siempre y cuando. dichas.

previsiones puedan obtenerse razonableménte en el mercado.de-que se:...
trate. Paraello el Concesionario deber4 cumplircon las normas aplicables;. .

las normas tendrén preferencia a t:ua_lqtiier otro Cédigo o especificacién

para la edificaci6n de instalaciones cdnstruida; y disefiadas con el mismo * -

propgsito en los aeropiertos: 7.4 Cumplimiento de Normas. 7.4.1 Si-el

Concesionario no puede dar"cumpl'imiemo -a alguna norma, podr4 enviar L

L
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una propuesta (una “propuesta de Normas”), al Ente Regulador buscando.

- .su-aprobacién. La propuesta deberi ser: (i) Clara, especifica y detallada;
(i) Pre_érisar la.norma especifica de la cual se busca la sustitucién y todas
las éonécguenciaé e implicaciones apropiadas y refevantes de la propuesta

y de larazn de la sustitucién. 7.4.2 EIEnte Regulador tendré hasta treinta

* (30).dfas calendario después de haberlarecibido para aprobar u objetar la
T Propuest_a de Normas y se considerard que la ha aprobado en caso de que
no notifique al Concesionario sobre Su objecidén dentro de un plazo

_adicional de treinta (30) dfas calendarioi 7.4.3 En la medida que el Ente .

) Regulador.aprugbe la propuesta de normas, cualquier referencia’en este
S Contrato-a la norma pertinente debera, para los propgsitos indicados
L e.qpécfﬁgéinenté en la'Prbppesta\_de Normas, ser considerada como Ié norma

' modificada, 8. Direccién, Administracién y Contabilidad. 8.1 Normas

de Contratacién, Operacién-y Administracién: 8:1.1. El Concesionario

contratard el personal que estime conveniente en tin niimero adecuado y

- conla suficiente capacidad, experiencia y competencia para administrar, .
operar; mantener, explotar econémicamente y expandir los aeropuertos.

con sujecion al presente Contrato. El Concesionario proveer un ambiente
seguro: de trabajo y establecerd sus propias. normas de contratacién,

operacién y administracién, las cuales habran de ser conformes en todo -

momentg:con las Normas y Leyes aplicables y éspecificamente con el

s Cédigo de Trabajo hondurefio. 8.1.2 EI,Cdnée_sionario_contralaré durante’

~ todoel perivdo del contrato-los servicios de: (i) Un Gerente Génenfal', que
* comio ejecutivo de mayor jgrarqufa‘gjcl' Concesionario, serd respofisable

-t delas actividades gerenciales y administragivas diarias, asf como de la .
: 'op'eracio'n'qe]vC_anas‘ionaljio,yresidiré enla Repiiblica de Hondyas; (ii)

“Un Gerente Financiero, que se encargar de las actividades econdmicas y
‘las’ pol;’t‘ic‘;is: financieras de la er"nprrésa._-:Habré‘. de’ s‘er"_una persona
competente, residente en 1a Repiblica de Honduras y édecu'a'damevnt-e
'_cu,aliﬁpadg,papa cumplir con sus_funciones; (iii) Otros ejecutivos con
" lasuficiente capacidad y experiencia para administrar los aeropuertos.en

~ forma segira y eficiente. 8.2 El Concesignario elaborara su contabilidad -
3 de:vacuequ‘(_)'a la’ leyaplicable .y‘.’conforme_ a‘los_principios chnt_‘abIFes .

generalmente aceptados en.la Repiblica de Honduras, Dicha contabilidad
sera s:omcti.da_vav 'a_uc'litorféi por ‘un‘é firma ki_htcmzicio'vhal de auditoreé_

-+ reconocidos y de primera linea (en todo caso los Auditores habrén de ser
: ﬁrmas de ,»r,_econécido' prestigio iri‘terngcvional,cn»el‘ _ni(_)inenip en Que se

: pl:oc‘ebda__z‘l la'_vel_aboracivén dé Iz% corf.esp.pn{:liént:e aq'd'ivtorl’a). Las cuentas del
_Céﬁcesibhario deberan broporciohar uha,ipf_qrmiicién consistente con los
pfi'n‘ci;iiés anteriormente mencionados y 5¢ adecuardn a las necesidades

del Concgsionario, a los requerimientos razonables del Ente Reguladory

--alas ﬁece&idadcs de los usuarios de 1os aeropuertos. En particular, las
ihs_t_alaciones ¥ servicios respecto de los cuales se perciben las tarifas y

" cobros de aeropugfto,,deb¢rén_$§r identificadas de forma precisa.

‘Asimismo; s debera suministrar informacién detallada y-en forma

* ‘totalmente desglosada sobre todos los costos e ingresos referidos a todos -
los servicios y facilidades proporcionados por el Concesionario. Ademis, .

al 'e.labqravr su cofnabilidaﬁ,‘ el ancesionari_o deberé adoptar cualesquiera
b medidas que fueran necesarias para proporcionar informacién relativa a:

- () Cualquier subsidio otorgado ai Concesioriario, y/o por el Concesionario”
* - acualquier persona, asf como la identidad de dicha persona (entendiéndose
por subsidio cualesquiera concesiones, préstamos en condiciones no, ..

cofngr__ciale@‘suscripcién de convenios comerciales bajo condiciones que

- -no.sean las del imercado, o medianie la suscripcion de convenios
chr‘rj;_réiélgvs ban Aléhininos dfstimqs de aquclips ql)e pudiéran hﬁberse

. obtenido de terceros sobre una base comercial); y, (i) Cualquier subsidio
otorgado porel Congesionario a cualquier actividad o negocio con fqndqs
procedentes. de cualquier otra'actividad 0 negocio llevado a cabo_por el
‘-pr_o;;:ici C_dr}c_:eéi(‘)_riar_io; En _lﬁé Subuésﬁoé_e'n_ que, de conformidad con el
“pérrafo segundo del Articulo 13de la Ley de Promocién y Desarroilo de

Obras Piblicas, y de la infraestructura nacional, el Concesionario recibiera

- ...fondos d'e[ Estadoodella 'Mgnj'c‘_ipal_idad cdrfgspondiente; el Concesionario
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habrd de llevar un registro independiente al efecto. 9. Equipo Aeroniutico

-del Aeropuerto. 9.1'El Concesionario serd responsable de la adquisicién,

instalacién, .calibracién y mantenimiento de todos”aquellos equipos
relacionados con la navegacion aérea en los aeropuertos. A tales efectos, |
el Concesionario sera responsable de: (i) Todos los equipos de ayudas a
la navegaci6n aérea dé aproximacién y radioayudas de aproximacién; (ii)
Todos los equipos de ayudas visuales a Ia navegacién;l(iii) Todos los
equipos de comunicacién del aeropuerto; (iv) Todos. los equipos de

* meteorologia del aeropuerto; (v) Todos los equipos de la Torre de Control,

Todos estos sistemas seran operados por el organismo que la Autoridad
Aerondutica designe. 9.2 E} Concedente se compromete a adquirir, instalar,

- calibrar, mantener y operar todos los equipos.de ayudas a la navegacién

aérea en ruta o radioayuda en ruta que la autoridad aeronautica estime

-necesarios para la navegacion aérea que no fueran responsabiljdad .del
. Concesionario. 9.3 Serd responsabilidad del Concedente la operacién del
“equipo de meteorologia del aeropuerto. 9.4 El Concesionario podr, si asf

lo estimara conveniente, solicitar autorizacién para adquirir, instalar,
calibrar y.mantener sin costo alguno para-el Concedente equipos
aeronduticos adicionales para facilitar la navegacién aérea. Estos €quipos,
de ser aceptados por el Concedente, serdn operados por el organismo que

* laautoridad aerondutica desi gne. 9.5 Tan pronto como sea posible después.

de ia fecha de -entrada en vigor, el Concesionario consultard con Ila
autoridad aeronédtica acercadela instalacién y la puesta en marcha del -
equipo aéronéu(ico del aeropuertoque sea necesario para la operacién de
los aeropuertos, asi como del proceso de transicién para la calibracién y
mantenimiento, por paftg del Concesionario, de los equipos existentes en
los aeropuertos: Una .V€z que se haya producido esa consulta, el -
Concesionario entregard a la autoridad aerondutica un cronograma (periodo
de operacién), referente a la operacién de los aeropuertos, con el objeto
de que la autoridad aerondutica pueda preparar los planes relativos a las -

. contrataciones que fuera necesario. hacer. para la’ 6peraci6n de los

aeropuertos asi como para la instalacién de cualquier material necesaric .
enrelacién con el equipo aerondutico del aeropuerto y el control de tréfico. .

“aéreo en los aeropuertos. Dicho cronograma tendrd carécter indicativo y

no serd, por tanto, vinculante para el Concesionario. 9.6 Durante toda la
-vigencia del Contrato, la autoridad aeronautica o quien ésta hubiere
designado, se encargara, mediante cobro que en todo caso representa el

-costo, de la operacién. de los equipos aseciados a la nayegacion aérea en
- los aeropuertos y deberd proporcionar todos los servicios de navegacién

aérea o de control de trafico aéreo (incluyendo control de aproximacién,
control en tierra, carreteo, movimiento y servicios de estacionamiento de
aeronaves), asi como los servicios de telecomunicaciones aeronduticas’
para los operadores de aeronaves que utilizan los aeropuertos, todo ello
de acuerdo con los requerimientos de OACL 9.7 Sila autoridad aeronautica
requiriese colocar en los aeropuertos cualquier radar, equipo, edificaciones,

- trabajos. o instalaciones que fuesen adecuados para proporcionar los-
 servicios de navegaci6n aérea que tiene encomendados, el Concesionario

cooperard en la medida que fuere razonable para permitir dicha colocacién
y vigilar por su integridad fisica. Por su parte, la autoridad aerondutica
procurard reducir al minimo cualquier interrupeion en las operaciones
comerciales de los aeropuertos. En estos.casos, la colocacién de tales
radares, equipos, edificaciones, trabajos o instalaciones que fuesen precisas. .
para la prestacién de._los sefvipios de navegacién aérea en, ruta, serd a

.cargo de la propia autoridad aeronautica. 9.8 Normas. El Ente Regulador

garantiza que durante el periodo del Contrato ion el equipo aerondutico
del aeropuerto que no'sea operado por ¢l Concesionario cumple con las
normas. 9.9 Localizacién y A cceso. El Concesionario proporcionard sin

ningtin costo al operador del-equipo’ aerondutico del Aeropuerto, una

localizacién razonable, los accesos, las instalaciones y otros’ derechos,

-incluida la provisién del espacio de los aeropuertos que éste requiriese

razonablemente, con el solo' fin .de garantizar el cumplimiento de los -
objetivos de la presente Clausula en relacién con el equipo aeroniutico
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del Aeropuerto 9.10 Cobros. Sin perjuicio de lo sefialado en la Cliusula
3 anterior. 9.10.1 Si el operador del Equipo Aeronautico del Aeropuerto

asf lo solicita, el Concesionario en su condicién de agente del mismo, -

empleard sus mejores esfuerzos para facturar y recaudar todas las
cantidades adeudadas al operador del Equipo Aeroniutico del Aeropuerto

enrelacién con los servicios de navegacxon aérea prestados a los operadores -

de- aeronaves. A tales efectos, el Concesionario estard facultado para
recuperar mensualmente todos los costes administrativos y demés ‘costes
derivados de la prestacién de tales servicios, ademas de percibir los

honorarios correspondientes a una administracién razonablé. 9: 10.2 El "
Concesionario cumplird cualquier instruccién del operador del Equipo
Aerondutico del Aeropuérto relativa a las cantidades que han de ser

recuperadas de los operadores de aeronaves y/o en relacién con cualquier
aeronave, pero no serd responsable por el incumplimiento de un tercero
conrespecto al pago de los i importes facturados sino que solamente estaré

obligado a abonar al operador del Equipo Aerondutico del Aeropuerto las ‘

cantidades que le' hayan sido entregadas por los operadors de aeronaves
pertinentes. No obstante, lo anterior, el Concesionario realizar4 sus mejores
esfuerzos para recuperar oportunamente de los operadores de aeronaves

“dichas cantidades, si bien no estars obligado a emprender accién’o

procedimiento legal alguno para recuperar tales sumas nia mlc:lar accion

alguna relacionada con la recuperacién de dichas sumas que no sea -
coherente con las acciones que, en condiciones de normalidad, iniciard el -

Concesionario para recaudar las cantidades que se le adeuden. 10.

Servicios Piblicos. El Concesionario sers responsable de contratar,
-realizar y, en su caso, utilizar sus mejores esfuerzos a fin de mantener la )
‘prestacién de 10s servicios de electricidad, teléfono, alcantarillado, drena)e,

agua potable y cualesquiera otros servicios necesarios en cualquier sector
de los Aeropuertos para la gestién y funcionamiento de los mismos,
incluido el de recogida de basuras. Sin embargo, quedara excusado de esa

-obligacién en la medida que ocurra una causa de Fuerza Mayor. 11.

Convenios Contractusles y Donaciones, El Anexo 7 contiene una
relacién de los Convenios Contractuales y Donaciones que vinculan al
Concedente con terceros. En relacién con los contratos se estard a lo
sefialado en la Clausula 2:4.1 de este Contrato. En relacién con las
Donaciones, se estaré a lo sefialado en 1a Clausula 3.4 anterior. IV, PLAZO.
*12. Periodo del Contrato; Prérrogas y Extensién. 12.1 El Contrato tiene

una vigencia de veinte (20) afios a partir de la fecha de entrada en vngor, E

sin perjuicio de su.terminacién con anterioridad al transcurso de
este perfodo, de acuerdo .con lo estipulado en este Contrato:
12.2 El Concedente, a'solicitud del Concesionario, podr4 prorrogar la
Concesi6n por un tnico periodo adicional de diez (10) afios, reservandose

el derecho de mantener, modificar o suprimir la exclusividad de la

Concesi6n y siempre y cuando se cumplan las siguientes condiciones:
'12.2.1 Que la solicitud de prérroga se haya realizado con una antelaci6n
de, al menos, treinta y seis (36) meses a la fecha en que éxpira el presente
Contrato, de acuerdo con lo sefialado en la Cldusula 12.1 anterior pero,
en todo caso, cursando dicha solicitud con posterioridad al afio quince
(15) de vigencia del Contrato. 12.2.2 Que se emita una recomendacién
favorable a dicha prérroga por el Ente Regulador y por la Autoridad

Aerondutica. 13. Fecha de Entrada en vigor. 13.1 El periodo de vigencia ..

del Contrato iniciar4 su cémputo en la fecha de entrada en vigor. 13.2 La
fecha de entrada en vigor es el dia en el que estén cumplidas las condiciones
que seguidamente se sefialan: (i) Constituir la fianza de cumplimiento de
conformidad con la Cldusula 17 del presente Contrato. (ii) Concluir el

proceso de calificacién judicial y registro en el Registro de Comerciantes
Sociales, del Registro de Propiedad Mercantil correspondiente del .

Concesionario, -en cumplimiento estricto del compromiso asumido al
efecto conforme al Pliego de Condiciones. (iii) Mantener la composicién

“accionarial indicada en el aludido compromiso-en la fecha de entrada en

vigor, lo que se acreditard mediante certificacién expedida por el Secretario
del 6rgano de administraci6n de la Sociedad Anénima Hondurefia, A tal
efecto, SOPTRAVI, podré requerir el examen del Libro Registro de

“ construccién de hangares, mantemmlemo de aeronavcs, bodegas de carga
y otros espacios para la explotacnen econémica, en.condiciones que -

14.

Acciones Nommauvas de dicha socnedad (iv) Abonar la comisi6n de éxito
al asesor financiero de la licitacién. (v) Contratar los seguros a los que se
refiere el Anexo 3 y la Cldusula 20 de este Coiitrato. (vi) Suscribir con el

' Operador el Contrato de Operac1on Admlmstramén y Asistencia. Tal © -

Contrato . debera contener como mmlmo los elementos necesanos quev

figuranen el Anexo 9. (vii) Libramientopor el Concedente de laresolucién - .

declarando el cumplimiento de‘las condlcxones sefialadas en los nimeros

. (i) a (vi) anteriores. V. "OBLIGACIONES DE LAS PARTES . E .

INCUMPLIMIENTO. 14, Obllgaclones del Concesnonano. El

: Concesnonano serd responsable de la Concesién . en las condiciones

estipuladas en el presente Contrato y de acuerdo con los procedimientos -

: establecldos por el Ente regu]ador para el desarrollo ¥ ejecucién dé 1a *

Concesién." Las obligaciones y responsablhdades del Conce51onar10
incluyen, sin perjuicio de cualesqmera otras referidas en el presente .
Contrato las siguientes: 14. I. Obhgacnones de Administraci6n:- i)

" Administrar y explotar 16s Aeropuerlos de manera que se garanticen las

condiciones eficientés de servicio y las condiciones de seguridad respecto

a los usuarios, la carga y las instalacionies Aeroportuanas (ii) Mantener -

niveles de-servicio de conformidad con lo dlspuesto en la Cl4usula 7.1.

(iii) Mantener unas condiciones de servicio en los Aeropuertos acordes:
con los pardmetros y normas definidos por la autoridad ‘aeronéitica, la
OACI, asi como por la FAA de conformldad con'lo estipulado en este
Contrato. (iv) Prestar para todos los usuarios las actividades y servicios’
objeto de concesién en condiciones’ deno dnscnmmacnén, sin perjuicio
de las practlcas ‘comerciales. cominmente admitidas.en el tréfico

" aeroportuario. (v) Garantlzar la prestacién de las: acnvxdades s

complémentarias en forma competmva, bien sea a través de concurso -
libre 'y transparente, - medlante el cual se garantice o se mcenuve la-

_prestacién de servicios.a coste minimo y calidad 6ptima, o bien -

permitiendo la"prestacién-del servicio a dos o més agentes, ufilizando el
mismo proceso de seleccién, todo ello sin perjuicio de las excepcxones
que a esté efecto prevé el | presente Contrato cuando no pueda prOmoverse '
razonablemente la concurrencia entre prestadores de’ lasacnv:dades,
comp]ememanas (vi) Otorgar, n su caso, en arrendamlento, concesién

‘0 mediante cualquier atra’ modalidad ‘admisible’ segin la legislacién’

hondurena, los locales comercnales, estacmnam:emos, terrenos para

gdranticen la libre competencia. En tal supuesto, en los contratos convenios‘ .
y acuerdos que’el’ Concesionario suscriba con terceros, se hara expresa

referenciaa la terminacién anticipada dé los mismo3 cuando, por las causas

previstas en el preseme Contrato, éste fuera resuelto, asf como lo previsto
en la Cldusula 7.3 anterior. (vii) Aplicar y recaudar las tarifas y cobros de
Aeropuerto, segtin lo establecido enel presente Conrrato (Viii) Supervnsar
las actividades de los arrendatanos, concesionarias y dem4s contratistas
para garantizar que ofrecen los servicios determinados en el contrato
respectivo. (ix) Adquirir los siguientes equipos para su operaci6n por quien

determine la Autoridad Aeronaunca a) Eqmpos de 1as ayudas de’

navegacion aérea de aproxnmaclon y radioayudas'de aproxnmacnon b)
Equipos .de las ayudas- vnsuales a la navegacién. ¢) Equxpos de
comunicacién.de la torre dé control. d) Equipos de meteorologxa del
Aeropuerto. (x) Construnr, cuando sea requerida, la torre de control. (xi)
Mantener vigente el Contrato de Operacr()n Admlmstracnén y Asistencia.
14.2 Obligaciories econémicas: (i), Pagar el Canon de Concesién en los

termmos y condiciones convenidos en este Contrato. (ii) Pagar los

impuestos, tasas y cualesqmera tributos nacmnales, mumcnpales odeotro -
tipo que fueran exigibles. (iii) Pagar hasta Diez Millones de Délares .
(US$.10,000,000. 00), correspond:ente ala expropiacién de 1os préleS.
para la ampliacién de la pista principal del Aeropuerto Tonconnn ‘monto ‘
que serd otorgado al Concedente una vez el procedimiento para expropiar,

esté listo para consignar, donde corresponda el valor del j justiprecio. Esté ’
. pago serd requendo no antes del ul»nmo dia del segundo'afio a la fecha-de”

~

o
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) enlrada en v1gor yel Conceswnano dlspondra de un plazo de tres meses
para realizarloa partirde la fecha en la que se le requiera para ello. Sinen

el transcurso de cinco (5) afios contados a partir de la fecha de entradaen
¢ vigor, no se ha producido la expropiacién, el Conccsnonano se liberard de

efectuarel pago referido: SOPTRAVI, i Iniciard el proceso de expropiacién

indicado-antes del 31 de diciembre del ano 2000 y construird con cargo a
su Presupuesto, una vez concluida la expropmcxon, el desvio del tramo

carretero'que actualmente pasa por el lado-Sur del Acropuerto Toncontin.
Simultdneamente, el Concesionario i iniciard la construccidn de la extensiéni-

de trescientos metros a la pista principal del referido Aeropuerto. -14.3
Obligaciones de mantenimiento y ampllacmn (i) Elaborar y ejecutar
el Plan de Mejoras Urgentes y Plan Maestro de acuerdo con lo estipulado

én. este Contrato. (n) Elaborar y poner en pracuca las recomendaciones -

del Estudio de Medxo Amblcnte segiin lo estipulado en este Contrato.
(iii) Ejecutar el Plan de Operacién y Segundad Aeroportuaria aprobado
- porla autondad aerondutica. (iv) Garantizar que las obras de inversién o
mantemmlento que se desarrollen duranle el penodo de la Concesién no
mterheran en la continuidad de la opéracién de los Aeropuenos (v) Utilizar
" sus mejores esfuerzos a fin de mantener en operacién los equipos e
. mfraestructuras necesarios para garantizar el correcto y oportuno

sumxmstro de energia eléctrica necesario para la operacion de los diferentes

eqmpos ‘de control y segundad de la-operaci6n aérea. (vi) Asimismo, el
'Concesmnano deberd uuhzar sus mejores esfuerzos ante quien
: corresponda a hn de que se mantenga en correcto estado de funcionamiento
los equipos e. mfraeslructums necesarios para garantizar la adecuada
' prestacnon de los servmos publxcos a los usuarios, arrendatarios y a los
) concesnonanos de locales y dreas de Ios Aeropuertos, tales como teléfono,

acueducto, a]caman]lado, electnudad y Yecoleccién de basuras. (vii)
Especnﬁcamente, y sin perjuicio de lo sefalado antenormente, el-

Concesionario. debe mantener los sngulenles equnpos para su operacion
porquien deterniine la Autondad Aerondutic:
-la navegaci6n de aproximacién y radloayudas de aproximacién. b) Equipos
delas ayudas visuales a la navegacion, ¢) Equlpos de comunicacién de la
torre de control: d) Equxpos de. meteorologia. ¢) Torre de control. 14.4
Otras Obhgacxones (i) Mantener la fianza de cumpllmlento del Contrato
. en plena vigencia y. validez en los termmos y cond1c1ones prevrstos enel

- presente Contrato, mcluyendo sin llmnaclon alguna su renovacién en

plazo y su reconstitucién. (ii) Publicar y.poner a dlSpDSlClOn del publico
todas las tarifas de acuerdo con.las-normas que ‘para tal efecto dicte el

’Ente Regulador (iii) Facilitar a las autondades administrativas, de pohcm )

y. demis organismos estatales de comrol la reahzacnon de'Tas actividades
necesarias para el cumphmlenlo de sus respectwas obligaciones en los
: Aeropuertos, a%l como prestarles la colaboracidn que le sea requenda

(iv) Poner en conocnmlento de las autoridades competentes los eventos-
; que consmuyan mfraccxones 0 actos ilicitos, y cua]esqunera otros que'

pongan en pellgro o atenten contrala scgurldad aeroponuana Asimismo,
el Concesnonano debera prestar la colaboracnon requerlda para el

adelantamlento de las mvesugacuones que’ incumban-a aquellas‘

-, dutoridades. V) Cooperar cori la Autondad Aeronautlca en relacnon con

) el ‘equipo e instalaciones requeridas para realizar sus funmones, mcluyendo,'

.en parucular las funciones de control de traficq aéreo, inmigracion, policia,
defcnsa mxlltar, sanidad animal y vegetal y aduanas. (vi) Proveer, sin costo

parala Repubhca de Honduras, los espacxos necesarios parael desarrollo

“de las acuvxdades msntucnonalcs dela Repubhca, conformc al Plan Maes-
o tro, temendo como criterio: de asignaci6n de espacio ‘el actual espacio
ocupado por tales msmumones en Ios Aeropuertos Encaso de que alguna

de las i institucionés de la Repubhca de Honduras, requiera de mayores’

espacnos a los prevnstos enel Plan Maestro el Concesxonano podr exigir
‘la contraprestacxon correspondlente (con excepclon de las actividades de
control de tréfico aereo) Lo antenor se enuendc sin perjuicio de la
- obligacién de que.las msutucrones ublcadas en dichos espacms abonen

las contraprestacnones correspondlentes a los summlstros de servicios
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) Equxpos delasayudasa

publicos de agua, luz, teléfono, recoleccién de basuras, y otros
directamente imputables al uso de las instalaciones. Cuando estos servicios
sean provistos. por el Concesionario o por quienes ostenten derechos de
Aeropuerto, 0 sean pagados por.cuenta de dichas instituciones, tanto el

- Concesionario como quienes ostenten derechos de Aeropuerto, en su caso,

podrdn cobrarles a su vez las sumas pagadas mds los gastos de
administracién en que incurrieren si tuese el caso. (vii). Establecer
procedimientos de emergencia en los cuales se contemple el control
momentdneo de las operaciones aeroportuarias por parte de la Autoridad

- Aerondutica. (viii) Mantener la estructura accionarial del Concesionario
" sin perjuicio de eventuales cambios de titularidad en su accionariado de.

acuerdo con lo sefialado en la definicion de este concepto. (1x) Cumplir
con las instrucciones que en el ejercicio de su competencia le exija el
Ente Regulador. (x) Cumplir especificamente con las obligaciones

“sefialadas en la Clausula 3.3. (xi) Cumplir,.en caso de producirse la

sustitucién del operador, los requnsxtos establecidos en el Anexo 8. (xii)
Aceptar el inventario dé las instalaciones Aeroportuarias que le sea

_presentado por el Concedente en un plazo de quince (15) dias desde la

entrega del mismo por éste de acuerdo con lo sefialado en la Clausula
15.1 (xiii). Dentro de dicho plazo el Concesionario podrd formular las
observaciones que considere oportunas a dicho inventario. 14.5
Sanciones. 14.5.1 El incumplimiento de cualesquiera obligaciones

-derivadas de la Concesi6n dentro del plazo, facultard al Ente Regulador o

la Autoridad Aeromutnca a imponer una multa al Concesionario, a razén
de una tasa diaria por cada dia o en proporcién a la parte de un dfa en que
se mantenga dicho mcumpllmlemo Dicha tasa no serd inferior a dos mil
quinientos dolares (U.S.$.2,500.00) y no superior a veinte mil délares
(U.8.$.20,000.00) y serd fijada teniendo en cuenta la magnitud del
mcumphmlenlo de que se trate, a criterio exclusivo del Ente Regulador o
de la Autoridad Aerondutica. La multa mencionada serd incrementada
anualmente en funcién del corréspondiente Factor de Inflacién que
estuviera dlspomble A tal efecto, el Ente Regulador o, en su caso, la ..
Autoridad Aeronaunca, enviardn una notiticacion con una antelacién
minima de cinco (5) dias calendario respecto a la techa en que la multa

vaya aimponerse. Dentro de los referidos cinco (5) dias que median desde
laniotificacién hasta la fecha de imposicién de la multa, el Concesionario

. podr4 acreditar, en su caso, el cumplimiento de la obligacién que motiva .

la multa. Si dicha acreditacién se produjera a satisfaccién del Ente
Regulador, la multa no serd impuesta, de lo que se notificard al
Concesionario. 14.5.2 Si el Concesionario incumple con cualquier
previsién del presente Contrato de forma que pueda solicitarse su
resolucién por el Concedente de acuerdo con lo'sefialado en la Clausula

-16.1 y el Ente Regulador impone una multa por concé'pto de dicho’

incumplimien[o €ste no podré reclamar la resolucién por incumplimiento,
a no ser que éste continde por mds de treinta*(30) dfas calendario con
posterioridadala i imposicién de dicha multa; Las previsiones de la presente
Cldusula se aplicaran sin perjuicio de las previsiones de la Cldusula 16.1

“(incumplimiento del Concesionario), o de las facultades del Concedente

bajo las mismas, respecto a dicho incumplimiento si el Ente Regulador
no impone una multa con sujecién a la presente Cldusula o con respecto a
cualquier otro incpmplim{ento, ya sea de la misma o de otra naturaleza
que dicho jncumplfmiento. 14.5.3 Las previsiones de la presente Cldusula
se aplicaran sin perjuicio del derecho del Ente Regulador de imponer
sanciones de otra namraleza de acuerdo con las normas aplicables. 15.

*Obligaciones del- Concedente 15.1 El Concedeme se obliga a: (i) EJercer

las funciones de reg]amentacnon control, supervisién y sancién sobre-
quienes presten los servicios aeroportuarids, sin perjuicio de lo dispuesto

- en relaci6n con las competencias del Ente Regulador. (ii) Sin perjuicio dé_

lo sefialado en la Cldusula 2.2.5 y concordantes, ceder o, en su caso,
garantizar que se cedan al Concesionario todos los derechos'y obligaciones
contractuales derivados de los contratos de arrendamiento, concesién o

" similares vigentes sobre las dreas comerciales y los terrenos’ de los
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Aeropuertos hasta la terminacién de los mismos. En caso de que el
Concesxonano acordase la terminacién de dichos contratos, las
indemnizaciones correspondientes seran acargo del Concesionario. A estos
efectos, el Concesionario declara conocer expresamente los Anexos 6y 7
en donde se'relacionan determinados aspectos de propiedades y/o derechos
del Concedente. (iii) Asegurarse de que se adopten las medidas necesarias
para extinguir las cargas laborales, prestacionales y similares frente a los
funcionarios y empleados que actualmente trabajan en los Aeropuertos,
sin'perjuicio de las responsabilidades de terceros en relacién con aquellas.
(iv) Mantener una disposicién de colaboracién permanente can el
Concesionario-en orden-a lograr el-desarrollo normal del Contrato. (v)
Ejercer por medio del Ente Regulador o a través de terceros, la supervisién
de las obras incluidas en el Plan Maestro, en el Plan de Mejoras Urgentes

y otros planes que haya deelaborar y ejecutar el Concesionario de -

conformidad con lo previsto en este Contrato. (vi) Realizar ante las
autoridades competentes las gestiones necesarias para mejorar la seguridad
de los Aeropuertos. (vii) Llevar a cabo, dentro de Ia capac:dad financiera
del Estado o'de la Mumcnpahdad respectiva, la ampliacién y mejora de la

* capacidad y nivel de servicio del sistema vial localizado fuera de los predios

de los Aeropuertos. (viii) Efectuar el mantenimiento de lds zonas
restringidas. (ix) Prestar por el mismo o através de terceros las actividades

de migracién, aduanas, sanidad animal y végetal, ¥ policfa. (x) Efectuar - :

los trdmites para expropiacién de terrenos requeridos para la ampliacién
del lado Sur de la pista principal del Aeropuerto Internacional Toncontin
y asumir la responsabilidad de indemnizar, totalmente, en su caso,.a los
_afectados por la expropiacién. El Estado pagari el justiprecio en la
parte que en su caso exceda de los diez millones de délares
(U.S.$.10,000,000.00), sin perjuicio de lo establecido en la Clausula 14.2
(iii). (xi) Derogar los Acuerdos Nos. 000828 y 001350 del 4 de julio de
1996y 13 de julio de 1992, respectivamente. (xii) Las demds que se prevean
en la legislacion aplicable, en los documentos del Contrato o se deriven
de su naturaleza. (xiii) Entregar al Concesionario el inventario de las
Instalaciones Aeroportuarias a més tardar en la posteriorde las dos fechas

siguientes: La fecha en la que haya transcurrido cinco (5) dias desde la

fecha de entrega en vigor. La fecha en la qué haya transcurrido cuarenta

y cinco (45) dfas desde la adjudicacién del presente Contrato de Concesién. -

15.2 Asimismo, el Concedente, a través de la Autoridad Aerondutica y, en
su caso, el Ente Regulador, se obliga a lo siguiente: (i) Ejercer funciones
de control, supervisién y sancién sobre quienes presten los servicios
Aeroportuarios, respecto a las normas técnicas relativas a dichos servicios.
+(ii) Garantizar el correcto funcionamiento del Equipo Aerondutico del
Aeropuerro para la prestac16n de un adecuado servicio y e)ercer una

adecuada supervisién sobre la seguridad aérea y el control técnico. (iii)

‘No autorizar, de acuerdo con la legislacién aphcable al efecto, los planes

de vuelo a aeronaves pertenecientes a aerolineas que incurran en mora

con el Concesionario en el pago de las tarifas/cobros de Aeropuerto, en
_los términos previstos en la Clausula 4 de este Contrato. (iv) Ejercer
cualesqulera otras que, en relacién ‘con los aspectos técnicos de los
servicios aeroportuarios y de las ayudas a la navegaci6n aérea le sean

conferidas por la Ley de Aeronautxca Civil. (v) Garantizar que las obras_ :
de inversién o mantenimiento que se desarrollen bajo su responsabilidad
durante el peffodo de 1a Concesién no interfieranen la continuidad ce la -

operacién de los Aeropuertos. (vi) Llevar a cabo cualesquiera otras
actividades previstas en este Contrato. 16. Resolucién, Terminacién y

Rescate de‘la Concesién. El presente Contrato podra resolverse por .

- cualquiera de los motivos previstos en el mismo y podré ser objeto de

terminacién de acuerdo con lo sefialado en la Clausula 16:6. 16.1 o

Resolucién por Incumplimiento del Concesionario. El Concedente, sin

perjuicio de otros derechos que le asistan en virtud del presente Contrato,”

podra resolver el mismo en los siguientes supuestos: (i) Cuando Aelr
Concesionario incumpliese sus obligaciones contractuales compre_ndidas
en los numerales 14.1 (i), (ii)z (iif), (vii), (ix) y (xi). 14.2 (i) y (iii), 14.3
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(1) (i), (m) y (vu) y ]4 4 (i), (vm) y (xn) hablendo sido requerldo por el
"Concedente para proceder a su cumplimiento dentro de los plazos que

para cada una de e]las se indican a continuacién; dicho cumplimientono
se verifica: (a) En relacién con el numeral 14:1 (i), (ii), (iii) y (ix) en 180
diasy parala 14.1 (vii) y (xi) 15dias. (b)En relacién con el numeral 14.2
(i)én90 dfasy parala 14.2 (iii) en 180 dfas. (c) En relacién con el numeral

14.3 (i), (ii), (iii) y (vi'i) en 90 dias. (d) En relacién con el humeral 14.4

(i), (viii) y (xi) en 15 dfas. (i) Cuando el Concesionario incurriera en

falta de pago en tiempo y forma dé sus obhgac1ones econdémicas y €n -

general de pago de acuerdo con lo- establecido en el presente Contrato;
(iii) Cuando se dicte orden o resolicién para ‘efectuar la hqundacnén,
suspensién de pagos, bancarrota, disolucién o desxgnacnén de un
interventor del Concesionario o del Operador que no_ fuere retirado o
revocada dentro de un plazo de tremta (30) dias calendano -0'en cualquier

otra forma el Concesmnano se disolviera o exnngurera su personalidad

jurfdica. Sin' perjuicio de . To.establecido anteriormente, la solicitud de
cumphmlento 0, en su caso, de resolucién no lmpedrra laejecucién de las
garantfas otorgadas por el Concesionario por virtud del presente Contrato.
A los efectos del presente Contrato no se reputard producido un

mcumphmxento del Concesionario cuando resulte imposible el
cumplimiento del Contrato ¢como consecuencia de reclamaciones derivadas °

de sentencias firmes que sean resultado de las reclamaciones-a las que se

refiere el Anexo 7. 16.2 Resolucién | por Incumplimiénto del Concedente. :
" ‘El Concesionario, sin perjumo de otros derechos que le as»stan en virtud

del presente Contrato; podra resolver el mismo en los si guientes supuestos:

(i) Si el Concedente o cualquxer tercero a quien el Concedente hubiera

atribuido el desempefio de servicios o actuaciones relativas a servicios de
navegacién aérea, mcump]e sus obligaciones en tal medida que se dlﬁcuha

de manera sustancial el cumplimiénto’ de las previsiones del presente g
Contrato. (i) Si la-ejecucién por el Concesionario del objeto del presente”

Contrato resulta perjudicada por la actuacién dél Concedente de tal forma
y por tal penodo de tiempo que tuviere efectos sustancialmente adversos

sobre Ios derechos u obligaciones del Concesmnano, yel perjumo no.

hubiera sido subsanado dentrs de un perfodo razonable con postenorldad

a la notificaci6n-enviada al efecto por, el Concésionario al Concedente )
Dicho penodo debera estar indicado en la notificaciéi y en ningtin caso '

serd inferior a sesenta (60) dfas. 16.3 Procedlmxento de resolucién. 16.3.1

La parte no mcumphdora podra’ enviar una: comumcac:én a la parte -

mcumphdora éspecificando que ha ocurrido un mcumphmlento del

preésente Contrato, la naturaleza del 1ncumphm1cnto correspondnentes y
laClausula bajo lacual ha ocurrido dicho mcumphmxento ¥, si ésté pudiera . -

ser subsanado, solicitara que dicha parte incumplidora subsane el mismo
dentro de un perfodo que debe ser espeuﬁcado en la misma'notificacién.
En el caso de 10s supuestos comemplados en’los numerales 14.1, 14.2,
14.3, 14.4, no debe ser menor a 105 sesenta (60) dfas calendarlo con

* excepcidn de los supuestos prevnstos enel 14.1° (vil)y 14.4 () y (viii)que

no.sea menor 4 tres (3) dfas 16.3.2 Sl la parte mcumphdora cuestlona la

ocurrencia dé cualquxer lncumphmnento al que hace referencna una
- notificacion’ envxada por la parte no mcumplldora podrd referir dichia

dlsputa aun proceso de arbxtraje con su_]emén ala Clausu1a3 1 (Resolucmn

de Dlsputas) 16.3.3 Si la cu'cunstancms de ‘que se trate no puede ser

subsanada, o si pudlendo ser subsanada, no lo es antes de la expxrac:lén

del perfodo correspondiente, la parte no mcump]ldora podré fesolverel ™
presente Contrato. 16.4 Consecuenclas de Ia Resoluclon._ 16.4.1: Al'. .
verificarse la resolucién del presente Contrato de acuerdo con losefialado.
‘en el numeral 16.3 anterior: (i) La Concesnon cesard mmedlatamente, (ii)
El deréchodel Conces;onano sobre a) Todos los muebles e inmuebles;-
Derechos Intelectuales, i mvemanos, matenales, vehiculos y repuestos con
los que el Concesmnano lleva a cabo la operamén. mantenimiento, )
explotacién, ‘prestacién’ y amphacnén de los Aeropuertos, revertirdn al® -

Concedente, libres de toda garantia u obIngacnén que los afecte; b) Todos

los contratos )’ OU'OS convemos suscntos con SU_]CCIOI’I a Ias pl‘eVlSlOl‘lCS i
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~ del prése’mc} Contrato ér_ltre el-Concesionario y cualquier Titular. de
Derechos- de Aeropuerto, asf como las obligaciones emergentes de los

 obligaciones, de Vin(‘lémniz‘a_cién _que‘;v')ud,ie'ran" corresponder a ‘dichos

* terceros tfrchge‘ al Concesionario, sin derecho a indemnizacién a favor del
Concesionario y libres de cualquier garantfa; Y, €) Todos'los cdntratos_ y
conienics, activos, propiedades y derechos que sean requeridos asf como
‘1as obligaciones: g:n]e_rgentes‘ de los mismos; serdn conferidos al
Concedente; sin derecho a indemnizacién ‘a:favor del. Concesionario y

" mismos; qu_edarén.automé,ti_cameri(e_ resueltos sin perjuicio de las -

: libres_de toda- Garantfa o cualquier obligzic‘:iénl_‘(iii) El Concesionario -

entregard al Concedente todos los Documentos que poseaen relacién con

Cla operacion, mantenimiento, explotacién, prestacién y ampliacién dé los-

Aeropuertos y,no retendrd ninguna copia. de-los mismos. (iv) Cuando
proceda la resolucién del-presente.Contrato, ¢l Erite Regulador verificars
la reversién de las obras e instalaciones' a que el Coneésionario esté
obligado-con arregld al presente Contrato'y en el estado de conservacién

y funcionaniiento adecuados, para seguir prestando los servicios. En caso
de verificarse deterioros graves por causas imputables al Concesionario,

* solicitard de éste el pago compensatorio respéctivo, 16.4.2 Sin perjuicio -
- de lo dispuestoen la clausula 16.7, el Conc_eden;e no se responsabilizara

por cualquier obligacién, ‘endeudamiemo,vcapital uotras obligaciones del
Concesionario en Telacién con Ia operaci6n o la administracién de los
Aeropuertos U otros, resulantes a conseciiencia de haber conferido,
devuelto o transferido al Concedente los diferentes activos, propiedades,
derechos y obligaciones a 1o que hace referencia la Clausula 16.8, 16.5
- Rescate del servicio por el Concedente, Por razones de interés publico
el Concedente podrd acordar el rescate de los servicios que_son objeto de

Ia.Concesién. A estos efectos, si-el Concedente, antes de la conclusién |

“del Contrato de Concesién, estimase conveniente para el interés general,
podra ordenar su rescate indemnizando al Concesionario de acuerdo con

. losefialado en la Clausula 16,7 siguiente. 16.6 Terminacién, El presente

Contrato podr4, asimismo, ser objeto de terminacicn por cualquiera de
'.lés siguientes circunstancias: (i) Mutuo acuerdo; (ii) Expiracién-del plazo
" del contrato;: (iii) En los. supuestos previstos por.vley. 16.7 Efectos

indemnizatorios. 16.7. Extincién por causa imputable al Concedente.
_El Concedente pagara al Concesioh;i'rio la cantidad necesaria en Délares

para que éste Teciba una Tasa Interna de Retorno N(_)n)ina'l (TIRN) sobre
- sus aportes de capital;del 17% mis ef importe de cualquier deuda que
“sobre inversiones efectuadas.en los Aeropuertos: esté pendiente de

amortizaci‘éﬁ al momeénto de vre,sc_'indi‘lj la Concesién. Para determinar la

TIRN, el flujo de caja neto del Concesionario s¢ determinar4 en. base al

Estads de Flujos de Efectivo de los estadog financieros auditados dél.

Concesionario preparados en términos nominales de acuerdo con los

Estdndares Internacionales ‘de Contabilidad “International Accounting -

'Sﬂtandardsf"del‘IIn_lernational Aéco’unting Standards C_ommitteq (IASC).
La conversién de dichos valores.a Délares se hard aplicando las tasas de

" cambio pfomcc!io,parh _czida'.va'ﬁo publicadas por el Banco Central de
anduras.’ 16.7.2 Extincién por causa imp_utable al Concesionario. (i)
-El Concedente indemnizard la parte-no amortizada de los activos que
revierten. En todo caso, el anccsioharid deberd solicitar la aplicacién de
los mecanismos de amortizacién acelerada legalmente pre\{ist_o‘s. (ii) El
Concesionario indemnizaré, al Concedente los Idaﬁos'y perjuicios que se
-le hayan producido. A tal efecto, se ejecutard en todo caso la Fianza de
Cuniplimier_lto'd’e Contrato y se exigiran los dafios y perjuicios adicionales
que, por enc-ima»del importe de la Fianza puedan haberse producido al
E Concedcnle,_ (iiiy Las cantidades recn’prbcameme debidas en virtud de los

~ apartados (i).y (ii) se compensaran en la:medida en que resulte legalmente '

posible. »l6.7.3vExtin'ci_6n por mutuo acuerdo. Si.¢l Concedente y el

Conces_ioriario aceptasen de mutuo acuerdo la terminacién del Contrato,

se estara a lo pactado en.cada momento por las partes. La extincién por

- mutuo acuerdo sélo podra tener lugar cuando no concurra otra causa de

resolucién: imputable al Concesionario o al Concedente y siempre que
i . o P T L & . . 2 . :

- razones de interés piiblico hagan innecesaria o inconveniente la

permanencia del Contrato. 16.7.4 Extincién por transcurso del plazo.

El Concedente indemnizaré al Concesionario la parte no amortizada ‘de
10s activos que revierten. A tal efecto, las inversiones realizadas hasta el
decimoquinto afio de la vida de la Concesion se amortizardn
necesariamente antes del traniscurso del plazo de duracién de la Concesién,

. a cuyo efecto el Concesionario tendri la-obligacién de solicitar la

aplicacién de los mecanismos de amortizacién acelerada legalmente
previstos. Respecto de- Jas inversiones posteriores cuyo plazo de
amortizacion exceda del que reste para la conclusién del plazo inicial de

duracién de la Concesién o en todo caso que se efectien mas all del afo -

quince (15) de la Concesién, su realizacién exigird previa autorizacién,

“del Ente Regulador. 16.8 En todo caso, cuando se extinga la Concesién -
" por cualquier causa revertirdn a favor del Concedente: 16.8.1 Los bienes

muebles 0 inmuebles entregados al- Concesionario. 16.8.2 Los bienes

‘muebles o inmuebles y los Dei‘echos Intelectuales'y cualesquiera otros

derechos que estén diréctamente destinados a la prestaci6n del servicio.
16.8.3. Todas las construcciones o inmuebles que se encuentren hdbilmente
instaladas en los Aeropuertos. 16.9 En el supuesto de extincién de este
Contrato, el Concésionario, a su propia costa garantizard que todos los
adécuadamemé‘protegidos de dafios causados por los fenémenos naturales,
previa'su reversion al Concedente, A estos efectos, el Concesionario habra
de observar las normas ¥ précticas de construccién adecuadas a los trabajos
Yy estructuras de que se trate, con el objeto de garantizar.su mejor estado

trabajos y estructuras de los Aeropuertos estén asegurados y

- posible en el momento de su feversién. 17. Fianza de Cumplimiento de

Contrato. 17.1 Para afianzar el oportuno cumplimiento de sus obligacionés
contraidas en este Contrato, el Concesionario constituird ura garantia que
deberd mantener vigente durante el plazo del Contrado.de Concesién.
Dicha garantia serdi de DIEZ MILLONES DE DOLARES

- (US$.10,000,000.00) y debers mantenerse vigente a lo largo del perfodo

de Concesién. La garantia podrd ser de un periodo inferior al del Contrato, .
péro en todo caso no inferior a ¢ineo (5) afios, en el entendido de que con
al menos dos (2) meses a'su expiracién habra de ser objeto de préﬁoga
por un perfodo igual al peh’odo que en cada momento expira. En el supuesto,
de que transcurridas 24 horas desde la fecha en que se debe producir su
renovacidn con arregloa lo seialado anteriormente, ésta no se acreditase
con laentrega del nuevo instrumento de garantia al Concedente, éste podra *

- reclamar- el pago de la garantia, todo ello sin perjuicio del derecho de

resolucion del presente Contrato por el Concedente. La constitucién de
esta garantia no podré ser invocada par el Congesionario para limitar-o
eludir el cumplimiento integro de todas las obligaciones asumidas por
ella en este Contrato.. Las condiciones bajo las cuales se extienda y/o

renueve la garantia, deberan ser aprobadas por el Concedente. 17.2

Modélid_ades. La garantia podrd constituirse en cualquiera de las

- siguientes formas a opcién del Concesionario: (i) En dinero en efectivo,

mediante depésito a la vista 0 a plazo fijo automaticamente renovable en
el Banco Central de la Repiiblica de Honduras, a favor del Concedente.
En su caso, los intereses sobre el capital depositado pasardn a integrar el
monto de la garantia, (ii) Como fianza bancaria emitida por un banco -
aceptado por el Concedente en la que-el banco fiador asume el cardcter de
codeudor solidario, y principal pagador, pagadera ante el primer
requerimiento de pago que le formule el Concedente, con relacién a todas
Y. cada una’de las obligaciones contraidas por el Concgsionario enel.
presente Contrato, con expresa renuncia a los beneficios de divisién y
excusién en los términos establecidos por el Cédigo Civil Hondureiio.
(iii) Seguro de Caucién emitido a favor del Concedente por una
aseguradora aceptado por éste, en los términos indicados en el inciso (ii)
anterior. (iv) Apertura de una “Carta de Crédito Stand By irrevocable-e
incondicionada, pagadera a la vista, otorgada por un Banco de pri-
mera linea a satisfaccién el Concedente., 17.3 Instrumenta-
cién, La garantia, en cualquiera de sus modalidades, debera consti-
tuirse con referencia expresa a este Contrato. El documento constitutivo
original debera ser entregado al Concedente con caricter previo a
la Fecha de Entrada en Vigor. Las firmas de quienes suscriban las

. garantias.de que se trate deberan estar autenticadas por Notario Piblico.
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17.4 Reclamacién con cargo a la Garantia. Previo requérimicnto al
Concesionario para que dé cumplimiento a cualquier obligacién en la
que se hallare en mora por més de treinta (30) dias, el Concedente podra
exigirel pago de la porcién de la garantia que sea suficiente para procurar
por si 0 a través de terceros, con cargo al Concesionario, la eJecuclon de
las obligaciones asumidas por éste y atender a la reparacién de los dafios

y perjuicios, ‘incluidos los intereses legales derivados de la mora. El

Concedente podra reclamar el i importe de la garantfa para atender el pago
de cualquier suma, por cualquier concepto, que el Concesionario pueda
adeudar al Concedente. 17.5 Reconstitucién de la Garantia. En caso de

que el Concedente afectase o reclarnase pagos bajo la garantia en todo o
en parte, el Concesionario'tendra un plazo de treinta (30) dfas a contar -

desde la fecha de afectacién o reclamacitn de la garantia para reconstituir
el importe total de la misma, todo ello sin perjuicio de los derechos de
reclarhacién con cargo a la garantia en dicho perfodo y de la consiguiente

obiigaéién adicional de reconstitucién, 17.6 Devolucién de la Garantia.”

La garantia serd devuelta al Concesionario, luego de deducidos los importes

necesarios para asegurar el cumplimiento de las obligaciones pendientes _

asumidas por-€l, dentro del plazo de sesenta (60) dias a contar desde la
extinci6n de la Concesin, si dicha extincién no fuera motivada por causa
imputable al Concesionario. Si la extincion de la Concesi6n se produjera
por culpn 0 neghgencra del Concesionario, éste perdera definitivamente
-el.importe total de la garantfa, el cual se sumard a la compensacrén de
dafios y per_]mmos debida al Concedente. 18. Suspens:on del Confrata.

De conformidad con el Articulo 18 de la Ley de Promoci6n y Desarrollo

de Obras Piiblicas y de la Infraestructura Nacional, 1a Concesién quedara
en suspenso temporalmente en aquéllos supuestos de caso fortuito o fuerza

mayor que impidan-la prestaci6n del servicio en uno cualquiera dé los:

Aeropuertos o, en su caso, en todos ellos, siempre que no haya existido
una actuacién imprudente por parte del Concesionario. Se entenderén como
supuestos de caso fortuito o fuerza mayor, entre otros, aquéllos
comprendldos en la Cldusula 19 del presente Contrato. Ocurrido. el
supuesto de suspensnon de que se trate, las partes procederan al
levamamlenlo de un acta en la que se consignarén las circunstancias que
han motivado Ta suspensién y la situacién de hecho en la ejecucién del

Contrato. Sin perjuicio de lo previsto en la Cléusula 19.2 respecto de la -
posibilidad de prorrogar el Contrato, si el supuesto de fuerza mayor o

caso fortuito persistiera durante, al menos, un periodo continuo de. seis
(6) meses, 'de tal forma que sea previsible Ia imposibilidad definitiva y.

manifiesta de continuar la prestacién del servicio, el Contrato podr4-

términar por mutuo consentimiento de las partes, sin responsabrhdad para
mnguna de ellas, réspecto de uno cualqulera de los Aeropuertos o, en su
caso, respccto de todos ellos. Terminada la Concesién de conformlda_d

con la presente Clausula, se proceders a la devolucién de la garantia de
acuerdo con lo previsto en la Cléusula 17.6 de este Contrato, sin perjuicio
del derecho de compensaci6n a favor del Concesionario por las inversiones-

efectuadas por ¢ éste y atin no amortizadas en aquellos Aeropuetos, en su
caso, que no se hayan visto afectados porel supuesto de suspensrén VL

VARIOS. 19 Caso Fortuito ‘y/o Fuerza Mayor. 19.1 Las partes de este »

Conitrato estdn exentas de toda responsabrhdad por cualquier demora en
lae)ecucrén del mismo, cuando con la debrda comprobacién, se concluya

por acuerdo de las partes o, a falta de ello, por un érgano o Tribunal de'

resolucién de conflictos competente, que tales hechos son el resultado de
caso fortuito o fuerza mayor al tenor de lo dispuesto por la legislacién
hondurefia. 19.2 Como eventos de fuerza mayor o caso fortuito, se
incluyen, entré otros, los siguientes: - Huracanes. -- Terremotos, -
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Inundaciones, - Tormentas Tropicales, - Accidentes de aeronaves no. "

imputables ala responsabrhdad del Concesionario, - - Terrorismo, - Guerra

civil o insurreccién, - Huelgas y paros | laborales que lmpldan el desarrollo :
del Contrato, no lmputables al Concesnonano Todo evento constitutivo

de fuerza mayor o caso fortuito deberd ser notificado por la parte afectada

- alaotra parte; en'un termmo méximo de diez (10) dfas calendario contados

a parti de su ocurrencia. En el caso de, que'la otra parte ‘concluya que el
evento no tuvo ori gen en una circunstancia de fuerza mayor o caso fortuito,
cualquiera de las partes podré someter 1a diferencia a arbitraje. Mientras
subsistan las circunstancias de fierza mayor o caso fortuito definidas en-

la legislacién hondurefia y ‘en el presente. Contrato, el término de la :
Concesién serd extendido PpOr mutuo acuerdo enun plazo igual al tlempo o
en due persrstan la fuerza mayoro el caso fortuito. Enelevento en queel.

Concesronano se encuentre impedido para cump]xr las obligaciones a su

‘cargo por motivo de fuerza mayor o caso fortuito durante el perfodo de la
‘Concesién por un penodo continuo superior a seis (6) meses a m1c1anva o

de cualqulera de las partes, el Contrato podra termmarse por ‘mutuo

consennmrento sin responsablhdad para mnguna de ellas, Terrmnada Ta-
Concesién de conformldad con o previsto en la presente clausula, se -
-aplicar.lo prevnsto énel ulumo pérrafo de la clﬁusula 18. 20. Seguros.-

20.1Eno con antenorldad ala fecha de entrada en vngor. el Conccsronano
contratar4, a su propia costa respeclo de todos Ios brenes ¢ instalaciones

.afectos ala Concesmn, las coberturas de seguro que fueran adecuadas, :

“segin lo, descnto en el Anexo 3 (seguros) y. “mantendra d]ChOS seguros * -

durante el penodo del Contrato 20.2 El Concesronano sumnmstraré

oponunamente al Ente Regulador yal Concedente. las copias de las pohzas e
suscrnas por el mxsmo, que con sujecrén alaCldusula 21.3,se adecuaran - ’

a las prevrsrones del Anexo 3 (seguros) S] no se adecdan y- el Ente
Regulador asf lo’ nonﬁca al Concesronano, proporcronando los: detalles

necesarios, el Concesnonano, asu prop:a costa se. aseguraré de que dlchas .
péhzas sean modlﬁcadas de forma oportuna 21 Responsablhdad. 21. 1 ot

Salvo que expresameme sea estrpulado de otro modo en el presente’

Contrato, la Repiblica de Honduras, el Concederite, el Eme Regulador, ‘

la Autoridad Aeronauucay sus respectwos empleados, servxdores agentes, ©

consultores y asesores, no se responsablhzaran por cualquner costo, gasto,
perdlda, danos y/u obhgacnones lncumdas por cualquner persona, o por-
_concepto de cualqurer demanda reclamo, acciones y/o procedlmlentos .
derivados, en cada caso, dnrecta 0 lndxrectamente como. resultado de.o-

" escrita .0 regxstrada de cualquiera. otra-forma; sumlmstrada 0. puesta 8,
) dlsposrcnén por o a nombre de la Repubhca de Honduras, el Concedente; "~
_elEnte Regulador, ]aAutorldad Aeronauuca ¥ Sus réspectivos empleados. i

~servidores; agentes, consultores y asesores profes:onales 21 1. 2 La
aprobacién. por parte de la Repubhca de Honduras El Concedente. ‘el

Eme Regu]ador, la Autondad Aeronaunca y sus respecuvos emp)eados,-

: relacronados con: 21.1:1 Cualquzer ‘documento; disefio 0 mformacrén_ )

servidores; agentcs, consultores y isesores profesxonales con respecto a -

cualqurer documento, dlseno o mformacmn (o cualquler enmienda’ 0.

modrﬁéacrén alos mlsmos) refendos alalicitacién oal presente Contrato

de Concesién, o al hecho de que'sé éstén l]evando a cabo con sujecién al o
- presente Contrato, 21.1. 3 Cualqurer accxon v om1516n del Concesronano .

ode cualquler otra persona o personas (al margen de’ la Repubhca de." -

Honduras, el Concedente, el ente regu]ador, la autondad aeronaunca y‘ )
sus respecnvos empleados, servrdores, agentes, consuhores y asesores E
profesionales) que actuase bajo o con su_|ec16n al presente Contrato, oen. .
conexién con la- operacion, mantemmlento, explotacnén, prestacrén y'

amphacxon de los Aeropuertos 0. de cualquler actlvrdad operacnones o

Wi A e A M wra 6 6 6" moa o

-



negocios ejecutados en conexnon con los Aeropuertos 0 que de otra anera

estuvxesen permmdos con sup.cmn al presente Contrato. 21.2 El
Concesmnano se responsablhzara 1ntegrameme por cualquier costo, gasto
perdlda obligacién o.dafio sufrido o Jincurrido por cualquler usuario o
cua]quxer otra persona o personas, derivado de o en relacién.con el disefio,
operacién, mantenimiento, explotacxon prestacxon y amphacnon de los

" Aeropuertoso el presente’ Contrato sin lugar a mngun recurso contra la.

: Repubhca de Honduras el Concedente, el Ente Regulador, la Autondad

) Aeronauuca ysus respectlvos cmpleados serv:dorgs agentes consultores

Yy asesores- profcsnonales, por razén de dichos costos, gastos, pcrdldas,

- obligaciones y/o dafios: 21.3 Se exceptiian delo dnspueslo en' el numeral

‘anterior los snguxentes supuestos (i) Cuando tales costos, gastos, pérdidas,
obligaciones y/o dafios sean, exclusivamente consecuencia directa de una
orden xmpartlda por el Concedente al Concesmnano (ii) Cuando los

2 costos gastos; perdldas, obli gac:ones y/o danos sufndos oincurridos por

cualquxer usuano sean debldos a causas anteriores-a la fecha de entrada-

en vigor. En tales supuestos, si.el Conceslonano .no Cuenta y.no estd

obligado a contar con una cobertura de scguro para el mismo de acuerdo
- a-lo estipulado-en el presente Conitrato, el Concedenle protegera e

|ndemmzara al Concesnonarlo por concepto de dlChO cGsto, gasto, pérdida,

obligacion y/o dafio. Siel Concesnonano contase con la cobertura de seguro.

correspondleme una vez. satlsfecha al Usuano la mdemmzacnon
correspondlente, el Concedente xeembolsard al Concesronano los
eventuales “incrementos. de la prima- quc se haya producido como

consecuencia de haber tenido que hacer frente a dicho sxmestro el seguro

* encuestion. 21.4 El Concesionario, tan pronto como fuere razonablemente

facuble despues de haber temdo conocimiento de cualquier evento, .
mformara al Concedente sobre cualquier demanda reclamacion, accnon :

0 procedlmlento contra éste o, en su caso,’en. contra de la Repubhca de
Honduras o' de cada una de las Entidades de la Repiiblica de Honduras y
sus respectivos empleados, servidores, agenlcs y asesores profesionales,

o' sobre cualquier demanda, reclamo, acc;on o0 procedimiento que se

,anuupara respecto delcual tengan derechio a una indemnizacién bajo las

Clausulas 2Ls y 21.6. Ambas se prestardn asistencia en la medida en que

fuera necesana para la detensa de cualquxera de dichas demandas,

reclamos, . dcciones o procedimientos. 21.5 Excepto dnsposnclon en

*; contrario de este Contrato, y para los propGsitos del mismo, se considera
que-el Conéesionano -(i) Ha mspeccnonado los Aeropuertos y sus '
alrededores, (ii) Esta conforme con los Requisitos Técnicos y todas las -

: regulacxones normas, metodos, practlcas y procednmlentos recomendados:

pubhcados porel Ente Regulador, la Aulondad Aeronauuca, COCESNA

‘la FAA y laOACl (¥, con respecto a las. regulaciones de las edificaciones,

‘obras publi icas y otros asuntos-afines; las regulaciones de BOCA, ASTM,

“la normauva hondurena sobre edlﬁcacmnes y construcciones yladeotras

agencuas u organizaciones. pemnentes) asi como todas las disposiciones
legales aphcables en particular las relacxonadas con la regulacién secto-

. rial; ¥, (iii) Ha obtenido por ‘si.mismo-toda la’ mformacmn necesaria

relacnonada ¢on los posxbles ncsgos conungencnas y demds cxrcunstancras
que pudneran influir o afectar sus, derechos y obhgacnones en lo que

concierne al hnanc:amnento, operacnon mantemmxento, explotaci6n,.
: prestamén y. ampllacuon de los Aeropuertos y demis derechos y

obhgacmnes con, su;ecnon al presente Cont,rato 21 6 Excepzo disposici6n

en contrario: de este Contrato, el Conces:onano o cualquier otra persona,
no tendrd dcrecho a efectuar reclamacnon alguna contra la Repubhca de
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Honduras el Concedente el Ente Regulador la Autoridad Aerondutica,

" cada una de las entidades de la Repiiblica de Honduras Yy sus respectivos

emplcados servndores consultores, agentes y asesores profesionales, ya

- Sea por danos perjuicios u otros basados’ en cualquler mal entendido o

equivocacién en relacién con el estado de los Aeropuerlos 0 aduciendo
que se ha suministrado informacién i incorrecta o msuﬁmente incluyendo, -

‘pero no limitandose a cualqu:er nota o pauta emitida y/o estudios ¢

informes encargados porel Ente chulador la Autoridad Aeronaunca la
Repiiblica de Honduras o cualquier entidad u organismo de la Repiiblica

de Honduras sus empleados, agentes y asesores financieros, consultores

" técnicos o legales que fuera entregada por cualquier persona, ya sea que

ésta fuere o no empleado del Ente Regulador 0 de la Repuiblica de Hon-
duras o de cualquier entidad u organismo'de la Repubhca de Honduras.
22. Medio Ambiente. 22.1 Dentro del plazo de un afio a partir de la fecha

de entrada en vigor, el Concesnonano conviene reahzar asu propia costa,

un estudio completo del Medio Ambiente en cada uno de los Aeropuertos
(conel dlcance que el Concedente considere conveniente una vez recibidas
las sugerencms Yy comentarios del Concesionario), efectuado por una firma
de consultores mdependxentes seleccionados y contratados por el
Concesionario, que cuenten con buenareputacidn y experiencia acreditada
¥ que hubieran sido debld'lmenle autorizados al efecto por el Concedente,

previo dictamen de la Secrctana de Recursos Naturales y Ambiente. Dicho
i
* estudio deberd, en todo caso, contenerlas observaciones del Concedenle .

La lCSpOHSdbl]ldﬂd que asume el Concesxonano segiin la Clausula 22.3
solo alcanzara las reclamaciones por dafios ambientales ocasionados a
partir de la. fecha de entrada en vigor. Las'medidas de mitigacién de los
daios medroamblentales que tengan su origen en hechos anteriores a la
fecha de entrada en vigor serdn de cuenta del Concedente, ‘procediendo el
Concesionario al descuento de las cantidades correspondlente:, respecto
de los cénones pertinentes, Las medidas de mitigacién de los dafios
medioambientales que tengan su origen en hechos posteriores a la fecha -
de entrada en vigor, serdn de cuenta del Concesionari i0. 22.2 Las partes.

acordaran de buena fe las actuaciones a llevar a cabo en funcién de los

resultados € informacién ofrecida por el estudio referido en el numeral

22.1. anterior. 22.3 El Concesionario se responsabilizard e indemnizard a
la Republlca de Honduras 0 a cada una de las Entidades de la Repiblica
de Honduras y sus respectivos empleados, servxdores, agentes y asesores
profesxonales Yy contratistas contra cualquier pérdida, obhgac:én daiio y
gasto’ emergcnte de, o relacionado con, cualquier tipo de contaminacién u
otros dafios amblenlales causados por, o en relacién con, cualquiera de
los Aeropucrlos a partir de la Fecha de Entrada en Vigor. La
responsablhdad del Concesionario estard limitada en funcién del estudlo
al que se hace referencia en el numeral 22.1.anterior. El Concesionario no
serd responsable de las perdldas. obligaciones, dafios y gastos relacionados '
con cualquier tipo de con(ammacnon o dafo ambiental ‘causado por
entidades. a las que alude la clausula 3.3.1 en los Aeropuertos, cuando
€stas no hubieren cumphdo con las directivas técnicas del Concesxonano
al momento de ocasionarlas,’ supuesto en el que tal responsabtlldad
correspondera al Concedente. 22. 4 El Concesnonano se asegurard de

cumplir a su propna costa todo aspecto relacionado con las previsiones y
,‘requxsuos del estudio. 23. Contaminacién. En cada uno.de los

Aeropuertos el Concesionario:; 23 1 Empleard. Ias mejores técnicas
econémicamente factibles para asegurarse que el almacenamlento,
tratamlento y dlsposncxon final de todas las sustancias generadas durante
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la operac:on mantenimiento, explotacién, prestacién y amphac:én de los
Aeropuerlos sean efectuadas de tal forma qué se minimice cualquier
contaminacién que se pudiera ocasionar al Medio Ambiente y/o cualquier
dafio para el hombre o cualquier organismo a causa de dichas sustancias.
“En todo caso, dichas técnicas serdn conformes con la legislacién
medioambiental hondurefia. 23.2 Si fuere necesario, construird, operara
y mantendrd una planta de tratamiento de residuos de acuerdo con las

Normas vigentes, la cual debe estar localizada en un lugar adecuado, con -
el fin de asegurar que: (i) Cualquier efluente generado durante la operacién, .

mantenimiento, explotacién, prestacién y ampliacién de los Aeropuertos,

no descargard a la atmésfera ninguna sustancia en cantidades que

“produzcan contaminacién para el Medio Ambiente y/o dafios para el
hombre o cualquier organismo; y, (ii) Dichos efluentes y substancias

resulten inocuos para el Medio Ambiente y/o para-el hombre.o para

cualquier orgamsmo 23.3 Cumplir y asegurar el cumplimiento por
parte de cualquier persona que utilice los Aeropuertos y/osus instalaciones,
en el término de un afio a partir de la fecha de entrada en vigor, de toda la
normativa aplicable que estuviere vigente, relacionada con el
almacenamlemo, tratamiento, emisién, descarga y/o dlsposmon de
cualquier sustancia y/o efluentes a los que hace referencia la Clusula
23.2, incisos (i) y/o (ii) o relativa 4 los aspectos ambientales en general,
en la medida que dicha normativa se aplique a los Aeropuertos 0 a sus
operaciones. 23.4 Empleard las mejores técnicas econémicamente
factibles para minimizar la contaminacién que podrfa ‘ser causada en

perjuicio del Medio Ambientey/o el hombre o  cualquier organismo, por -

cualquier sustancia generada durante la operacién; mantenimiento,
administracién y ampliaci6n de los Aeropuertos o de cualquier otra mariera
en los predios de los Aeropuertos 24. Aeropuertos de Referencia. 24.1
* EI' Concedente y-el Concesionario podran acordar sustituciones de.
cualesquiera Aeropuertos de Referencia con su1ec16n alo sefialado en el
numeral 24.2 siguiente. Cualquler modificacién a los Aeropuertos de
Referenciadeber ser incorporada en el Plan Maestro como se indica en
el Contrato. 24.2 No se podrin hacer susmucxones con aeropuertos de

Condiciories Eficientes de Servicio’ por debajo de los niveles de los

- Aeropuertos de Referencia vi gentes, asi como tampoco con Aeropuertos
que representen Condiciones Eficientes de- Servicio por debajo de las
condxcuones ofrecidas por la industria aerondutica en general, y en par-.
ticular.con la industria aerondutica de la. Regi6n del Caribe. La lista de

Aeropuertos de refereneia deberd incluir, en todo caso,- al menos: (i) Un_

aeropuerto que se hubiera construido o renovado en los Gltimos cinco )
afios a su seleccién; (i) Un aeropuerto internacionaly y, (iii) Un aeropuerto
de la Regi6n dél Caribe. Debido a que dichos aeropuertos se utilizan
tinicamente para comparar las. Condiciones eficientes dé servicio, éstos

no deberén tener volimenes de pasajeros, carga. y operaciones aéreas .
: 1gua]es o similares a los existentes en los Aeropucrtos En cualquier caso

dichos voltimeénes de los Aeropuertos de referencia deberan ser superiores
alos de los Aeropuertos. 25. Acceso para funcnonanos. El Concesionario-

; permmra acceso libre e irrestricto a todos los lugares de los Aeropuertos -

alas personas debidamente autonzadas, para los propésnos de cualquier

funcién que haya de ser desempenada normalmente erflos Aeropuertos y;

én particular, parael cumphmlento de lo previsto en Ja Cldusula 9 (Equipo
Aerondutico del Aeropuerto), y pondré a disposicién de dichas personas

las instalaciones y demds facilidades que éstas requieran para cumphr.

con sus obhgacnones Dicho-acceso y facilidades serdn empleadss y
ejercitadas de forma que se cause la minima molestia al mantenimiento y

operacién de los Aeropuetos. 26. Cesién. Ei Concesionario no podra -

ceder el presente Contrato, sin perjuicio de lo sefialado en la Cldusula 6.

El'Concesionario no constituir ninguna garantfa sobre el presente Contrato

o cudlquier derecho u obligacién emergente del mismo o cualquier

*“beneficio o interés en el mismo, salvo que obtenga aprobacxon expresa -

del Concedente de acuerdo con lo previsto en la Ley de Promocién y

Desarrollo de Obras Pubhcas y de la Infraestructura Nacuonal 27,
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Confdenclahdad 27.1 Salvo previsto de otra forma en el presente
Contrato, el Concesionario mantendra en absoluta confidencialidad todos
los Documentos’ y cualquxer otra mformacuén que hubiere sido
suministrada a los mismos con respecto a’los Aeropuertos y/o al
Concesionario y no los publicard o revelars de ninguna otra manera, salvo
si fuese requerido por ley o autoridad competente. Se exceptia de esta -
obligacién, larevelacién de cualquier Documento o informaci6n que haya _
llegado a ser conocida pdblicamente por medios dlstmtos de actos u
omisiones de cualquiera de las partes o cometidas por aquellas personas a-
las cuales se ha revelado el contemdo del Documento o informacién en
aphcacnén del presentéContrato. 27.2 El Concesnonano estara facultado
para revelar dichos Documentos y otra informaci6n a: 27.2.1 Sus -
empleados, agentes, sub- -contratistas.y asesores profesnonales para que :
cumplan con sus funciones, en la' medida que requieran obterierlos y

- considerarlos para asegurar el cumplimiento o preservacién-de los derechos
“ bajo el presente Contrato; 27.2.2 Cualquier prestamista actual o potencial

y sus agentes o represemantes 27.2.3 Sus. Acclomstas. mientras mantengan
tal condicién. 27.3 El Concesionario realizard sus mejores esfuerzos para

asegurar que cualquiera de sus d)rectores, empleados servidores, agentes -

uotras personas que en cualquier momento pudieran poseer o tener acceso
a cualquiera de dichos Documentos o informacién, 'los mantendran
confidencialmente y-no los publicardn o revelarén, con sujecién a lo.
estipuladoenla Cléusula27.1.27, 4 Las previsiones de la presente Clausula,
27 (conﬁdencmhdad) submsnrén atn con postenondad a la expiraéién o
resolucién’ del Contrato, sin limite de tiempo. 28. Regnstros. 28. 1El
Concesionario mantendt4’ regnstros completos referentes a la’ operamon ¢
mamemmmmo, explotacién, prestacién y. ampliaci6n de los Aeropuértos

'y los pondréd a dlsposwlén del Concedente; del Ente-Regulador, de la

Autoridad Aeronéunca o de: cualquxer otro organismo de la Repubhca de’ ..
Honduras para su debida inspeccién. 282 EI Concesionario preparas
manuales’ de. mantenimiento para todos los aspectos del Aeropuerto a

‘satisfaccién razonable dela Autondad Aeronéuncayde] Ente Regulador, . .
- dentro de los sels '(6) meses- postenores a'la fecha de entrada en v1gor«
28. 3 El Concestonano ‘mantendra actuahzados dichos’ manuales de:
_mantenimiénto "y -surihistrar ‘informacién al Concedente, al Ente

Regulador'y a la Autoridad Aeronautnca, penédlcamente, con respecto a
cualquier alteracién o modificacién efectuada alos mismos, si las hubiere,
conla frecuenciayenla medlda en‘que el Ente Regulador y la Autoridad
Aerondutica, asf lo requieran. 29 Comumcacnones. 29.1 Cualquxer

" notificacién, sohcnud demanda ‘u.otra comunicacién- que. tenga que -

efectuar cualquier parte de este Comrato, seradirigidaala otra’ partealas - ‘

: d1recc1ones y ala atencién del representanté que se indica en el numeral

29. 3 siguiefite, oa aquel]as otras direcciones y/0 personas que una parte»

pueda nonﬁcar en cualquier. momierito a la otra. 292 Todas a5
~. notific caclones, sohcltudes, demandas o comumcacrones seran reritidas, -

por cualqulera dé los sngmentes procedlmlentOS' 29.21 Por escrito remitido
por correo certificado ¢on acuse de recxbo en cuyo caso 1a nouﬁcac:én se
entendeéra recnblda en 14 fécha sefialada enel certificado de recepcnén,

29.2.2 Por mensa_]ero o couner, €n cuyo caso la notificaci6n se entenderd . -

“recibida cuando se prodizca la entrega y acuse de récibo. 29.3 Las partes .

acuerdan como dirécciones _para reahzar las comumcaclones, las -

siguientes:“Para el Concedente Senor Ministro de Obras Piblicas, -

Transporte 'y Vivienda (SOPI‘RAVI) Barrio La’ Bolsa, Comayaguela, .
M.D.C., Honduras, C.A. ‘Para el:‘Concésionario: [
D.. .. VIL REGIMEN JURIDICO; 30. Tnbutos. El Concesionario
estara queto al pago dé todos los Tributos establecxdos por las ]eyes &
nacnonales, departamentales y mumcxpales aphcables£m perjuncm delo”

" anterior, ‘en el caso de gue‘con posterioridad a lafechade entrada en vigor- .

se produjera . una modificacién en-la carga- fiscal originada ‘como-
consecuencia de la sancnén, modnﬁcacxén, derogacn6n o exencién de *
impuestos, tasas o gravamenes que recaigan oincidan directamenté sobre
los ingresos que el Concesionario tiene derecho a cobrar de 1os Usuarios., - .
0 sobre:la-actividad que por- virtud de este Contrato. désarrolla el .
Concesxonano qu1en podra sohgxtar la variacién de]as tanfas y modxﬁcar .

-] Atencién de -




: ‘los cobros de Aeropuerto (en su caso),.como consecuencia de la incidencia
producida por.la modificacién-de la carga tributaria. 31. Resolucién de
Dispu‘tas. 31.1 Cualquier disputa en relacién con el presente Contrato
queinvolucre al Coricedente o al Concesionario, segin el caso, serd resuelta

mediante un proceso de arbitraje conducido por tres (3) 4rbitros con_

sujecion a los reglamentos vigentes del Tribunal de Arbitraje Internacional

de Londres.. 31.2 Las partes de la disputa designaran dos (2) drbitros '

(uno serd designado por el Concedente, y el otro por la otra parte de la
: disputa), y el tercero sera acordado ‘entre las partes de la disputa, 0 en
caso de no poder llegar éstas-a un acuerdo en un plazo de catorce (14)

" dfas calendario’ con posterioridad a la recepcion- de la notificacién
. solicitando el arbitraje, éste serd designado por el Presidente del Tribunal
_ de Arbitraje Internacional de Londres. Si una de las partes de la disputa
_nodesigna un 4rbitro dentro del plazo de catorcé (14) dfas calendario con

- posterioridad-a la recepcién de la notificacién solicitando el arbitraje,
cualquiera de las partes de dicha disputa podra requerir que dicho arbitro

“ seadesignada por el Presidente del Tribunal de Arbitraje Internacional de. *
- Londres. 31.3 ‘El lugar del arbitraje serd la ciudad de Londres, y el arbitraje . -
se realizard en el idioma espafiol, 31:4 La decisién de los arbitros serd -

- . definitiva, final e irrevocable, ¥.no estard sujeta a apelacion; ya sea regu-

Rt Q‘e’x'traordinaria, y constithiljé un fallo vincularite, no siendo necesario -
 paraque la Corte lo pronuncie como tal, debiendo éstas reconocerla y

efectuarla como tna sentencia firme’ dictada por un tribunal ordinario
- hondurefio contra la cual no cab_ré-ningﬁn otro.recurso que el de casacién
por los. motivos y en el tiempo Y forma_ establecidos en la legislacin
o aplicgblc. 31.5El Concedente y el ConcésiOnario'renuncian'él cualquier

. recurso o accién legal ante éual_qui_er otra autoridad que de ofra manera

* tendria jurisdiccién. 32. Ley aplicable e Idioma. 3211L_ey: El presente -

Contrato se regirs e interpretara de acuerdo con las leyes de la Repiiblica

- de. Honduras. 32.2 Idioma: El'presénte Contrato Y cualquier tipo de
'documemacién::relag:idnada con el 'mismo (notificaciones, solicitudes,

aprobaciones, etcétera) se redactardn en espafiol™. -
: . “ANEXO1. o el L
. PARTE 1. PLANOS DE LOS AEROPUERTOS

. S.O.RTRAVI

‘Secretaria de Obras PﬁblfCas; Tran_sp(j_rte‘y V_ii{ienda

DIRECCION GENERAL DE AEROPUERTOS

v

PROYECTO: =~
“LEVANTAMIENTO AEROPUERTO NA'CI’ONAL
" DE ROATAN, ISLAS DE LA BAHIA” -

CUA‘DRO'DE'AR.EAS-‘ =1

* AREADETORREDE CONTROL: * = 133332 M2
. AREADEAEROPUERTO: . -894,288.77 M2
AREA TOTAL 89562209 M2

89.56 Ha.

FIRMA RESPONSABLE: Asociacién de
Consultores en Ingenieria, S. deR. L.

CONTENIDO: -
POLIGONO Y AEREAS

23 DE SEPTIEMBRE DEL 2000- 21 |

DISENO | I [INGENIERO | VIII99| INGENIERO AGOSTO
ROBERTO LUIS 1999
ANDINO ' RODRIGUEZ|
ING. KARLA| - APROBO | FECHA
DUNA WAY | - 0
DIGITALL- ,
ZADO POR: 1:2000 _
No.| REVISO | - | ESCALA | HOJA
FECHA No. -
" POLIGONO AEROPUERTO 1/2
No. RUMBO DISTANCIA
P N3 1°32°44°E. 15.616 'm
2 N.58°33'S7'E. 16488 m
5 N.S8°41°06E. 99.066 ‘m
4 N.5943'27°E. £20201 m
s N.S§14'28°E. 1203571 m
6 N.0I1°52 29, 9247 m
7 N.592103"E. 62451 m
8 N.30°38'S7"W. 22261 m
9 N.32728'27"W. 186.710 m
10 N304 W, 36.633 m
L N.43°36’43"E. 128072 m
12 N.58°58' 18"E. 547.543 m
13 o S312612°E. 114275 m
14 S.31°52'11"E; 38961 m.
15 " N.66°01'22"E, 9.887 m
16 N.65°32'30"E, 7183 m
17 - N.64°26'05"E. 109.292 m
18 N.60°57'S6"E. 29.168 m
19 N.5927'32"E. 185.526. m
20 N.58°43'29"E. 8338 m
21 N:30°57'117E. ‘12332 @
|22 N3I2046"E. 62.640 m
23 N.33°35'43"E. 19.134 m
24 N.37°50°20"E. 82513 m
25 - N.49°06'19"E. | 8327 m
26 N.5928'IS'E, 26,859 m
27 - NI60°22'147E. 12.857 m
28 N.62°25"23"E. 5587 m
29 S.50°36'29"E.. 4894 m
30 SA49°10°56°E, - 30459 m
|ai S.40°10°44"E, ' 10.050 m
32 $.29°02’ S0"E: 30247 m
33 N.57°52°08"E. 43457 m
34 N.58°50"31"E. 353.998 m




No. RUMBO DISTANCIA .
35 N.60°54’13"E, 7.266 m
36 - N.15°08"13"W. 12.602 m
37 N.07°06°48"W. ©42.298 m
138 “ N.10°13*27"E. 9.532 m
39 N.17°46°43"E. 35.449 m
40 N.21°48'09"E. 53,125 m
" POLIGONO AEROPUERTO . 2/2 . -
No. RUMBO DISTANCIA
41 S.79°49°58"E. © 3.088 m
42 S.00°15°02"'W. 23487 -m
43 - $.31°40'46"E. 20.955 m
44 - 8.05°30°32"W._ 16.049 m.
45 S.15°08"27"E. - 34671 m
46 . S.17°16'117E. - 24312 mi
47 .N.58°44’17"E. 8774 m -
48.  N.59°02°55"E. 101.162 m
49 N.58°52°21"E.’ 72723 ‘m
50 N.58°59°32"E. 62.388 m
|51 N.59°03'05"E. © 743272 m
52 N.00°09°26”W, 20.800 m
53 S.88°36'11"E: 5763 m °
54. $.88°51"15"E. 13.171 m
55 S.88°53'58"E. 98.856 m
56 - N.86°48°42"E. 124114 m
57 N.88°02°42"E. 69.228 m-
58 N.86°54’18”E. 55.846 m
59 -~ $.87°31’51"E. . 20,638 m
60 S.87°27°26"E. 66.576 'm
61 S.23°1 1’48 E. 52,858 m’
62 S.03°57'54”E. 40.618 m
63 S.09°37°35"E. 43363 m
64 . S.70°55'27"W. 20.729 ‘m
65 S.71°42°15"W. 32.855'm
66 S.61°22°38"W. 11252 m-’
67 S.54°33"27"W. ©74.656 m
68  N.58%48'10"W. 79175 m .
69 S.55°31°15”W, 127.213 m
70 S.20°35'03"W. . . 194087 m
71 S.58°58’18”W. - 455357 m
72 S.60°30°47"W. 584.732 m
73 S.62°52°41"W. ©590.102 ‘m
74 . S.58°11"18"W. 407.542 m~
75 - $.64°33°27"W. 176.870 m
76 N.49°58°56"W. 81721 ‘m
77 N.29°19°28"W.: 69.871 m .
POLIGONO TORRE DE CONTROL
No. RUMBO - DISTANCIA
78 N.86°18°00"E. 8289 m
79 N.89°29°29"E. 31.272 m
80 S.13°50"13"W. 15.678 .m
81 S.13°15°47"'W. 17222 m
82 S.87°15'35"W. 17971 m
83 S.82°47°03"W. 16.421 m
84 N.10°06'34"'W. 30916 m
85 N.63°38'47"E. 4375 m
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J-—JaGaceta REPUBLICA DE HONQURAS-TEGUCIGALPA, M.D.C. 23 DE SEPTIEMBRE DEL 2000- 23: §
. SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS , TRAMO DIST. (in) RUMBO
‘ : : 31-32 , 1700 N.58°04°00"E
- TRANSPORTE Y VIVIENDA - 32-33 32.00 N.71°08'00"E
DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS | 3334 14.00 ' . N.89°36°00"E
i 34-35 o 24.00 S:79°08’00"E
PROYECTO: , 35-36 ) 37.00 S.62°32'00"E
o . it : 36-37 32.00 J S.51°05°00"E
; . : - P 37-38 - 1.128:00 $.52°03°00"E
. CONCESIONAMIENTO DEL AEROPUERTO » 839 3000 S AT EOE
: » L 39-40 25.00 - 8$.30°22°00"E
“RAMON VILLEDA MORALES” o 4041 - 2500 S.08°35°00"E
DE SAN PEDRO SULA 41-42 25.00 § $.03°09°00"W
: ~— ; : —— o 42.43 25.00 S.21°31°00"W
CONTENIDO: =~ ; : 43-44 ' 30.00 - $.32°56°00"W
. C PR ; 44-45 ~1,139.00 $.37°53°00"W
PLANTA  GENERAL IR 45-46 -907.00 - $.38°07°00"W -
— — . 46-47 : 938.76 'S.38°04°00"W
ESCALA: . | FECHA: | , HOJA | 47-48 136.08 g N.68°12°00"W
S B T ' A 48-49 - 802.73 T S.38°08°00"W
- 1:6,000 iyt '".JNIQ/H-”, 1 11\171 | 49-50 418.00 $.37°50°00"W
— ; ' -~ 50-51 65.00 © 5.40°06'00"W
"L o = : : 51-52 20.00 $.72°04'00"W
. DIBUJO ACAD: Hernin Rosales - i : i 52.53 117.00 $.86°17°00"W
S - ‘ ‘ , 5354 - 120.00 $.89°06°00"W
AN o : T ; F 54-55 332.95 S.88°14°00"W
" ZONAS RESTRINGIDAS EN EL AEROPUERTO" 55-56 222.62 © N.02°04°00"W
- — _ "~ 56-0. : 30443 " N.04°39°00"W
L St "~ 'BASEFAH. . . S » : 4 -
N — , .+ LIMITE DE PROPIEDAD CON
; S CERCO DE MALLA CICLON °
_AREATOTAL: ~ '6.038.820.95M2 603,88 Ha
£ o - 8.661.239,33 Vr2 866,12 Mz .
CONTROL HORIZONTAL -
- LINEA CENTRAL DE BORDO PERIMETRAL
. TRAMO - DIST. (m) .. . RUMB O
0-1:- 8262 . - N.30°33°00"W -
12 3638 . N.1827°00"E -
2:3 2100 | . N.032700°E
{ L34 37.00 1 N.13°20:00°E
. 4-5 3400 .- | N.30°20°00"W
56 45200 - | N.53°38°00"W
6-7. 128.00 . N.52°54°00°W -
78 - 1700 - - |7 N.35°34°007W
8-9 - 2300 - ©N19°3400"W
9-10 3700 . . 'N.10°45°00"W
10-11 . 2000 - N.03°48'00"W
11=12. i 140007 -N.,09°05’00"E
12-13° | . 2900 7| N.20°42'00"E
1314 - 3300 o f N30°29°00"E
C 1415 . 1600 N.40°48°00"E
C15-160 | 21700 . N.49°36°00”E
16-17 | 44000 7' N.61°08'00°E
17-18 25000 | NL64°S6'00"E
18-19 - . 5200 |- . N.69°54'00"E -
1920 . S 62000 . Ni76°04°00°E
L2020 ) 419000 N.79°18°00"E
2122 56.00 " N.76°01’00"E
2223 0 19000 | N62ZI400E.
2324 |- 1400 o N.52°31007E
24250 | 22200 | N42°31°00°E
2526 © 79000 f N38905°00°E
2627 | . 143100 . - N:37°59’00"E
27-28 o 90.30 .. 'N.39°53°00"E
28-29 L8470 .N.35%6°00"E - '
729300 1087.00 . | N.37956’00"E f I it
3031 1700 T N4504°00°E S it s i




~-TEGUCIGALPA, M.D.C. 23 DE'SEPTIEMBRE DEL_2_"004_ 24

POLIGONAL E INSTALACIONES ‘FISICAS AREA- - | -~ . . AREAS NOINCLUIDAS EN POLIGONAL: " -
' CIVIL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE T~ el i
TEGUCIGALPA INSTITUCION s« o) s i -
, - INGESA' .~ : ;
_p CORPORACION AEROPORTUARIA DE , AR SN TN
PROPIETARIO | TEGUCIGALPA, COMAYAGUELA,M.D.C. |. | ESSO STANDARD, - «4 s% 40| - 3,663.14 M2

UBICACION : |HONDURAS, C.A: HONDUQQR,( R '041?.1'9:,,M2 .

LEVANTO  :[ALEX M. HERNANDEZ Y D. MAURICIO ~ ADUANA AEREA .- | 1849140 M2
CALCULO ROQUE : : ] : T e | T
, ACAD: R 14Y SURVEY SOFT v _ AERONAUTICA CIVIL S| 6,06339 M2 - ’

. - — : _CORRALON " . |- 204033 M2

APROBO . Ing. JOSUE ELIAS |FECHA:|ESCALA: R : - . — ——
. |ROQUE CLCH. 128 |2/6/99 |1:3000 - |HOJA COCESNA - 4,565.96 M2

. L ' p—

; — . TOTAL: ST 4557596 M2

ZONAS RESTRINGIDAS EN EL AEROPUERTO ., L T L

~SIMBOLO NOMBRE » CANTIDAD AREA AREA . BRUTA PQLIGONAL: 661,894 M2.= 66 HS. 18 As. 94 Czﬁ‘ e

i —— - | HONDUCOR . > 7,041.19 m2 ) ) “EQUIVALENTE A =949,325.25 V2 =94 MZ. 9,326 V2 -

—— INGESA - 3,710.45 m2 : S - : Vi

. ESSO STANDARD 3,663.14 m2 ) ST LR AT PP o

— COCESNA. 4,565.96 m2 - , Co e R . ‘ m

, AERONAUTICA CIVIL | 6,063.39 m2 ‘ }

: CORRALON 2,040,33 m2
LIMITE DE PROPIEDAD CON CERCO DE

MALLA CICLON

LIMITE DE PROPIEDAD SIN CERCO

DATOS "-DEL POLIGONO

LINEA - RUMBO" DISTANCIA .| - LINEA | - RUMBO " DISTANCIA

0-1 _ N. 23°54'51” E. 32.29 o 4546 S S.04%49'167. | . 'W.',2_9.8.1v":

<

5660

45.64

12 N.20°25'15" E. 2552 4647 | S-16%40°467
N

2-3

o

. 18°15°27” E. 99.60 a0 siurae
34 O NITs02L E 3661 . 4849 - S. 19°56°09” .

4.5 N. 14°24°09” E 1233 |- 4950 | s i60346n 162.88 -

696.26

6-7 .07°09°51” -~ E 9897 | sts2 | s.2226267

N

56 N. 10°04'36” C BB | ’5(;'5"1_ » ) i ’s."23°35’1_‘1}"v'
N | ‘ 5813
N

7-8 L 16°16'42" E. 500 s NS 2442

89 s'e93y3y | E 8% ., | - s3s4 | S.grianp 13559

910 . L 26°16'36” © E 1935 Cosassto | Nosesy 4046

N
RTATRRPRE NSV 0 S B 1072 . | 55560 | N.6s3003% | 24.00
N

€ €22 £ 2% 2@

IRTRP 60c1306" | - E 1793 | - 5‘6;57 e NLe2e1o s 3490

m

213 | N300 EoILed | SES8 | N21905s 522

13-14 ©oONezossa | B84 | o osese | Noszawasy 4056 |

£

1415 N.SI39°sa” | U Eo1395 |- 5960 . | N.4ses2asr 2622 |
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'EL POLIGONQ .

5.04°00°04"

LINEA ' RUMBO DISTANCIA|
sesrare | B 14l 60-61 N 43°4o;3_5“ . ~ W, 8L69
| N.48°49°30 1433 61-62 N 7i°40%;5" '- oW 1758
s N 09°ag'S I E 250 6263 N.21°34'35” “W. 5220
‘,"_18-.1,9'1_:‘ T N 572336 E 4198 » 63-64 N. 12°17'2§5". W. 58.85
;,1{].9:.2_9? "N 7&5.9-,57}5: E ','9’.4.9'._»' o 64-65 | N.02°13'05” W. 39.02
"'2'0-2:1":',: SN, 78_“58'3?;‘..' : E. ,38,07 6566 N. 08°26°05™ E. 65.46
:2'1-‘2_2"' ' : N 5'9°1"3”36"  E 272 66-67 N.22°33°05” - E. 9308
223 ‘ f's.'s'954'8"_3'95., g E 2103 67-68 N. 00°39'35" W. 11.38
2324 . A 564421547-' " “E. ls.8’3 68-69 N.20°03'45” E. 160.82
s 530452 - E. 2242 69-70 N. 19704746 E 24989 |
“2>5-2V6 s 'I_9°2'8'_5‘7v”‘ "E. 787 . 7071 N. 14°01°26™ E. '86.34
2627 S issras W. 14421 72 N. 05°32°56” E. 150.32
2728 - S. 1572509 W.126.83 7273 N.10°31°16” _E. 59.44
2829 s. 1.5‘°26"06"‘ ‘ “W. 35.39 73.74 NI E. 12536
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PROPIEDAD JUNTA ADMINISTRADORA DEL AEROPUERTO

AEROPUERTO INTERNACIONAL TONCONTIN (TEGUCIGALPA) )

INTERNACIONAL GOLOSON
|LOCALIZADA: SALIDA CARRETERA INTERDEPARTAMENTAL
LA CEIBA A TELA MCP. DE ATLANTIDA, HONDURAS CENTRO
AMERICA -
REVISO: Ing CECILIOACOSTA ZEPEDA FECHA: 22/2/99
CICH No. 1440 : .. |ESCALA:1: 4000
L/C/D: ARTURO BETANCOURT GONZALES .
ZONAS RESTRINGIDAS EN EL AEROPUERTO ;
SIMBOLO | NOMBRE CANTIDAD AREA
STANDARD FRUIT '
GOMPANY —~ |, 21,434.025m2
i LIMITE DE PROPIEDAD CON CERCO DE
~ | MALLA CICLON
AREA = 1,130.276. 03 M2 ENTRE POLIGONO Y CERCO 10624 87 M2
B TOTAL: 1,141.000.90 M2'
o MANZANAS: 15416 HECTAREAS: 107.92 ,
[ - .
s EST. . RUMBO . .| DIST.
{, i 1] #1s N.31°36'30” E . 181.32
AT 1 - 2", N.29°50"35"E 21120 |
Nt 2 3o - N.30°00'05” E | 254.88 -
[y ) -4 . N.59°41’55" W 79716
ik 4 5 T NI30°19°05" E - 200.00
IR 5 6 N.30°04°05"E 281.76
T 6 7 . N.29°53°05"E -'197.80
| 7 - 8. (N.30°19°35”E. | 26940
8 9 N.30°10°35"E - | 728662 -
-9 10° N.30°I1’)35”E., - | ' 212,98
10 58 N.30°19°35” E 232,02
1 12 " N.30°11’35"E S 171,04
C12 13 . N, 30°06°35” E -184.24
© 13 14| NL3020'15PE | 127.89+
- 14 1571 N.29S®'1S"E -+ | 197.22
15 16 | . N.552135"W- 1{ - 18.42
16 17" | ~NJ30°00°25"E .| 14692 .
17 . 18: | N.30°525"E° - | - 23191
18 . 19. |~ .N.59°4825"W " 133.29
19 200 | Si30°11°45" W 273.77
20 21 - N.60°17°45” W -146.79
J21 ©220 803000955 W | 113,75
"‘ 22 =23 T 8.30°05°05"W .| 205.02 - |
‘: 23 24 .0 S:29°38'35"W - | 180.97.
- 24 - 25" D824 15" W v 232,05
n 25 26| | S.29%645"W | 28221
- 26" 27, | ©7 "N.60°57°05” W 236.64
i 27 - 28 - T 8.37°55°05"W - | 123.74
28" 1290 | 8:38%53°05"W [ 270,92
% 29 ©30 - | US.56%31°55"E 7 | 6.59
- 30 |- 3L ) S.32728°05°W o | +18.50- -
- 31 - 327 |7 8.33°28°05" W 2293
4= .32 © 33 .. . N.57°09°55" W. 1321 | .
— 33 s34 83831205 W, | 8152 |
. 1= 34 - 35 - S/60°31IS"E . .| 8455 |
, = 35 36, CL8.2825°15"W. ¢ | 114.78 |
- : 36, ~37. | - S.30°0925"W - | 12776 - |-
2 N J370 b0 38T 10U SI60%45°35"E | 111,76 -
I- ; 38 . 390 | ..S.60°19’15”E 37.53
) SR '39 40 | N.29°31'45"E . |- 957
-1 ~TE - 40 - 41 - 8.59°3520” E . 71647
- o . -~ 41 So42 ol SU30%1043" W | L 356.16;
o 42 43 ~S.28°50°10" W . |~ 339,13"
A 43" S 44 | NUSOCI2R20"W 5691
\-:::,/: 44 45 ¢ US.30°16°50" W . | 19649
SR 45 . 46" °S.29°55°00" W 714807 |
46 - 470 | S.30°07°00"W.. . | 247.01 - ]
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“Parte 2. Inventario. Se entregara en cumplimiento de la cldusula
15.1.xiii) formando en consecuencia parte integrante de este Contrato.
Parte 3. Coordenadas de los Aeropuertos. Toncontin LATITUD
14°03’17"N, LONGITUD 087°13°02”W. Golosén: LATITUD
15°44’30"N, LONGITUD 086°51°22”W. Juan Manuel Galvez
LATITUD 16°18’06”"N. LONGITUD 086°30°19"W. Ramén Villeda

. Morales LATITUD 15°27°05”N. LONGITUD 087°55°28"W™.

s

“ANEXO 2. CANON DE CONCESION. El Canon de Concesién
a ser pagado.bor- el .Concesionario bajo este Contrato se ajustér‘é alo
siguiente: 1. Pago [39:6789] por ciento de los Ingresos Brutos percibidos
durante periodos vencidos de tres meses desde la fecha de entrada en
vigor o cualquier periodo inferior que concluya con la fecha de terminacién
del Contrato. El pago habra de realizarse dentro de los diez dfas calendario

“siguientes a la finalizacién del periodo de percepcién'de que se trate. 2.

Mpnéda ‘de Pago: El Canon de Congesién sera abonado én Délares o en-
Lempiras al tipo de cambio respecto al Délar segiin la tasa de cambio
vigente en el Banco Central de Honduras, en la fecha de pago. 3. Cuenta
de pagb: El Canon de Concesién deberd ser satisfeé_ho por el
Concesionario en la cuenta No. 11 101-20-000038-7 de la Tesoreria Ge-
rieral de la Reptiblica o en cualquier otra que en su dia se designe por el
Concedente”. : ) o

‘ “ANEXO 3. SEGURQS. 1. Segurds a ser contratados a partir de la

Fecha de Entrada en vigor: 1.1. El Concesionario se asegurard que los

seguros especificados en el presente inciso se contraten a partir de la Fecha.

. de entrada en Vigor y se.manten gan en vigory efecto por el Perfodo del

" . Contrato, debiendo entregar al Concedente copias de cada uno:'1.1.1. El -

riesgo al dafio fisico a los Aeropuertos 'y a todas o cualquiera de. sus
estructuras (inclusive estructuras temporales), planta o equipamiento tanto
en'los'Aeropuertos como enlas Zonas Restringidas (excluyendo respecto -
deestas dltimas las sreas militares), incluyendo, sin limitaci6n, la pérdida
o dafio causado por inundaciones, terremotos, ciclones, tornados, =

* terrorismo, huelgas, reldmpagos, incendios, explosi6n. y desperfectos

eléctricos o de maquinarias, al costo.de su reconstruccién total,
incrementando en su oportunidad en la forma necesaria para mantener

- dichos costosde reconstruccién total o (con sujecién-a la disponibilidad -

del mercado) en la manera que fuere. razonablemente requerido por el
Concedente; 1.1.2: Cualquier obligacién legal del Concesionario, el
Concedente, el Estado y cualquiera de sus-agentes, servidores, empleados,
contratistas u operadores, adeudada a terceros, operadores de aeronaves,
usuario de los"Aeropuertos u otros, y cualquier obligacién puiblica de tales
Personas.en relacién a la pérdidé o dafios proveniente de tal disefio;-
construccién, mantenimiento, operacién y/o ad,m'inistracién de los

* Aeropuertos incluyendo, sin limitacién, la muerte o dafio corporal o

enfermedad, pérdida o dafios a la propiedad y los riesgos de proteccién e
indemnizacién. en tales montos que fueren contratados por un operador
prudente de -acropuertos de la misma dimensién y con caracteristicas
comparables ala de los Aeropuertos y enlos casos que no se auto-asegure
(exceptuando los. minimos deducibles, requeridos generalmente por los
aseguradores). 2. Seguros Adicionales. 2.1. El Concesionario se asegurara
que cada péliza séa obtenida de acuerdo a lo especificado en los incisos’
LLTy 112 y debers ser incrementada periédicamerile._‘ 2.1.1 A tales
montos (y con tales deducibles) como si fyeran efectuados por un operador

" prudente de aeropuertos del mismo tamafio y con caracterfsticas

comparables a los Aeropuertos, y en los casos en que se no autoasegure

" (exceptuando los nil’nimqs.deducibles requeridos generalmente por-los

aseguradores); y, 2.1.2 A tales montos y con tales deducibles que pudieran -
ser razonab_lemen_le requeridos por el Concedente, tomado en cuenta, en-
tre otras cosas, la disponibilidad del mercado respecto a los riesgos,

- obligaciones y montos del seguro. 2.2 Sin perjuicio de las otras

* estipulaciones del presente Anexo el Concesionario debers durante el
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Perfodo del Contrato 224 Contratary mantener, penodlcameme enpleno

vigor-aquellos seguros que se requiere que tenga con sujecién a cualquier

Ley aplicable o bajo los términos de cualquxer contrato Suscrito en relacién
a los Aeropuertos; % 2:2.2 Emplear todos los esfuerzos razonables para

obtener y mantener en plena vigencia aquellos seguros que sean requeridos
bajo los términos de cualquier contrato del cual sea parte en cua]quxer i

momento. 2. 3El Concedente puede requerir, penodlcameme, mediante -

un aviso enviado al Concesionario, que obtenga cobertura de’ seguro en
relacién a cualquier riesgo u obligaciones diferentes a las ‘especificadas

en los incisos 1. 1.1.y1.1.2;23.1.De la misma forma que periédicamente”
~lo harfa un operador prudente de un aeropuerto del mismo tamafio y. con :

caracteristicas comparables a las de los Aeropuertos yen los casos que no

se autoasegure (exceptuando los. minimos deducibles requeridos.

generalmente por los aseguradores); y/o 2.3.2 Aquellos que los recursos
financieros del Concesmnano hagan necesario que esté asegurada y por

tales montos y con los deducrbles que-el Concedente razonablemente

requiera que se tomen en cuenta, entre otras cosas, la dnspomblhdad del
mercado en lo referente a nesgos, ‘Tesponsabilidad civil y montos del

séguro, asi como la situaci6n financiera del Concesionario. 2.4 El-

Concesionario deber4, en la medida permmda por las pracncas

. ,prevalecxentes en el mercado, con posterioridad a la recepci6n de un aviso -

tal como se esnpula en el inciso 2.3; asegurat, (con efecto a partir de la
fecha de dicho aviso o tan pronto como sea razonablémente factible a la
_luz de las condiciones prevalecientes del mercado), contra los riesgos y
responsabilidad civil, por los montos y con los deducibles especlf cados
en dicha notificacién. 2.5 El Concesionario estar4 facultado en-todo
momento para contratar seguros adicionales que considere conveniente o
complementar aquéllos a los que se hace referencia en otra parte del
presente Anexo, y notlﬁcara al Concedente, con copia al Ente Regulador

" sobre cualquier otro seguro adicional o suplementario. 3. Estlpnlacnones )

comunes a todos los Seguros. 3.1 El Concesionario se asegurard que
cada péliza contratada con sujecién ,_al,prese_nte Anexo, sea colocada y
mahtenida a través de corredores de seguros y' con aseguradbrés o
reaseguradores de la Repiblica de Honduras oen el extranjero en él caso
de que el tipo de seguro no pueda contratarse en el mercado hondurefio y
sean aprobadas penodlcamente por el Ente Regulador, no debiendo éste
negar injustificadamente tal aprobacién. 3.2 Ei Concesionario sé aseguraré
que en cada péliza contratada con sujecmn al presente Anexo sea
nombrado como asegurado principal. Adicionalmente, tratars qué el
Concedente sea nombrado asegurado adicional o co-asegurado. 3.3 El
Concesionario se asegurard que ‘cada péliza contratada con sujecion al

presente Anexo contenga o tenga un endoso referente asus estnpulacnones :

_ con el siguienté efecto; 3.3.1 La péliza no deber4 ser invalidada en relacién
a los derechos e intereses respectivos de cada asegurado nombrado y los
aségui'adores no buscarén directa o indirectamente evitar cumplir con
cualquier obligaci6n de acuerdo con la pdliza debidoaun acto, neghgencxa,
error u omisién cometido por cualquier otro asegurado nombrado (yasea
que ocurra antes o después de la émisién de la péliza), incluyendo, sin

limitacién, elvhecho de que un asegurado nombrado no revele cualquier .

hecho material, circunstancia u ocurrencia, distorsién falsa de cualquier
asegurado nombrado, cualquier lncumphmxento ono cumphmlemo por

parte de cualquier asegurado nombrado con cualquler condici6n, garantia

o estipulaci6n contenida en la pollza, ya sea que dicho acto, negligencia,
error u omisién pudiera, si se hubiera revelado en cualquxer momento,
haber afectado cualquier decisién de los aseguradores para otorgar la
pSliza, llegar a'un acuerdo sobre cualqu:er ~término o términos en pamcu-
lar de la péliza en cuestién (mcluyendo sin limitaciones este endoso yel
monto de cualquier prima) o actuar o inhibirse de actuar en cualquier

forma que fuere en relacnén ala. p6]|za o responsablhdad cml que pudlera
surgir de la‘misma; ¥, 3.3.2 Los aseguradores convienen en renunciar a
todos los derechos de subrogac:én qué pudieran surgir, que éstos pudleran
tener o adquirir en contra de cualquxera de.los aseguradores nombrados a
raiz de'cualquier evento en relacién al cual se admite en reclamo ba_]o la
péliza: 3.4. El Concesionario se asegurara que se proceda al pago oportuno’’
de todas las primas pagaderas bajo cadapdlizade acuerdo conlos términos

>est1pulados con su1ecxén al presente Anexo y debera, a solicitud del

Concedente, suministrar tan pronto como sea- razonablememe posxble y
factible la prueba de dicho pagoy antes de que entre en v1genc1a o expire

cualquiera de dxchas pdlizas, segun eI caso 35 El Concesnonano se
aseguraré que cada con-edor oagentede seguros a través del cual se contrate:

0 se renueve cualqmer pohza de seguros de acuerdo alo estipulado en el

o prescnte Anexo deberd dar aviso.por escrito sobre tal contratacién o

renovacién al Concedente, tan pronto como sea posible después de que

cada péhza de seguros sea contratada o renovada 3.6 El Concesnonano )

" no haré (o dejara de hacer) en ningtin:-momento cualquner cosaaraizde la’
cual cualqu1er seguro obtemdo con sujecién a lo estipulado en el presente' :

Anexo pueda consxderarse nulo a anulable o suspendldo impedido o

refutado ensu totalidad o en parte. 4. Informaclon.4 1. EI'Concesionario B

suministrard -al Concedente - y al Ente Regulador toda la informacién

referente a 10s seguros contratados con su;ecnén al presente Anexo (o en

relacién a cualquier asunto que pudlera ser ‘relevante para dichos séguros) -

que pudxeran ser razonablemente sohcxtados, Y se’asegurard ‘que no se

-reduzcar los hmltes dc cobenura de los mismos (mc]uyendo los resultantes- -
_delas prorrogas) o aumentos de los deducxbles, exclusmncs o exccpmones i

a ningiin seguro contratado o renovado con sujecién al presente Anexo 3
(Seguros), sin el consentimiento escritode el Concedeme, el'cual nodebers -

ser negado en forma mjustlﬁcada 4.2 El Concesionario notificaré al-
Concedente tan pronto como* sea razonablemente p051ble despues de:
haberse dado cuenta de. cualquier ocurrencxa que, pudlera facultar a
cualquxer persona a presentar uni reclamo por més ‘de cien mil Délares .
- (US$:100,000.00), (debiendo i incrementarse'dicho monto, penod:camente,i_
_en relacién al Factor de Inﬂacwn correspondxente determmado mas'
recientemente) o el equivalenteen cualquxer otra moneda bajo cualqulera .

de las-pélizas que se requiere que se mamenga de acuerdo a lo estipulado

enel presente Anexo. 5. Permiso para contratar seguros. Sien cualquner»

momento y por cualqmer razén cualquier seguro que $e requiera mantener’

bajo el presente Anexo, no estd en plena vxgenma y efecto, por motivo

diferente al estipulado en la Cléusula 20, el Concedente, en cualquier

momento fiéntras la causa continde, estaré facultado para contratar dichos
seguros a costa del Conceslonano, y sin pcrjunclo de otra obligacién del -
Conceslonano, requenré que el. Concesionario adopte las medidas.

necesarias para minimizar los peligros en Ta forma que el Concedente -

considere més expeditas. 6. Camblos en las Circunstancias. Sin perjuicio

de lo estipulado en el presente Anexo, si el Concedente en’su opinién'.
razonable considera que a consecuencia de cualquner camblo en las.

circunstancias los montos y/o los- deducnbles enrelaciéna cualquner seguro
que se requiere que mantenga con su1ec16n al presente Anexo 3 (Seguros);

son inadecuados o inapropiados, por. r medio de una notificacién escrita al’

Concesionario podr4 requerir que se contraten seguros por los montos y

con los deducibles especnﬁcados en dicho aviso, debnendo hacerse efectlvo-
en la fecha de recepcién de dicha notifi cacxén por el Concesmnano o, ala.

luz de las condiciones prevalecnentes en el mercado, tan pronto como sea
factible con posterioridad a dicho aviso. El’ Concesionario debers, tan

pronto como sea posible despues de’haber recibido dicha not1ﬁcac16n ¢

asegurarse con sujecion a los términos de dicho aviso y de los montos'y

los deducxbles especificados en el mismo, que dicho' seguro sea contratado .
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Ca partir de la fecha de recepcién de dicho .aviso o, si dicho ségurq no se
‘puedé contratar a la luz de las condiciones imperantes en el mercado, t’an"
pronto como sea rézbriablémentc posiblé con posterioridad a dicha fecha.

- Tales seguros’ incrementados deberan ser contratados con sujecién al

preséhte,Anexbff: : . -
A“ANEXO 4. PLAN DE INVERSIONES :OBLIGATORIAS. El
’ Conéesipnéﬁo sdcompro;nete a desarrollar como minimo las siguientes
- obras »(bconhexqepcién' de las ejecutada$ ala Fecha de Entrada en-‘Vigor
' '~con'vcv_uvgjxipl_imiemo de las Normas): 1. Aeropuerto Internacional
Toncontin en Tegucigalpa o Ampliar la terminal para proveer una nueva
"Torré de Control. @ Reubicar las funciones de courier y carga aérea del
. terminal de pasajeros y cbris'truir nuevas _faéilidades de carga.’e Ampliar
ylo renovar las 4reas dqliennina_l para proveer zonas separadas para el
proceso de los pasajeros en vuelos domésticos: Control de Segurid_adl
salas de espera, reclamo de equipaje y aceras'de llegadas. o Ampliar el
vestibulo de salidas: Reubicar el 4rea de los mostradores de las lineas
ééyeas, st'is_“pﬁ'cinas y éreas para el manejo de equipaje. Ampl'iar la iona )
- de migracién. e Proveer dos puentés de abordaje a las salas de embarque.
e Ampliar las 4reas de reclarno de equipaje, y de aduanas en laseccién de
. los vuelos internacionales. o Ampliar aceras de salidas y llegadas de-

" enel segundo nivel; a la zona de inmigracién desde el punto de llegada a
“las oficina_s administrativas en el tercer y cuarto nivel y los servicios tales

. acondicionado, e]éctriébs_y sistemas para informacién de vueios. e Instalar
salidas de emergencia adicionales. o Ampliar los servicios sanitarios, e
instalar las facilidades necesarias para’ atender a personas con

\impeqim_qntos’ﬁsicps.' 2. Aeropuerto TInternacional Ramén Villeda

» “Morales en'San Pedro Sula: o Ampliar-el m’ime_\"o de mostradores y el

" drea de las oficinas de las lineas aéreas. o Ampliar el drea dedicada al.
‘manejo de equipaje. e Instalar un puente de abordaje adiéiona_l. o Proveer
surﬁiniépro desistema eléctrico de 400 Hz y Venfi]’aciQr_x paralas aeronaves

2 facilidades de mostradores de servicio, |

una banda de equipaje y acceso a

vPr‘ové:e;'\Salén VIP adiéiohal en la sala .de'Acmbarqqe de vuelos

~ Renovar el actual edificio terminal...e - Proveer rampas que permitan el

nalpara instalar faéilidades dedicadas al proceso §c‘péradb de los pasajeros
domésticos. e-Se debe crear una sala de espera para itender a los pasajeros
que efectdan salidas en vuelos domésticos, © Ampliar el 4réa de reclamo

sistema eléctrico, de iluminacign y ventilacién -adecp'adosfen todas las
‘dreas publicas, e Instalar sisterna'de i nformaci6n de vuelos. 4. Aeropuerto

mostradores y ¢
e.embarque’ adiciona

e equipaje de vuelos q'ue"'va‘n aefectuar sus salidas. o Ampliar lazona de
adyanas, Ampliar e] ancho_,gf_e'i:ﬁyo de lgrs_"aégras de llegada'y salidas. o
Las facilidades de los servicios sanitarios necesitan ser modificados para

servir a aquellos pasajeros con impedimientos fisicos™.

ANEXO 5

TARIFAS

A

Tarifa de Aterrizaje Interna-
cional : ’

~

. la aeronave.

USS$ 4.00 por cada tonelada de
2,000 libras, tomando como base
el peso maximo de despegue
(PMD) contenido en el
certificado de aeronavegabi-
lidad, manual de operaciones o
el manual de mantenimiento de

2)

Tarifa de Aterrizaje Domés-
tica

US$ 1.25 por cada tonelada de
2,000 libras, tomando como base
el peso maximo de despegue
(PMD) contenido en el
certificado de aeronavegabili-|.
dad, manual de operaciones o el
manual de mantenimiento de la
aeronave.

pasajeros. e Instailapa_scevnsores para proveer acceso a las salas de embarque -~

como_ el ascensor de carga. e Modernizar los sistemas de aire

3)

Tarifa de Estacionamiento

para aeronaves que realizan
operaciones internacionales

USS$ 1.00 por hora por cada
tonelada de 2,000 libras,
tomando como base el peso
méaximo de despegue (PMD)
contenido en el certificado de
aeronavegabilidad, manual de
operaciones o el manual de
mantenimiento de la aeronave.

4)

Tarifa de estacionamiento
para aeronaves que realizan,

operaciones nacionales

US$ 0.50 por hora por cada
tonelada de 2,000 libras,
tomando como base el peso
méximo de despegue (PMD)
contenido en el certificado de
aeronavegabilidad, manual de
operaciones o el manual de
mantenimiento de la acronave.

~en los puentes existentes. o Ampliar la zona de aduanas. e Instalar las
facilidades de sala de espera para los pasajéros en trénsito, e Instalar

.+ lasalade embarque para los pasajeros con conexiones a vuelos nacionales. -

mtéfngqiouéks‘. 3.’ Aeropuerto Inierngcional'Golosén en La Ceiba. o -

5).

Tarifas de iluminacién in- -

ternacional

US$ 3.00 por cada tonelada de| -
2,000 Iibras, tomando como base
el peso-maximo de despegue
(PMD) contenido en el certi-
ficado. de aeronavegabilidad,
manual de operaciones 0.en el |
manual dé mantenimiento de la
aeronave. i

cceso-al edificio a personas. con impedimentos fisicos. o Ampliar'el
vestibulo de’Salidas. Se debe p'rqve'er més espacio para la cola de los
Pasajeros, mostradores y oficinas de'las lineas aéreas. o Ampliar el termi:

-que:salen’en vielos: internacionales y de los que lo. hacen en vuelos - .

- de’ equipaje- de vuelos internacionales. - Instalar servicios sanitarios ~

16) -

Tarifas de iluminacién na-

* cional

"USS$ 0.50 por cada tonelada de
2,000 libras, tomando como base
el.peso méximo de despegue
(PMD) contenido. en el
certificado de aeronavega-
bilidad, manual de operaciones
oen el manual de mantenimiento
de la aeronave,

adecuados para personas con impedimentos fisicos. e Suministro del.

7y

Tarifa de puente de embar-
que internacional

US$ 50.00 por aeronave en|:
operacién intemacional, por
cada dos horas o fraccién,

ternacional Juan Manuel G4lvez en Roatdn, e Ampliar el nimero de °
rea de las oficinas de las lineas aéreas. o Instalar puertas *
para atender multiples vuelos.domésticos e

8)

* .que nacional .

. Tarifa de puente de embar-

US$ 10.00 por aeronave en]
operacién nacional, por cada dos
horas o fraccién. <

nales en las horas punta, ¢ Ampliar la zana dedicada al manejo |- :

-9

Tarifa de salida internacio-

" pal e

US$25.00 pof salida de pasajero
internacional. ’

10)

Tarifa de salida nacional

L. 20.00 por. salida de. pasajero
nacional. :
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Las tarifas seran pagaderas en délares o su equivalente en lempiras

calculadoel dia en que se efectiie el pago, al tipo de cambio oficial sefialado
en el Banco Central de Honduras. R )

~ “ANEXO 6.

v

OPERACIONES DE LA STANDARD FRUIT °
COMPANY Y TELA RAILROAD COMPANY

1. STANDARD FRUIT COMII’?AQI\?Y YTELA -
RAILROAD -COMPANY '
. 1:1 Stzindar& Fruit Cbmpény
ENTRADAS - SALIDAS TOTAL '
285 280 565
1.2 Tela Railroad Company
ENTRADAS . - SALIDAS * TOTAL
ST 39 .78

o

“ANEXO 7. INFORMACiONES RELATIVAS A DETERMI-
NADOS ASPECTOS DE LOS AEROPUERTOS: Sin perjuicio de la
informaci6n disponible en la sala de Datos, se da cuenta de lo siguiente:

L. Aeropuerto Toncontin en Tegucigalpa: a) Reclamacion presentada por’

: labempresa “Servicio Aéreo de Honduras, S.A.” (SAHSA). E1 5 de
- septiembre de 1997, la compaiifa SAHSA present$ una reclamacién
administrativa solicitando la adjudicacién de los derechos de dominio y
demds derechos reales adquiridos, a su juicio, por prescripcion adquisitiva

sobre inmuebles propiedad del Estado que éste habfa arrendado a dicha .

compaiifa. SOPTRAVI denegé la peticisn y a finales del mes de junio de
1998, tuvo lugar un acto formal de entrega de los terrenos por parte de la
Procuraduria General de la Repiblica a SOPTRAVI. A raiz de la anterior
denegatoria SAHSA, promovi6 accién judicial por los mismos conceptos,
accién que no ha prosperado, puesto que con antelacién la misma compaiifa
interpuso un recurso de amparo contra una resolucién emitida por la Corte
Segunda de Apelaciones en la cual se declararon abandonados los
inmuebles que SAHSA ocupaba, amparo que no prosperd. b) Inscripcion
en el Registro de la Propiedad de terrenos del Estado afectos al Aeropuerto
Toncontin de Tegucigalpa. A- partir de los Instrumentos Notariales
- facilitados por‘la Contadurfa General de la Repiiblica a SOPTRAVI, se
ha comprobado que algunos de los terrenos del Estado afectos al aeropuerto
Toncontin no estdn inscritos *a favor del Estado en el Registro de la
" Propiedad . 1L Aeropuerto Golosén en La Ceiba. a) Terreno donado al
Estado por la compania Standard Fruit Company. Médiante Instrumento
Piiblico niimero 34 de fecha 31 de diciembre de 1962, la compaiifa Stan-

dard Fruit Company doné al Estado de Honduras el terréno sobre el cual.
. habrfa de construirse el aeropuerto, bajo condicién resolutoria consistente .

en que si dicho terreno era utilizado para otros fines distintos de un campo

- de aviati6n y sus instalaciones necesarias, el terreno revertiria al donante.
De acuerdo con €l contrato de donacién, lacompafifa Standard Fruit Com-

" pany estard exenta dél'pago de impuestos, cargos, recargos 0 sérvicios
por'el uso de las pistas de atei-rizaje y de las facilidades del aeropuerto,
Mediante Acuerdo No. 000067 del 8 de marzo de 1982, el Presiden;p

. Constitucional de la Repuiblica autoriz6 la asignaci6n a la Compaiifa Stan-
dard Fruit Company de un lote de terreno en el Aeropuerto Internacional

Golosén con un drea de 21,434.025 Mits?, de conformidad con la condicién

~prevista en la Escritura de Donaci6n del 31 de diciembre de. 1962. TII.
Aeropuerto .Juan ‘Manuel Géalvez en Roatdn. Las reclamaciones

varias de’las c_'uales han’ sido resueltas, quedando pendiente atin:’ a)
Reclamacién planteada por Eddie Llord Nelson Starhp. Ante laobstruccién
de E. Llord Nelson Stamp a las obras dé'ampliacién del aeropuerto y su
solicitud de indeminizacién, se llegé el 12 de junio de-1997 a un arreglo

extrajudicial entre el reclamante, SOPTRAVI y la’compaiifa constructora -
Bay Island Development Construction. En virtud de este acuerdo,’

SOPTRAVI s¢ compronietia a hacer efectiva la indemnizacién del terreno,
el reclamante se comprometfa a- no obstaculizar las obras del Proyecto

“Obras Complementarias del Aeropuerto dé Roatén” y Bay Island Develg- -

0 e e

_presentadas’ contra el Estado tienen su origen en el Proiecto de -
Mejoramiento del aeropuerto, proyecto.que suponfa, entre otras cosas, la .-
ampliacién de la pista de aterrizaje. Frente al Estado se han pi’e&eri.tado.‘v
diversas reclarhaciones por raz6i de los terrenos afectos al a‘erovphenov :

pment Construction se comprometia a extraer thaterial exclusivamente -

del banco de materiales del'reclamante. b) Reciamacién planteada por.
Dulce Maria Duarte. El 4 de julio de 1997, Dulce Maria Duarte solicité -

del. Estado ¢l pago de L.309,859;700.00 en concepto de indemnizacién

por daiios causados por la afectacién de terrenos utilizados-en la

construccién de Aeropuerto Internacional Juan. Manuel Gilvez mediante
Acuerdo No. 1213, de 13 de diciembre de 1989, el Estado ha reconocido
la afectacién de terrenos privados, dentro de los cuales se encuentran
algunos propiedad de Dulce Marfa Duarte. Mediante Resolucién de 24

de junio de 1998, 1a SOPTRAVTI resolvi6 que de haber sido realmente-.

afectados terrenos propiedad de la citada sefiora, es procedente: efectuar .

la indemnizacién correspondiente, siempre y cuando previamente se

observen; entre-otras, las condiciones siguientes; “Que la Procuradurfa -

General de la.Repiblica en aplicacién de 1o dispuiesto en los Artfculos

228 de la Constitucién de la:Republica: y 52 del Decreto Legislativo No. ’
. 229-97; Acuerdo Ejecutivo No. 1213; verifique la naturaleza privada.de

los inmuebles y de las mejoras objeto de indemnizacién; compruebe que .

los mismos se encuentren libres de todo gravamen, servidumbres, litigios -
‘legales, efectiie los corréspondientes avaldos, investigue todos los

pormenores y realice todas las diligencias que fueren necesarias sobre’

dichos inmuebles” y “Que los valc}rcs a pagar finalmente, en conceptode.

indemnizacién no excedan: los techos- éstablecidos en el Articulo 52 de
las Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresos y Egresos

momento la reclamacién sigue su curso legal. c) Recl_amacién planteada
por Elrod*Abbot. El 3 de julio de 1995, Eirod Abbot pres‘éntiﬁ’una_’

reclamacién frente al Estado por importe de L.5,250,000.00 en concepto

de indemnizacién por la afectacién ilegal de un térreno-de su propiedad.

noviembre de 1996, al Estado al pago de una indemnizacién por valor de

de la Repiiblica, contenidas en el Decreto Legislativo No. 229-97. Al -

. ElJuzgado de Letras de lo Contencioso-Administrativo'coridené el 27 de B

’

L.1,824,115.80. Mediante el Acuerdo No. 000779 del 27 de julio de 1997, -

se aprobd el pago de la indemnizacién y €120 de agosto de 1997 se otorg6” -
escritura de traspaso del inmueble a favor del Estado. d) Otros propietarios -
-afectados por las obras del Proyecto de Mejoramiento del Aeropuerto.de r
- Roatdn. Sé’gﬁn'epnsta_en un informe remitido el 19 de agosto. de 1986;.

por el Difector General de Obras Ci‘ville:s—id_é la antigua SECOPT (hoy

sobre el precio final que habria de pagarse a trayés,de\"]zi’(‘;ompaﬁ_fa

constructora (Astaldi), Tres casos quedaron péndientes dé una negociacion .
posterior, sin que se haya tenido constancia dé si solucién final. De los

ofros dos restantes o se ha tenido constancia. Adenis de los propietarios

afectados, otros cuatro propietarios reclamarori frente al Estado porrazén.
de la ocispaci6n de sus terrenos. Segiii la informacién ‘verbal facilitada, - -
las reclamaciones fueron solucionadas mediante'el pago de las oportunas * -

indemnizaciones. Sin embargo, 1o se ha tenido constancia escrita

tener en cuenta que dentro del perfmetro del-aeropuer _
particularés'y una empresa cementera (“bloquera”yquie actualmente ests

en funcionamiento. IV. Aeropuerto Ramén Villeda Mcralés en SanPedro- - .

- SOPTRAVI), habfa otros diez'pr_dpieta_rios més (no menciqnadqé enlos .
" apartados anteriores) que resultaban afectados por las obras de
mejoramiento del acropuerto. Con-cinco de ellos se lleg6 a un acuerds -

 las reclamaciones ni de la soluicién de las mismas, Finalinente, és presiso -
hay varis casas




' La Gaceta | REPUBLICA DE HONDURAS-TEGUGIGA

Sula: a) Invasiones de Campesinios. El 20 de febrero de 1987 se autoriz6
a grupos campesinos la octipacién provrsnonal de crertos terrerios cercanos
al aeropuerto, hasta tanto el Minjsterio de. Obras Pubhcas no dispusiera
de ellos para otros fines. En 1992 un primer grupo de campesinos presemo

la primera de Varias reclamaciones administrativas planteadas frente al

* Estado por afectacién de las mejoras efectuadas en los tcrrenos cedidos.
El Poder E_]ecuuvo ha emitido varios Acuerdos en los que se aprueba las.
- correspondientes 1ndemmzac1ones, habrendose efectuado el dltimo pago,

de conformidad con el acuerdo ejecutivo No. 000553 del 17 de mayo de -

1999 en fecha recrente Al momento sélo queda pendiente la reubicacién
“de los campesinos que yal fue autonzada por el Instituto Nacional Agrario.

'b) Donacidn a Javor del -Estado por la Tela Railroad Company., Gran ‘

parté de los terrenos del aeropuerto fueron donados al Estado por la
‘ socredad Tela Railroad Company, qu1en se reservo el derecho a ocupar-

hasta- 2,500 m2 en dos de las.tres dreas donadas con el obJeto de poder .

destmar estas areas al uso delaj propra sociedad. En las donacrones, el
gobierno se compromeua a permitir eluso del aeropucrto para aviones de
propiedad de la sociedad mencronada Este uso se concedla libre de todo,
‘cobro por el uso de los aeropuertos y las prstas de atemzaje Otras de las
i - condmones de’ las donacxones consrstra en que si el aeropuerto, una vez

construxdo, fuese abandonado o: dejase de ser usado por el publxco en:’
: cumphmremo de drsposrcxones emanadas del Goblemo durante un penodo :

: supenor a.un afio, en este caso, la donacrén caducana yel terreno donado
revertiria a la sociedad Tela Rar] Road Company \'A Convemos

contractuales especificos. Sin- pel‘JUIClO de la. mformacnon que figuren

“enlasala de datos, seda cuenta, de lo sngurente a) Compama de Vehxculos

“ SocledadAnomma (Budget RentA Car): Suscrrbré conel Gobrerno de

' Honduras el3 de septlembre de 1986 un contrato de arrendamlen(o enel
- Aeropuerto Toncontm por un plazo de 20 afios”.

' “ANEXO 8. REQUISITOS DEL OPERADOR El opcrador debera

‘ acreditar que redne los srgurentes requxsxtos I LEGALES. 1. Que no :

concurren las prohrbrcnones, mhablhtacrones e mcompatrblhdades dela

Ley de Promocron y Desarrollo de Obras Pubhcas y-de la Infraestructura =

Nacional.: Para acredrtar el cumphmrento del requisito ‘anterior serd
suﬁcrente la presentacxén de un certificado por persona facu]tada al efectov
en el que se mamﬁeste la amenor ‘circunstancia. 2, Acreditacién de la
-* existencia legal del Operador A estos efectos’ debera acompanarse la

d escmura de constitucién o documento equwaleme 0, en su caso, la

- certifi icacién emanada de la autondad de. control u. otro orgamsmol

competente del Estado o pals de; su consmucxon (como por e_]emplo, un
certnﬁcado dcl regrstro mercantil o un “cernﬁcate of good standzng") En

" elcasode queel Operador no sea una persona Jundrca con experiencia en-.
la operacién, mantemmlento y explolacron de aeropuertos, sino una afiliada-

de la misma, habr4 de acreditarse la existencia legal tanto de la afiliada
como de dlcha persona Jundlca. 3. Documentacron expedlda por

: func1onarro o autondad competente, por la que:a) Se identifiquen: (i) .
Los socros 0 asocrados ulumos del Operador, con expresién de sus '
v 5 porcentaJes de parncrpacxon en el Operador. asi como los-socios o

- asociados ultrmos de los aludldos socios o asocrados Gltimos. (ii) En el
caso de que el Operador no sea una persona ]undlca con expenencra en
“la operacrén, mantemmrento y explotacron de aeropuertos, sino una aﬁhada

de la’ mnsma, ademas los socios o, asocrados ulnmos de dicha persona’

2 Jundlca, con _expresion de sus' porcentajes de partrclpacrén en la misma.
- b) Se 1dentlﬁque el porcenta)e de accrones del Operador. que, en su caso,

couzan en bolsa En e] supuesto de que el Operador no sea una persona
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Juridica con experiencia en la operacién, mantenimiento y o)iplotacién de
aeropuertos, sino una afiliada de la misma, la identificacién habré de
referirse, ademds, a dicha persona juridica. 4. Suscr{pk:ién del Contrato
de operacion, Administracién y Asistencia. El operador debera suscribir
con la sociedad anénima hondurefia un contrato de operacién,
administracién y asistencia a_qne se refiere el Contrato de Conceéién. 1L
FINANCIEROS. El Operador debera poseer las calificaciones crediticias
que a continuacién se mencionan y que se acreditardn mediante la
correspondiente certificacién expedida por el director Financiero u érgano
equivalente del Operador. En el caso de que el Operador no cuente con
calificacién crediticia segtin los parametros que a continuacién se indi-
can, se aceptara una carta de referencia bancaria acreditando la so]rdez y

- estabilidad crediticia del Operador analogas a las resultantes de las

calificaciones crediticias indicadas. La carta de referencia deberd. ser
emitida por una entidad bancaria que tenga alguna de las calificaciones
crediticias relativas a la calificacién de deuda a largo plazo indicadas en
el siguiente cuadro, lo que a su vez habré de acreditarse mediante’
certificacin expedida por el Director Financiero u 6rgano equivalente de
la-entidad bancana En el caso de que el operador no sea una persona
jundlca con expenencra en la operacidn, mantenimiento y explotacmn de
aeropuertos, sino una afiliada de la misma, el requisito al que se alude
habra de cumplirse por dicha persona juridica, ¥y no por laafiliada, debiendo
expedlrse la correspondiente certificacidn por el Director Financiero u

- 6rgano equivalente de la mencronada persona Jundxca 1. Calificacién

Crediticia Vigente. Al.menos, un documento cxpedrdo por una.de las
agencras de calificacién crcdmcra (ramng) que se mencronan a
continuacién y acreditativo, en relacién por cada una de las citadas
entidades, de una de las califi icaciones sngmentes

Mody’s . Standard &
Poor/s
Calificacién de deuda a largo | BAA3 osuperior | BBB+ o éuperror

plazo

- Obligaciones comerciales a

.- A3 o superior
corto plazo

P3 o superior .

o

2. Acredrtacrén de no ser deudor del Estado. El operador deberd

presenlar una constancna emitida por la Secretarfa dé Finanzas de la

Republrca de Honduras.a través de la Direccién Ejecutiva de Ingrcsos, en

~laque acredlte que no-es deudor dela Repubhca de Honduras.

IIL. TECNICOS L El operador debera proveer evrdencra de
expenencra mmterrumpndamente en los dltimos tres aiios, en relacién con

" la: a) Operacjén, mantenimiento y explotacién de: (r) Al menos dos

aeropuertos mtemacronales, con un trafico acreo minimo de 4,000 000
de pasajeros anuales, entre to_dos ellos, yen los que operen lineas aéreas

'regulares o, alternauvamente, (ii) Un aeropuerto internacional que cuente

conun tréfico aéreo minimo dé 7 000, 000 de pasajeros anuales, en el que
operen lineas aéreas regulares y que disponga de més de un terminal de
pasajeros (siendo todas las termma]es operadas por el Operador). En el

supuesto de que el ‘opérador no sea una persona juridica con experiencia

en la operacién, mantemmlento y explotacnon de aeropuertos, sino una
afiliada de la misma, la expenencra habra de/proveerse en relacién con

drc_ha persona juridica, y no con su afiliada. Para acreditar el cumplimiento,
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de los requisitos técnicos anteriores bastar4 con una certifi icacién expedida’
por el Director de Operacxones u 6rgano equivalente del Operador. En el

caso de que el operador no sea una persona juridica con cxpenenma enla - -

operacién, mantenimiento y explotacién de aeropuertos, sino una aﬁhada
de la misma, el referido requisito habra de cumphrse por dicha persona
Jundlca, y no por la afiliada, debiendo expedlrse la corréspondiente

ceruﬁcamon por el Director de operaciones u 6rgano equivalente de la

mencionada persona _)undlca 2. Ademas el operador deberé proveer
ev1den01a, en el caso-de que nmguno de los socios o asoc1ados det-

- Concesionario tengan la experiencia ‘requerida, en forma mmterrumpnda .

durante-los dltimos tres afios, en por lo menos, una de las siguientes

_ actividades: a) Operacnon, mantemmlemo y explotacxén de sistemas e

instalaciones de suministro de combustible parala avnacnon comercial. b)

Mantenimiento de plataformas y pistas, calles de rodaje y de cualqmcr )

otra infraestructura de aeropuertos ¢) Mantenimiento y explotacién de

instalaciones para el manejo y almacena_;e de carga aérea. d) Operacxon y -

mantenimiento de servicios de apoyo en tierra a aeronaves comerciales.
" Enel supuesto de que el operador no sea una persona Jundxca con
experiencia en la operacién, mantenimiento y-explotacién de aeropuertos,
sino una afiliada de la misma; Ja experiencia ala que se refiere este apartado
deberd referirse a dicha persona Jundxca v

- “ANEXO09. ELEMENTOS_NECESARIOS DEL CONTRATO DE
OPERACION, ADMINISTRACION Y ASISTENCIA. 1. PARTES
CONTRATAN‘TES" El Operador y la Sociedad Afiénima Hondurefia en
que. se constituya el adjudlcatano 2. OBJETO DEL CONTRATO Su
finalidad ser4.la’ operacx(’)n y administracién de los cuatro Aeropuertos

iriternacionales que conforman el Sistema Nacional Aeroportuario:

Toncontin (Tegucigalpa), Golosén (La Celba) Juan Manuel Galvez
(Roatdn) y Ramén Vllleda ‘Morales (San Pedro Sula). 3.
CONTRAPRESTACION La que las Partes consideren conveniente: 4.
DURACION: El plazo de vigencia del Contrato estar4 subordinado
estfictameme ala vigencia de la Concesién otorgada al Concesionario en

-el que participe el operador. 5. CAUSAS DE TERMINACION,
ANTICIPADA: 1) La resolucién anticipada del Contrato de Concesién: )

2) Ladeclaracién de insolvencia, quiebra, suspensién de pagos, liquidacién
o cualquier otro proced:mlemo similat contra el operador, 0 si éste realiza
cesi6n de bienes en beneficio de sus acreedores. 6. CLAUSULA ESPE-

CIAL: Ambas partes contiatantes aceptan expresamente que SOPTRAVI, -
podrd exigir directamente el cumplimiento.de las obligaciones asumidas
por el operador, sin necesidad de consentimiento previo de las Partes. 7.

OTRAS DISPOSICIONES: Establecimiento de los mecanismos
necesarios para asegurar la transferencia de tecnologfa, know-how,

propiedad intelectual, etcétera. En el caso de que el operador no sea una“

persona jurfdica con expenencxa en la operacxon mantenimiento y
‘explotacién de Aeropuertos sino una afiliada de tal persona jurfdica, el
operador debera asumir la obligacién de celebrar un'Contrato con dicha
persona juridica por virtud del cual se provea de los modios técnicos
necesarios para permitir al Operador ofrecer al Concesionario los servicios
técnicos que éste necesita para cumplir el Contrato de Concesnon

: Asnmlsmo, en dicho caso, el operador debera asumir la obhgacnon de
continuar siendo afiliada de la persona jurfdica con experiencia durante

toda la vida de la  Concesién. 8. RESOLUCION DE DISPUTAS:
Cualquier disputa, controversia.o reclamo que surja del Contrato’serd
resuelto-de acuerdo con los procedimientos de resolucién de dlsputas

establecidos en él contrato de Concesxon 9. RATIFICACION Las partes -~
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vdcclaran su aceptacnén y conformldad con todos y cada uno delos amcu]os
" del Contrato y se obhgan a-su’ ﬁe] y estricto cumphmlento 10. LEYv
. APLICABLE: El contrato se reglré e mterpretara de conforrmdad con las
vleyes dela Repubhca de Honduras .

' “APENDICE UNICO DOCUMENTO DE ADHESION EL ..

. presente documento de Adhesién consutuye parte . mtegrante del ‘contrato .
.de Concesi6n que se mtegra en los documentos de la Licitacién Piiblica \
_Internacxona] delos Aeropuertosde “Toncont' » (Teguclgalpa), “Golosén”j :
“(La Celba) “Juan Manuel Gilvez” (Roatan) y “Ramén Vﬂ]eda Morales ‘ :
(San Pedro Su]a), Yy supone la aceptacxén como parte’ contratante del"
o referido Contrato de concesnén El presente documento de Adhe516n, que

ha sido inicializado por el adjudlcatano, ahora recoge la ﬁrma de la

‘socnedad hondurena consmuxda por el Ad_]udxcatarxo, sin per)ulclo de'su

aceptacnén mtegra y en todos sus términos del contrato de Concesién -

. por efecto de su inicializacién ysu entrega del sobre B al que'ée refiere el -

Pliego-de Condiciories de la- Licitacién Piblica Internacional” de Tos

Aeropuertos de “Toncontfn” (Tegucxga]pa), “Golosén™ (La Ceiba), “Juan e

Manuel Galvez” (Roatan) y “Ramén Vllleda Morales” (San Pedro Sula).

" Asimismo, el Documento de Adhesién recoge la firma del concedente en '_

1os tériminos refendos a continuacién: L Concedente: La- Repﬁbhca de

‘Honduras actuando en este acto a través de ]a Secretaria de Estado en los
. Despachos de Obras Publlcas, Transporte y Vmenda (“SOP’I‘RAVI”),

debidamente . representada en este acto: por el Secretario de Estado. 2.
Concesmnarlo Inter Airports, S.A., SocxedadAnomma actuando en este
acto a través de Radl Torres ‘Lazo, debidamerite’ facultado a efecto. 3.0
Fecha: 10 de marzo del 2000. E1 Concedente: Fdo.[ ]El Concesxonano “ -
Fdo. [ ] En Teguc1galpa, M. D Css Repubhca de Honduras

ARTICULO 3.-El presente Decreto entrara en wgencna a pamr de la’
fecha de su publlcacnon en el Diario Oficial La’ Gaceta. ;
Dado enlaciudad dé Tegucngalpa, mumcrpxo del Dlsmto Cemral en
el Salén de Sesiones del Congreso Nacnonal ‘a ]os dos dlas del hes de.
mayo del dos mil. )

RAFAEL PINEDA PONCE
' Presxdente

IOSE ALFONSO HERNANDEZ CORDOVA
Secretario.

ROLANDO CARDENAS PAZ
: Secretano

.

Al-Poder Ejecutivo. .

Por Tanto: Ejécu;eée‘
il A T:egucigalpa; MD.C, 25 de mayo é{elIZOO_O'.l
CARLOS ROBERTO FLORES FACUSSE
Presidente Constigucional dé la Republiéa

El Sccretano de Estado en los Despachos de Obras Pubhcas.
Transporte y V:vxenda

_’IfOMA'S LozAN’o REYES‘_ i
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SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
‘ DE GOBERNACION Y JUSTICIA

- E] Secretano de Estado en los Despachos de Gobernamén y Jusncna en
uso de las facuhades de que estd mvestldo, en apllcacwn del Decreto
Ejecutivo N0.01-94 de fccha 1 de febrero de 1994, en que se le delega

competencxa especxﬁca para la leSlOn de estc Acto Admmlstranvo de -

5 conformndad con el Amculo 16 dela Ley de 1a Administracién Piblica y
Tel Decreto No, 02-94 de fecha | de febrerode 1994 porel que se determina
i 'especfﬁcamente para esta Secretaria &e Estado la’ delegacxon de
'competenaa, parala ﬁrma de los Acuerdos de todos los nombramlentos
de personal de ]a Admlmstracuﬁn Pubhca Ccntral regulado por la ley de

Servtcno ClVll y demas personal que por cualquxer otra modalidad presten
sus servicios. °

"ACUERDA:"

, _Aprobar el Contrato dc Arrendamlento entreel ministerio de Gobernacién
-y Jusncla y JUAN BLAS AGUILAR A,

. CONTRATO D_E ARRENDAMIENTO

Nosotros, MARIO EFRAIN. MONCADA SILVA. mayor de edad, casado,

"“Abogadoy de este vecindario, actuando en mi condicién de Secretario de

* Estadoen los Despachos de Gobernamon y J usncxa quien lo sucesivo se .

v denommara el ARRENDATARIOY J UAN BLAS AGUILAR AGUILAR

mayor de edad, casado, mecamco, actuando en su propio nombre, quien

“enlo suce_Slvo se'denominard EL ARRENDADOR, convenimos celebrar

el presente Contrato de 'arréndémien'to " convenido de las clusulas
. 51gu1cntes PRIMERA EL ARRENDADOR declara que es propietario

: de terreno con un drea de 350 varas cuadradas, sntuado en Tegucxgalpa )
L M D.C; frente ala Col. 21 de Octubre, contiguo a Promasa, que limita .
~ ashAl Nor,te, con propiedad de la Fam_lha Agurcna; al Sur, con propledad

de J.M. Zacapa; al Este, con propiedad de la Familia Agurcia; al Oeste,
con propiedad de la Familia Agurcia. SEGUNDA: EL ARRENDADOR,
déclafa que daen arrendam‘iento dicho.lote a el ARRENDATARIO, por
el valor de L. 600.00 SEISCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS
] MENSUALES pagaderos - por- mensuahdadcs vencidas, en la casa de

* - habitacién del ARRENDADQOR, el terreno antes descrito lo des.tmara el .

ARRENDATARIO para el estacionamiento de VVCthLl]OS de la Direccién

General de Poblacxon y Polmca Mlgratona TERCERA El plazo de
' ":arrendamwmo serd de un afio a partir del 1° de enero al 31 de diciembre )

. de1996; prorrogable a voluntad de ambas panes, sxempre quelos alqu1leres

. se encontraren al dfa, sin necesidad de celebrar un nuevo Contrato bastando+
. para ello ld revalidacién del acuerdo respectlvo CUARTA: EL

, ARRENDATARIO se compromete a pagar por su propia cuenta los
servicios de agua potable, luz elecmca, teléfono y tren de aseo. QUINTA
" El presente Contrato s6lo podré ser modificado o rescindido, estando de

) acuerdo ambas partes y inediante nonﬁcamc’m annc1pada con treinta dfas.

o SEXTA: EL ARRE_NDATARIOY EL'ARRENDADOR, manifiestan que -

i

e

aceptan lodas y cada una de sus partes enfe de lo cual, firman el presente
Contrato de arrendamlento en la ciudad de Tegucngalpa, alos veintinueve
dfas del mes de enero de’ mil novecientos noventa y- seis. JUAN BLAS
AGUILAR A. ARRENDADOR. MARIO EFRAIN MONCADA SILVA -
ARRENDATARIO. Identidades 0801-34-001'39 y 2601-85-00042; RTN
ILBGAN:1, SRMC25-Y.

" COMUNIQUESE:

EFRAIN MONCADA SILVA
MINISTRO

MARCIO ALEJANDRO COELLO
' OFICIAL MAYOR

22 S. 2000 .
NN N X
SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES
ACUERDO No. 260 SRH
" Tegucigalpa, M.D.C., 06.de febrero, 1998
., CONSIDERANDO: Que ¢l Presidente de la Repiiblica, en ap]icacién
def Articulo 245 de la Constitucién de la. Repiiblica, tiene la facultad de
nombrar, separar y trasladar al personal del Servicio Diplomatico y
Consular.de conformidad a la Ley del Servicio Exterior. "
CONSIDERANDO: Que en apliéaéién del Decreto del Poder
Legislativo No. 194-97 del 17 de diciembre de 1997 y publicado en el

Diario Oficial La Gaceta el 28 de enero de 1998 y el Articulo 93, de la
Ley del Servncxo Exterior.

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA,

ACUERDA:
1.- Dejar sin valor 'y efecto a partir del 12 de febrero de 1998, el
nombramiento de: ROSA AMELIA AVILA SANCHEZ, en el cargo
de OFICINISTA DE LA EMBAJADA DE HONDURAS
EN PANAMA

.+~ 2.- En nombre del Estado de Honduras, rendirle las gracias por sus
servicios prestados.

- COMUNIQUESE:
CARLOS R, FLORES E.-
Presidenle '
~ EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
RELACIONES EXTERIORES,

" J.FERNANDO MARTINEZ JIMENEZ

228.2000
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ACUERD‘O EJECUTIVO NUMERO 0131-98

_ ELPRESIDENTE CONSTI'IUCIONAL DELA REPUBLIC_A
ACUERDA:

PRIMERO: Aprobar en todas y cada una de sus partes el Contrato.
para Servicios Profesionales, celebrado entré el Secretario de Estado del.
Despacho Presidencial y el sefior JORGE HUMBERTO RAMOS ESPINAL,
en su calidad de Contratista, con fecha treinta de enero de mil novecientos
noventa y ocho, que literalmente dice:

“CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES, celebrado entre
Gustavo A. Alfaro Z., mayor de edad, casado, y de este domicilio, actuando
en su condicién de Ministro de la Presidencia, debi?lamente autorizado por
la ley para celebrar esta clase de actos, ¥ que en adelante se llamar4 “El
Contratante”, por una part_é, y por la otra Jorge Humberto-Ramos Espinal,

mayor de edad, y vecino de esta ciudad, con Tarjeta de Identidad .
No. 0801-57- 05912, extendida en Tegucigalpa; y Registro Tributario
No. I77TIJ-C, quien en adelante se llamari “El Contratista”; convienen )

celebrar el presente Contrato de Servicios Profesionales, de acuerdo a'los
términos y condiciones contenidas en las clusulas siguientes:

PRIMERA: Elcontratista se compromete a realizér personalmente para
el contratante bajo su dependencia y subordinacién y por el salario en
moneda de curso legal que adelante se expresa, el puesto de Jefe del Area

de Seguimiento y Evaluacién de la Unidad de Apoyo Técnico (UNAT), -

cuyas funciones se detallan a continuacién: Funciones: 1. Organizar,

coordinar, dirigir y supervisar todas las acciones que realiza el Area de
. Seguimiento y Evaluacién, conforme a las directrices.de la Direccién yal

Plan de Trabajo de la Unidad. 2.- Participar en el disefio de politicas
economicas y sociales sensibles a problemas ‘de implementacién. 3.-

Coordinar el seguimiento y monitoreo de politicas econémicas y sociales .
en proceso de implementacién, principalmente las dérivadas de los )
programas de ajuste macroecondémico, sectorial y de carécter social

. acordadas con OFIs y las vinculadas a la politica sectorial que ejecuta el
Gobierno, asi como, coordinar la elaboracién de prqcedimﬁentos
metodoldgicos para evaluar el impacto de politicas. 4.- Participar en la

elaboracién y revision de estudios de cortoy mediano plazo sobre aspectos -

. socioeconémicos en coordinacién con el Area de Politicas y Programas. 5.
Participar en la coordinacién interinstitucional para el monitoreo de politicas
derivadas de programas de ajuste sectorial y de la-agenda social. 6.- Participar
en la elaboracién de documentos de posicién del pais frente a OFIs, como

ser reuniones de Grupo Consultivo, revisién del PFP conel BM, y réuniones -
de Gobernadores del pais-ante OFIs. 7.- Coordinar y participar en'la -

elaboracién de informes petiédicos para el Gabinete Econémico. 8.- Velar

porque en el desarrollo de las tareas técnicas exista una vinculacién entre el )

analisis econémico y social. 9.- Elaboracién y ejecuciéa del Plan Anual de.
Trabajo en el 4rea de seguimiento y evaluacién de politicas, asi como en Ia

“elaboracién de informes periédicos del estado de avance del mismo. 10.-. -
Elaborar comentarios sobre documentos técnicos preparados en la Unidad .

© por otras entidades nacionales o internacionales. 11.- Participar en

reuniones de trabajo con funcionarios de diversas entidades del Gobierno,
con el propésito de definir las modalidades y contenido de trabajos que:
se requieren para la apropiada ejecucién, seguimiento y evaluacién de la

" politica econéniicg y social del Gobierno. 12.- Actuar como coritraparte

técnico de Misiones de Consultorias de OFIs sobre programas y los’
proyectos en preparacién y/o ejecucién. 13.- Coordinar y pzirticipa;' enla

- elaboracién de trabajo continuos con-el Area de Politicas y Programas,

principalmente en las greas de politica macroeconémica, sectorial y so-
cial. 14.- Participar en la elaboracién de estrategias, politicas y programas
de combate a la pobreza. 15.-Participar en conférencias, seminarios y .
cursos cortos relacionados con politica econ(imica'y oriéntados a mejorar "

el desempefio de las funciones. 16.- Otras actividades relacionadas -
) asignadas por la Direccién de Ia Unidad. SEGUNDA: El trabajose hiarden - .

forma exclusiva para el contratante, TERCERA: Este contrato" podra -
modificarse o terminarse por cualesquiera de las causas siguientes: a)
Por mufud consentimiento de Jas partes. b) Por incumplimiénto de alguna *
de las partes de las clusulas, c) Por caso fortuito o fuerza m’ayo’r. d) Por -
el preaviso correspondiente, CUARTA: La sede de la Unidad ser4 la-
ciudad de Tegucigalpa, QUINTA: El sueldo mensual ser4 de VEINTE Y
CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps. 24,000.00), afectando los
fondos de la Unidad de Apoyo Técnico (UNAT) y pagadero en el lugar
de trabajo los dias quince (15) yltimo de cada mes o el dia habil inmediato
anterior . SEXTA: La jotnada de trabajo ser4 de ocho horas laborables de :
lunes a viemnes, quedando la institucién en 1a libertad de solicitar la

" colaboracién del contratista para realizar trabajos en horas fuera del horario *

habitual, siempre y cuando la actividad de la institucion asi lo requiera. -
SEPTIMA: La confidencialidad debera ser total con toda fa informacién
obtenida que sea’ obj_eto de anélisis, los informes y-toda clase de

‘documento.que ‘elaboren como parte de las funciones asignadas, no

pudiendo ser divulgadas sin autorizacién expresa por escrito.del Director -
de la Unidad. OCTAVA: El presente contrato tendr4 vigencia del I'de'_. "
febrero -al 31 de-diciembre de 1998, siempre y cuando no se. dé por . .
terminado por las causas especificadas en la’cléﬁsula tercera de este -
Contrato. NOVENA: Lo 1o estipulado en el presente contrato se regira.
por el reglamento interno y por las disposiciones, normas, proc_edinﬁento‘s
¥ leyes aplicables a este- Contrato; el incumplimiento por parte del

* contratista de los mismos libera-de toda responsabilidad al contratanite.

DECIMA: Ambas partes aceptan todas y cada una de las clusulas que

“anteceden y.se comprémeten a cumplirlas fielmente de buena fe yental | -

virtud firman este Contrato en original ¥.(2) copias con igual fuerza

-obligatoria, enla ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a

los treinta dias del mes de enero, de 1998. GUSTAVO A. ALFARO Z.,.

* MINISTRO. JORGE HUMBERTO RAMOS E., JEFE DIVISION DE
- IMPLEMENTACION”. © = = /.. o o o

3l Cuh

SEGUNDO: VAprobbar el pégo retroactivo c}orre'spbdien_te a partir del-

ot de febrero a la fecha, a favor de la persona arriba mencionada en -
- concepto de retribucién por servicios prestados. - i a

TERCERO: El presente Acuerdo Ej ecuﬁvc} debers ser publicado en
el Diario Oficial “LA GACETA”. : ) -

" Dado en Casal'Presideﬁcial, Tegucigalpﬁ,'mum;ipio del Distrito

« Central, a los véinte dias del mes de marzo de mil novecientos noventay

ocho. . _ 2,3 >
. COMUNIQUESE'Y PUBLIQUESE. - -
- CARLOS R, FLORESF. _« -
- Presidente de la Repiblica. - -
JUSTAVO A: ALFARO Z.

 Secretario de Estado del Despacho Presidencial




